ix 10 F

=
==

i
;




S St o SRR T

Na zaproszenie Komitetu Cen-
tralnego Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej, Rady Panstwa
i Rady Ministrow PRL przeby-
wal w Polsce z przyjacielska wi-
zyta sekretarz generalny Komite-
tu Centralnego Komunistycznej
Partii Zwiazku Radzieckiego
Leonid Brezniew. Na powitanie
goScia Warszawa przybrala od-
Swietny wyglad, a ludno$§é sto-
licy goraco i serdecznie witala
wybitnego radzieckiego meza
stanu. Na zdjeciu: przejazd
Leonida Brezniewa i Edwarda
Gierka ulicami Warszawy.

W Palacu Kazimierzowskim Uni-
wersytetu Warszawskiego odbyila
sie uroczystoS¢ z okazji 50-lecia
pracy dydaktyczno-naukowej
prof. dr Bronislawa Wieczorkie-
wicza, cenionego pedagoga i na-
ukowca, autora wielu podreczni-
kow szkolnych i uniwersyteckich.
Obecnie jest on kierownikiem
Zakladu Metodologii Jezyka Pol-
skiego UW. Kwiaty i gratulacje
przyjmowal Jubilat od przedsta-
wicieli wladz panstwowych i u-
niwersyteckich, kolegow, ucz-
niéw i przyjaciol.

Tegoroczna lekka zima j wczesna
wiosna sprzyjaly pracom polo-
wym, totez wczeSniej niz zwykle,
bo juz w pierwszej dekadzie ma-
ja, rolnicy rozpoczeli ,,zielone
zniwa”. Nasze zdjecie przedsta-
wia zbiér zyta przeznaczonego na
kiszonki na polach Stacji Na-
sienno-Szkoélkarskiej w Surocho-
wie (pow. jaroslawski).

10 maja w calym Kraju rozpo-
czely sie egzaminy maturalne.
Przystapilo do nich 180 tys. tego-
rocznych absolwentow szkél Sred-
nich. Chociaz ostateczne wyniki
matur beda znane dopiero w po-
lowie czerwca, dyrektorzy po-
szczegélnych szkéol stwierdzaja,
ze mlodziez jest dobrze przygo-
towana i do egzaminow przyste-
puje z wiekszym optymizmem i
spokojem niz w latach ubieglych.

W Gdansku zainaugurowano ob-
chody XXX-lecia Ludowego
Wojska Polskiego. W wuroczys-
tym apelu wziela wudzial mlo-
dziez szko6l Srednich woj. gdan-
skiego. Po apelu mlodziez zwie-
dzila wystawe sprzetu bojowego.

Z Olsztyna wyruszyl Szlakiem
Kopernikowskim dylizans pocz-
towy, wiozacy specjalna poczte ze
stolicy Warmii i Mazur do Kra-
kowa. Zabytkowy dylizans orga-
nizatorzy imprezy wypozyczyli z
Muzeum Poczty we Wroclawiu.

Poznan otrzyma nowa hale spor-
towa, ktéora pomieSci 6 tys. wi-
dzéw. Zakonczenie prac budow-
lanych przewidziane jest na li-
piec przyszlego roku. Obecnie do-
biega konca montaz stalowych
dzwigarow dachu. W nowej hali
beda sie mogly odbywaé nie tyl-
ko zawody sportowe, ale takize
rozne imprezy rozrywkowe.

i
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Nasza okladka

Dzien Dziecka — to jedno z

najpiekniejszych wiosennych
Swiqt. Z tej okazji chcielibys-
my 2yczyé wszystkim malu-
chom dwuzo zdrowia, radosci
i dobrych stopni a ich rodzi-
com, zeby zawsze mogli byc
dumni ze swoich pociech.

Fot. A. STAWICKI

WYSTAWA

ZBIGNIEWA
MAKOWSKIE
W GALERII
JEANNE BU
W PARYZU

‘Wierze, ze sztuka jest absolutnym warunkiem czlowieczenstwa —

e s

_VVi_elki tryptyk Zbigniewa Makowskiego, malowany na drzewie, zatytulowany cala litania
imion bogin starozytnego Wschodu, Grecji i Rzymu. I zawsze motyw Kkluczy i drabin

znanej paryskiej galerii Jeanne Bucher od-
bywala sie ostatnio wystawa znakomitego
polskiego malarza Zbigniewa Makowskiego
z Warszawy. Wystawa stanowila rewelacje.
Byta to prezentacja najlepszych wspoélczes-
nych obrazow, spo$éréd wszystkich jakie w ostat-
nich latach wystawiali we Francji polscy artyS$ci.

Zbigniew Makowski (imiennik wielkiego polskie-
go artysty Tadeusza Makowskiego nie majgcy jed-
nak z nim zadnych zwiazkéw rodzinnych ani arty-
stycznych) urodzit sie w Warszawie w 1930 roku.
Stolica polska byla miastem jego dziecinstwa, mlo-
doéci i wieku dojrzalego. W Warszawie przezytl
wojne, okupacje, powstanie i do Warszawy wrocit
natychmiast na wiosne 1945 r.

W swej ciekawej autobiografii pisze Zbigniew
Makowski, ze juz w czternastym roku zycia wie-
dzial, Ze bedzie malarzem. Kopiowal znanych mi-
strzéw, potem =zapoznal sie z nowoczesng sztuka
i przezy! to gleboko. Mistrzami jego byli wtedy:
Klee, Rimbaud, Strawinski i Malewicz. Tradycja,
w ktorej wychowywal sie mlody artysta, pchala
go w kierunku nasladownictwa Bonmnarda i neo-
impresjonistow. On sam jednak szukal czego$ in-

e twierdzi nego zwracajac sie i do sztuki Sredniowiecza, i do
Zbigniew Makowski. — Sztuka  nie jest ksiega ubogich, ale chlebem i wi- z & Gon 3 - * ilo ii ¢ 33
nem. Zdania te znajdujemy w ciekawym ,,Wyznax;iu wiary?’’ artysty tworczosci najnowszej, i do filozofii, psychologii

Nastréj mistycznej tajemniczoSci ogarnia zwierzajacych. Ogladanie °:
zo6w Zbigniewa Makowskiego jest silnym przezyciem. Trudno stad odejsc¢,
trudno od tych obrazéw pelnych ekspresji i tajemniczoSci sie oderwac

oraz psychoanalizy jednoczeS$nie.

Dopiero po skonczeniu Akademii Sztuk Piek-
nych poczul sie Zbigniew Makowski uwolniony od
estetyzujgcego eklektyzmu, ktérym otaczaja mlo-
dych artystow wszystkie szkoly $wiata. Stal wtedy
na granicy malarstwa abstrakcyjnego i figuratyw-
nego, przechodzgac od ekspresjonizmu do unizmu.
Wystawiajgc swe obrazy, ktére dzisiaj, z perspek-
tywy czasu, ocenia jako geometryczne i zimne, ro-
bit jednocze$nie rysunki surrealistyczne i akwarele.
Surrealizm zaczal stopniowo dominowaé coraz bar-
dziej mad twoérczoscia Zbigniewa Makowskiego i
chociaz sam artysta nie precyzuje dokladnie swe-
go obecnego programu artystycznego, a wskazuje
na bardzo réznorodne zrodla, charakter jego obec-
nej twoérczosci malarskiej jest zdecydowanie surre-
alistyczny. ’

Klimat, ktory tworzy Makowski swymi obraza-
mi, jest dziwny, pelen tajemnic. Na tle krajobra-
z6w, ktoére przejawiaja wszelkie cechy realizmu,
pojawiajg sie uparcie, jak we Snie koszmarnym,
jakie§ przedmioty, ktoérych obecno$é w tym kon-
tekScie jest zupelnie niezrozumiala.

Obsesja przeSladujaca wyobraznie surrealistycz-
nych malarzy ma czesto charakter ponurej grozy,
tchnie przerazajacym lekiem. U Makowskiego jest
pustka i klimat tajemniczo$ci, brak czlowieka lub
jakiegokolwiek zywego istnienia — to wtasnie, co
sklada sie na surrealistyczng kompozycje. Ale ob-

obra-
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DLA KOGO TWORZYMY ,,TYGODNIK*

Moze, Rodaku, nalezysz do tych emigrantow, ktérych
pieédziesiqt lat temu wygnato z Polski grasujace podowczas
w mnaszym Sstarym Kkraju bezrobocie i ktérzy zakotwiczyli
swoje 2ycie w goscinnej ziemi francuskiej.

Moze mnale2ysz do $redniego pokolenia polomijnego, moze
wyjechate$ z Polski z rodzicami jako kilkunastoletnie dziec-
ko i mozZe te Twojq dalekq ziemie rodzinng pamietasz jak
przez mgle.

Moze przyszedie$s ma Swiat we Francji lub w Belgii jako
wnuk polskiego emigranta. Moze jestes mtodym Francuzem
albo mtodym Belgiem pochodzenia polskiego.

Cokolwiek bgdZz, Polska jest Ci bliska. Obchodzi Cie jej
los, interesuje Cie jej historia, wzruszajq Cie dZwieki pol-
skiego hymnu mnarodowego.

A skoro Polska Ci jest bliska, bliskim powinien staé Ci
sie takze i ,,Tygodnik Polski”.

,,Tygodnik Polski”, ktory wychodzi w Pary2u od szesna-
stu juz bez mata lat, jest lacznikiem miedzy francuskaqg
i belgijskaq Poloniqg a ziemiq polskq.

Na tamach ,,Tygodnika Polskiego” publikowane sq regu-
larnie fotoreportaZe obrazujqce zZycie dzisiejszej Polski.

Kazdy numer naszego pisma przynosi takZe mnoéstwo wia-
domosci ze skupisk polskich we Francji i Belgii.

Kazdy numer maszego pisma zawiera réwniez ciekawe i
dobrze udokumentowane artykuty poSwiecone dziejom sto-
sunkéw polsko-francuskich i polsko-belgijskich.

Nadto w ,Tygodniku Polskim” wukazujq sie kazdego ty-
godnia teksty o gospodarce, literaturze, filmie i sztuce pol-
skiej w jezyku francuskim. :

Racji, ktére powinny Cie¢ mnaktoni¢ do zaprenumerowania
»Tygodnika Polskiego” jest wiec mnostwo. Nie ma nato-
miast zadnego powodu, abys$ mnie zaprenumerowai ,,Tygod-
nika Polskiego”.

,»Tygodnik Polski” tworzymy kazdego tygodnia wlasnie
dla ludzi takich jak Ty.

Wczytaj sie w ten mumer ,Tygodnika Polskiego”, ktory
w tej chwili przegladasz, a przekonasz sie, Ze nie sypiemy
Ci piaskiem w oczy.

1 POWIEDZ RODAKOM, Z _K'l'éRYMI OBCUJESZ,
ZE ,,TYGODNIK POLSKI'” ZAPRENUMERUJESZ!
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UROCZYSTOSCI W POTIGNY

Od wielu lat utrwalila sie juz
w Potigny tradycja obchodu 3-

Majowego. Dawniej obchodzono
rocznice stynnej Konstytucii
1791 r., — dzien ten byl w Pol-

sce oficjalnym $wietem narodo-
wym, potem zaczeto wraz z rocz-
nica 3-Majowg czcié pamieé¢ ofiar
depertacji w latach ostatniej
wojny. I tak wiasSnie obchodzono
ten dzien w Potigny w tym roku.
UroczystosSciom przewodniczyl
konsul generalny PRL w Paryzu
p. Jerzy Eukomski w towarzyst-
wie p. konsula Janusza Karskie-
geo.

Po mszy, ktéra odprawiona zo-
stala w polskiej kaplicy w Po-
tigny, nastgpitlo skladanie wien-
cow przed Pomnikiem Poleglych.
Odbylo sie to w obecnosci bar-
dzo licznie zgromadzonych miesz-

kancéw Potigny. W imieniu Rzg-
du Polskiego wieniec zlozyli p.
konsul generalny Jerzy Eukom-
ski i p. konsul Janusz Karski, w
imieniu bylych deportowanych —
p. Renard, b. wiezien obozu w
Stutthofie i w imieniu ludnosci
Potigny — p. mer Breosseau. Po
minucie ciszy, dla uczczenia pa-
mieci mieszkancéw Potigny po-
leglych za Francje, miejscowa
orkiestra ,Espérance de Sou-
mont-Potigny” odegrala oba
hymny narodowe polski i fran-
cuski.

Druga czeSé uroczysto$Sci odbyila
sie w sali patronatu, w Kktérej zor-
ganizowana zostala wystawa o zyciu
i twérczo§ci Mikolaja Kopernika, dla
uczczenia 500-letniej rocznicy urodzin
wielkiego astronoma.

Wszystkim osobistosciom,
uczestniczyly w obchodzie,

Kktére
zlozyl

podziekowanie P. STEFAN BARY-
LAK — prezes Stowarzyszenia b.
Zoinierzy I Polskiej Dywizji Panter-
nej. P. BARYLAK powiedziat row-
niez kilka s}6w na temat dzieta wiel-
kiego astronoma polskiego. Kktérego
jubileusz czci w tym roku caly Swiat.
Potigny réwniez pragnie zlozy¢ hoid
genialnemu Polakowi i nadaé jego
imie jednej z ulic miasteczka.

P. konsulowi generalnemu Eu-
komskiemu, ktéry po czterech la-
tach pracy na placéwce we Fran-
cji powraca niedlugo do Polski,
wyrazili przedstawiciele rady
gminnej Potigny swa sympatie i
wdzieczno$é, a Stowarzyszenie b.
Zolnierzy I Polskiej Dywizji
Pancernej nadalo mu tytut czlon-
ka honorowego.

W uroczystosciach wzigl udzial
ks. Zajac — proboszcz miejsco-
wej parafii polskiej, p. Blonski —
lektor jezyka polskiego na Uni-
wersytecie w Caen, p. Larue —
mer Soumont-St. Quentin i wie-
le innych osobistosci.

WYSTAWA Z. MAKOWSKIEGO W GALERII JEANNE BUCHER

miejsca

zZnaczenie ma
Makowskiego

wybor
zostaly

W Paryzu kolosalne
zwykle obrazy Zbigniewa
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razy Zbigniewa Makowskiego nie maja nic z upior-
nos$ci, z tego strachu przed apokalipsg, jakim napa-
wajg czesto dziela pierwszych surrealistow. Moze i
dlatego réwniez, ze obrazy Makowskiego sa tak
kolorowe, tak bogate w kolorowg fakture.

Artysta wystawial juz we Francji, a takze prze-

wystawy. D¢
wystawione wiasnie tutaj, w

stalo, ze te
stynnej galerii

Dobrze sie oryginalne i mnie-

Jeanne Bucher

bywal tutaj przez poéttora roku. Obecnie nie mogt
przybyé na swa pierwszga indywidualng wystawe
w Paryzu z powodu choroby. Z zalem moéwia o tym
ludzie zwiedzajacy wystawe w Galerii Jeanne Bu-
cher — bardzo znanej galerii Paryza. Mowia z
zalem, gdyz wystawa Zbigniewa Makowskiego jest
prawdziwym sukcesem.

T. D.

BIURO PODROZY

LENS-VOYAGES

(LIC. 671)

48, rue de la Gare — 62300 — LENS
tel. 28-47-40 — telex 11239

potwierdza, ze wyjazdy grupowe pociagiem
organizowane przez nasza Agencje,
odbywaja sie (w wagonach bezpo$rednich
(bez przesiadki) — 418 fr.
ODLOTY SAMOLOTEM
30 CZERWCA 1973
29 LIPCA 1973

Z LILLE do WARSzZAWY
i z powrotem 600 fr.

Z PARYZA do WARSZAWY
i z powrotem 600 fr.
Wszystkie koszty wizowe sa wliczone w cene podrozy

SLASKIE WIDOWISKO OBRZEDOWE
W ZAMKU VINCENNES

Na dziedzificu zamku w Vincennes, na przedmieSciu Pa-
ryza, odbywaja sie ostatnio czesto réznego rodzaju wido-
wiska. Rozbito tam, w. tym wtasSnie celu, kilka namiotow,
podobnych do namiotéw cyrkowych, z duza amfiteatralng
widownia i arena, na Kktérej wystepuja artySci.

Jednym ze spektakli, ktére zabawialy publicznosé z Vin-
cennes, byl polski zesp6l obrzedowy ze Slaska.

Kierownikiem zespolu, ktéory wystepowal, jest p. Jan Dor-
man — dyrektor teatru dla dzieci i mlodziezy w Bedzinie
»,Dzieci Zaglebia’>. P. Dorman postawil sobie za cel ocalenie
autentycznych obyczajéow S$Slaskich przed zapomnieniem. Cho-
dzi mianowicie o obyczaje zwiazane z Bozym Narodzeniem
i Nowym Rokiem, szopke-jaselka marionetkowe, turonia,
kupowanie koni, budzenie niedzwiedzia symbolizujace pocza-
tek wiosny, sceny z koza, zabawy, tanice ,,dziady”, itd. Ze-
sp6l sklada sie z okolo 30 0s6b — samych mezczyzn.

P. Jan Dorman i inni miloSnicy autentycznego folkloru
polozyli niewatpliwie duza zasluge ratujac dawne obyczaje
przed zapomnieniem. Dzieki ich zainteresowaniu i opiece
w samym powiecie zywieckim dziala obecnie 15 zespoléw
obrzedowych, a niedawne jeszcze bylo ich juz tylko pieé.

Zesp6t dyr. Dormana przybyl do Paryza po wystepach
w Nancy w ramach tamtejszego festiwalu.

- KARIERA CZ£Y AWANS?

Praca. Dzi§ wszyscy moéwia o pracy. Caly
swiat, Nie ma panstwa, w ktérym rzady nie
przypominalyby obywatelom, Zze praca i tyl-
ko praca jest zrodiem wszelkiego bogactwa.
I odwrotnie, bardzo czesto obywatele przy-
pominajg rzadom, ze witasnie nie co innego,
a dobra robota powinna by¢ zZrédiem szczes-
cia kazdego mieszkanca. Czytelnicy naszego
,,Tygodnika’, to wlasnie ludzie, ktorzy jak-
ze czesto chcieli pracowa¢, ale tej pracy za-
braklo dla nich w latach dwudziestych i trzy-
dziestych w kraju ojczystym. Stara emigra-
cja, stara w sensie wyjazdu z Kraju przed
wielu laty, jak nikt chyba zna gorycz bez-
robocia i smak uczciwej dobrej roboty. W
przemoéwieniach oficjalnych przedstawicieli
witadz panstwowych Francji czy Belgii jakze
czesto podkresla sie wkiad ludzi polskiego
pochodzenia w rozwdéj tych panstw. Czesto w
rozmowach z osobami ze starej emigracji
styszy sie, zdanie: co wy tyle gadacie w Kra-
ju o tej robocie? Po prostu trzeba dobrze
pracowaé i mniej o tym mowié.

Mozna rzec ,,Swiete slowa”. Tylko ze ta
prosta recepta w realizacji napotyka pewne
trudnosci. Przede wszystkim w Kraju, ktory
dzi$ zajmuje dziesigte miejsce w Swiecie pod
wzgledem ogoélnej produkcji przemystowej,
nie czlowiek szuka pracy, ale praca czlowie-
ka. Wystepuje oczywiscie zjawisko, iz w pe-
wnych miejscowosciach trudniej znalezé za-
jecie dla kobiety, albo trudniej zaangazowatc
sie np. pracownikowi umystowemu. W skali
jednak calego Kraju znacznie wiece]j jest po-
sad réznego rodzaju niz ludzi, ktérzy mogli-
by je zajaé. Dzi§ przeciez w Kraju nie ma
takiej sytuacji, w ktorej za praca trzeba by-
to jechaé na ,,drugi koniec” $wiata. Problem
bardzo czesto polega na tym, ze ludzie nie

chca opuszcza¢ rodzinnych stron, miejsco-
wosci, w ktorych sie urodzili, wychowali i
nawigzali znajomosci i przyjaznie. Ale ta
sprawa nie stanowi najwiekszego zmartwie-
nia w Kraju.

Zwyklo sie mowié, ze w panstwie, w kto-
rym istnieje gospodarka $cisle planowa i cat-
kowicie uspoteczniona, w ktérej praca zosta-
ta uznana za najwyzsza-cnote, w takim pan-
stwie nie powinno by¢ ktopotu z wprowadze-
niem zasady solidnej, dobrej i wydajnej pra-
cy. Przygladajac sie wynikom pracy Pola-
kéw w Kraju mozna mieé tylko dla nich
szacunek, ze tak szybko, w bardzo ciezkich
powojennych warunkach osiggneli az tyle.
Przypomnie¢ w tym miejscu warto dziesiate
miejsce Kraju w tabeli uprzemystowionych i
rozwinietych panstw na $wiecie. Polacy ma-
ja opinie ludzi ambitnych. Cheg wiec popra-
wi¢ owa lokate na tej liscie, Poprawi¢ swoj
poziom zycia. Zrédlem sil, ktére umozliwig
realizacje tego celu, to wlasnie praca nowo-
czesna.

Czytamy w prasie krajowej, co znaczg slo-
wa: praca nowoczesna. A wiec jest to robota
precyzyjnie zorganizowana, wysokowydajna,
skojarzona z prawdziwie gospodarskim sposo-
bem myS$lenia... Taki kierunek obowigzuje
dzis w Kraju. Ale na tym nie koniec. Bo
przeciez i dawniej wzywano do dobrej pracy.
Ro6znica polega na tym, ze dzi§ moéwi sie o-
twarcie i o drugiej stronie medalu. Mowi sie
i pisze o tym, ze w Kraju ludzie nie powinni
robi¢ kariery, ale awansowaé. Za stowem
kariera — jak pisza krajowi publicys$ci —
kryje sie bardzo czesto protekcja, poparcie
i przychylno$¢ wysoko postawionych przy-
jaciét. Awans natomiast, to zastuzone i za-

pracowane wyroznienie za dobrg i ofiarng
prace. Na lamach prasy krajowej ukazuja
sie listy czytelnikoéw, ktorzy wyrazajg zado-
wolenie, ze kazdy ma jednakowe szanse a-
wansu, ale ze sg ludzie, ktorzy te =zasade
ignorujg. Pisza dosltownie tak: ,,Ten cenny
uklad stosunkéw jest jednak czesto lamany
przez nieodpowiedzialnych ludzi na odpowie-
dzialnych stanowiskach, ktérzy stosowaniem
niewlaSciwych kryteriow ocen i osobistymi
sympatiami czy uprzedzeniami redukuja oce-
ny wartoSciowych jednostek i utrudniaja lub
w ogoéle blokuja im awans...”

Z wiesci, ktére naptywaja z Kraju, z lek-
tury prasy krajowej wynika, ze na takich
ludzi, o ktérych pisze czytelnik prasy krajo-
wej, przyszly ciezkie dni. Praca jest bowiem
uznana w Polsce za obowiazek patriotyczny.
A ci, ktérzy przeszkadzaja w pracy lamig
idee patriotyzmu,

Zbliza sie okres letnich wyjazdow do Kra-
ju i przyjazdéw z Polski do Francji i Belgii.
Warto by nasi Czytelnicy, szczeg6lnie ci star-
si, opowiedzieli mtodym gosciom z Kraju, jak
wygladato ich wlasne ciezkie i pracowite zy-
cie. Dopomogg w ten sposéb mlodym wste-
pujacym dopiero w zycie znalezé wiasne
miejsce. Wspoldziatlanie bowiem Wychodz-
stwa z Krajem, to nie tylko chyba podziwia-
nie zespolow artystycznych, ale takze dzie-
lenie radosci i zmartwien, jakie przezywa
Kraj Ojcow. A smutki i radosci, to normalne
zycie kazdego panstwa i kazdego narodu.
Najwieksze jednak zadowolenie daje fakt, ze
Kraj doréwnuje innym, ze dotrzymuje kro-
ku w powszechnym rozwoju, ze usuwa
wszystko, co stoi na przeszkodzie, by ludziom
lepiej i latwiej sie zylo.

-
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0 naradzie przedstawi
ORGANIZAC)I POLONIINYCH w

»JesteSmy starzy i nie mamy nastep-
cow, jesteSmy jak usychajace galezie”
— wotal jeden z dzialaczy na naradzie
w Liége. ,,Poki nam sil starcza pracu-
jemy, ale kto bedzie pracowal po nas?
Milodziez nie interesuje sie tym, co ro-
bimy” — zalit sie inny.

,,Gdyby byly polskie szkely, gdyby
wydano dobry peodrecznik do naucza-
nia jezyka polskiego, mielibySmy mlo-
dziez wsSréd nas...”

Patrzylam na tych steranych zyciem
ludzi, ktérych glowy przyproszyla si-
wizna, a ciezka praca w kopalniach
znieksztalcila rece i przygarbila plecy.
Stuchalam ich glosdéw pelnych troski
i zalu o los Polonii. Prawdg jest, ze
Polonia w Belgii bardzo sie postarza-
ta. Zaréwno ci mlodzi, ktérzy wyjez-
dzali przed wojng za praca do belgij-
skich kopaln, jak i ci, ktérych losy
wojny przygnaly tu z Dywizjg Pancer-
ng, maja juz dobrze po piecdziesigt-
ce. I trudno im sie dziwié¢, ze juz nie

starcza im energii i zapalu do pracy
spotecznej. Sz zmeczeni i rozgorycze-
ni, ze ich dzieci i wnukowie mobwig

do nich w wigkszo$ci obcym, nie pol-
skim jezykiem. Ze zyja swoimi proble-
mami i nie garng sie do tego, co ich
ojcowie czy dziadkowie proébuja orga-
nizowadé.

A owa dzialalno$¢ posiwialych ojcow
jest dosé tradycyjna. Ogranicza sie do
organizowania ,,Choinek”, , Barburek”,
do zabaw, zbidérek na Polski Komitet
Olimpijski, na Odbudowe Zamku, na

Centrum Zdrowia Dziecka (wczeS$nicj
jeszcze) na budowe szk6l Tysigclecia
itp. Mtlodziez owe zbiérki malo obcho-
dza. Gdyby te zbiérki
zrobienie czego$
sie przydato na
cze trafiaty

mialy na celu
tu, w Belgii, co by im
co dzien, to by jesz-

im do przekonania. Ale

— U mnas jest jeszcze gorzej, bo w ogéle

nie mamy sie¢ gdzie zbieraé, narzekaja
dziatacze Rady Okregowej z ,Mons Wil-
helm Proszowski a Wojciech Barszcz

Arabska, Eyvkos

Daniela
dla

Panie Janina 1€ 1:
gosci i

smaczne poczestunki

uczestnikow

kiedy widza, ze Polacy sami nie maja
sie gdzie spotykaé, nie posiadajg witas-
nych domoéw, klubbéw, sal, gdzie mo-
zna by wyswietli¢é polski film, zorga-
nizowaé¢ zakawe czy wystep zespolow,
nie przejawiajg wiekszego zaintereso-
wania dla owych zbiérek na rzecz kra-
ju ojcow.

Polonia belgijska jest Polonig robot-
niczg. Majatkéw w Belgii polscy emi-
granci sie nie dorobili, najwyzej rent
inwalidzkich. Totez nie posiadajg wias-
nych domoéw, bibliotek, klubéw. Polo-
nia belgijska prébowala jak tylko
umiata — broni¢ swojego jezyka i tra-
dycji. Organizowala szkoilki sobotnie,
czesto w prywatnych mieszkaniach i
sama optacala koszty nauczania. Ale
te sokotnie szkéiki, prowadzone czesto
przez przypadkowych nauczycieli, nie
mogly spelni¢ tych zadan, jakie szkotlty
winny odgrywaé¢ w Srodowiskach po-
lonijnych. Niemniej owe szk6ilki dawa-
iy skromng znajomos$é jezyka ojcoOw. Z
nich tez rekrutuje sie dzisiejsza milo-
dziez w zespolach tanecznych.

Obecnie czynne sa w Belgii cztery
szko6iki jezyka polskiego: w Eisden,
Koersel-Stal i dwie w Liege. Czlonko-
wie Komitetéw Rodzicielskich wklada-
ja wiele wysitlku, by te lekcje raz lub
dwa razy w tygodniu odbywaly sie.
Czesto dowozag dzieci z odleglych miej-
scowos$ci, ponosza koszty wynajecia
salki, czeSciowej oplaty nauczyciela itp.

Niemniej faktem jest, ze mlode po-
kolenie Polonii belgijskiej (poza Lim-
burgia i Gandawa3g) slabo zna jezyk
swych ojcow. Stad owe zale rodzicow,
ze nie moga porozumieé¢ sie ze swoimi
dzieémi. W niektérych rodzinaca sami
ojcowie zaniedbali jezyk polski.

Miodzi Polacy, urodzeni w Belgii,
czuja sie juz zresztg Belgami. Uczg sie
w szkolach belgijskich, zdobywajg in-
ne od ojcéOw zawody. A poniewaz kon-
cza rdzne szkoly Srednie i wyzZsze, ma-
ja tez inne aspiracje i zainteresowania
niz ich rodzice czy dziadkowie. I nie
nalezy sie dziwi¢, ze nie frapujg ich
tradycje Gwiazdki, Barburki, $piewanie
w zespolach piosenek, ktérych siow
czesto nie rozumiejg, lub wycieczki do
Polski w towarzystwie staruszké6w. Ma-
ja wlasne zycie i wlasne zainteresowa-
nia.

Jezeli maja by¢ ci mlodzi Belgowie
polskiego pochodzenia obecni na im-
prezach polonijnych, na wycieczkach
do Polski, trzeba je tak organizowad,
aby byly one dla nich interesujgce.
By¢ moze, ze ci miodzi wyksztalceni
juz w belgijskich szkotach ludzie, sami
by co$§ robili, ale nie sg oni ani na
zebraniach, ani w zarzgdach organiza-
cji. Dowodem tego bylo i wspomniane
zebranie w Liéege, gdzie na 37 przed-
stawicieli wszystkich organizacji, nie
bylo ani jednego reprezentanta mlo-
dziezy. Warto wiec zastanowié¢ sie, czy
niezapraszanie mtlodziezy na narady,
niewybieranie jej do wtadz, nie po-

woduje w pierwszym rzedzie ,,usycha-
nia gatezi”?

przygotowuja
Digneffe 19

Bronislaw Wéjcik
zebran przy

zZawsze
Av. E.

Pochyli¢ trzeba z szacunkiem glowe
przed spracowanymi gérnikami w Lié-
ge, Chkarleroi, Mons, Limburgii, przed
b. zolnierzami z Gandawy, Wille-
broeku, Sint-Niklaas, ale nalezy sobie
zdaé¢ sprawe, ze jezeli za lat pietnascie-
dwadziescia bedzie istnie¢ Polonia w
Belg’i i organizacje polonijne, to beda
w nich wla‘frie ich dzieci i wnukowie.
Czy bedg?

Jest w Felgii spora gromada mtlodej
inteligencji polskiego pochodzenia. Jej
przedstawiciele méwig juz w wiekszos-
ci po francusku czy flamandzku ale
przeciez slowo Polska nie jest dla nich
pustym diwiekiem. A poza tym s3 to
ludzie wyksztalceni i mogliby wiele
zrobi¢ w propagowaniu polskiej kultu-
ry, nauki, sztuki. By¢ moze formg dzia-
lalnosci mlodej Folonii stana sie kola
Towarzystwa Przyjazni Belgijsko-Pol-
skiej, czy kluby inteligencji polonijnej.
Form dzialania mozna znaleZzé sporo.
Chodzi o to, aby trud starego poko-
lenia Pclakéw-0jcOw, nie poszedt w
zapomnienie. Aby to ofiarne Zycie sta-
rej Polonii stalo sie pomostem przy-
jazni i wspoblpracy miedzy narodem
belgijskim i polskim. Pomoglo w zbli-

zeniu i wzajemnym poznaniu warto$ci
kulturalnych i spolecznych.

To dobrze, ze dzieci polskich goérni-
koéw, b. zolnierzy, ksztalcg sie. Niech
zdobywaja dyplomy i pozycje spolecz-
ne, bo im sie to stusznie' nalezy.

Osobiscie zywie nadziejg, ze galaz
zupelnie nie uschnie. Ze odrodzi sie i
wypusci miode silne pedy. Bo trud
przeszio 50-tysiecznej emigracji pol-
skiej, ktéra wniosta niemaly wklad w
dobrobyt Belgii, nie powinien pdéjs¢ w
zapomnienie.

W. M.

emery-
Koersel-Stal

Dawni dzialacze — Fr. Noworyta
towany goérnik i R. Sauk z

Wi, Sadej, J. Tyszkiewicz i J. Opalski — czlonkowie Zwiazku Patriotéw Polskich w Liége

cie
BEL

— Za malo mamy w zarzadach ludzi wy-
ksztalconych — mowi Jan Szala, pre-
zes Centralnej Rady Polonii w Belgii

«ROZSLAWIMY DOBRE IMIE
POLSKI NA SWIECIE»

Konferencja przedstawicieli organizacji
polonijnych zorganizowana w Ligge przez

Centralnag Rade Narodowa Polakéow w Bel-
gii, przyjela program dziatania na lata
1973—1974, w ktoérym czytamy m. in.:

® Dolozymy wszelkich staran, aby rezul-
taty, jakie osiagnat nasz Naréd w ciagu
trzydziestu lat istnienia PRL, staty sie pow-
szechnie znane zaré6wno w Srodowisku po-
lonijnym, jak i belgijskim. Rady Narodowe
i Zarzady Organizacji Polonijnych beda
organizowaé mna terenie swego dzialania
liczne i réznorodne imprezy majigce na celu
ROZSEAWIENIE DOBREGO IMIENIA POL-
SKI. Ambicja organizacji polonijnych w
Belgii bedzie rozszerzenie swej dzialalncSci
wSrod tej czeSci Polonii belgijskiej.. ktora
dotychczas nie miala okazji zapoznaé sie
z Tezultatami odbudowy i rozbudowy na-
szego Kraju. Organizacje te beda sie stara+s
budzié =zainteresowanie Polska i pozyskac
dla Polski coraz to wiecej przyjaciéol spc-
Sr6d spoleczenstwa belgijskiego.

® W zwiazku z obchocdami 500 ROCZNI-
CY URODZIN WIELKIEGO POLAEKA I
UCZONEGO MIKOEAJA KOPERNIKA pow-
stana w tradycyjnych okregach polonij-
nych Komitety Kopernikowskie, ktére zor-
ganizuja uroczyste obchody tej rocznicy.

Polonijne Komitety Kopernikowskie beda
SciSle wspoélpracowaé =z odpowiednimi ko-
mitetami belgijskimi.

Konferencja uznaje za sluszne, aby

wspolgospodarzem obchodéw XXX-LECIA

FPRL W ROKU 1974 byla mlodziez polonij-

na. Rady Narodowe i Zarzady Organizacji

Polonijnych przystapia do opracowania pro-

graméw obchodéw rocznicy.

Konferencja podkre$§la z zadowoleniem,

Ze organizacje polonijne w Belgii podejmuja

ostatnio wiele cennych inicjatyw, ktore

przynosza konkretny pozytek Krajowi i

Rodakom zamieszkalym w 7T16zZnych okre-

gach polonijnych. Sa to:

— Zbiorki pieniezne na edbudowe Zamku
Krolewskiego w Warszawie oraz na
CENTRUM ZDROWIA DZIECKA.

— Budowa Domu Polskiego w Genk-Zwart-

berg, ktéry przyjmie mnazwe , POLSKI
DOM XKULTURY IM. MIKOERAJA KO-
PERNIKA.

— Dziatalno$é Kkierownictwa Domu Polskie-
go ,,Szarotka” w Koersel-Stal, ktory
przygotowal uroczyste ,,DNI POLSKIE”.

— Inicjatywa powolania nowych zespolow
mtodziezowych w Charleroi i w Mons
oraz dzialalnosé zespolow ,,KRARKUS”,
,,ORZEL”, , KAROLINKA” i ,,SZAROT-
KA”, Festiwal zespolow polonijnych w
Genk, organizowany w tym roku w Ta-
mach obchodéw kopernikowskich bedzie
przegladem dorobku tych zespoiow. R

Konferencja zaleca Centralnej Radzu_e

Narodowej Polakéw w Belgii, aby poczyni-
la starania celem powolania do zycia Okre-
gowej Rady Narodowej w Gandawie_._ Do-
tychczasowa praca organizacji polonijnych
dziatajaca na tym terenie jest dowodem ich
silnego zwiazania =z postepowym nurtem
ruchu polonijnego.

TYGODNIK POLSKI
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Najwieksze i najslynniejsze uzdrowi-
sko, a takze najwiekszy o$rodek spor-
tow zimowych na ziemiach polskich.
Lezy na poludniowych krancach, opo-
dal granicy z Czechostowacja, w kotli-
nie zamknietej od strony poludniowej
lancuchem wspanialych gér — Tatr.

Niezaleznie od niepowtarzalnych uro-
kow pejzazowych, Zakopane posiada
cudowny klimat, odznaczajacy sie czy-
stoScig i $wiezosScig powietrza oraz —
zwlaszcza zimg i wiosng — duzym na-
tezeniem promieniowania slonecznego.
(Dlatego wlasnie Zakopane posiada
szczegblne walory do leczenia chorbb

ZAKOPANE ZAPRASZA

IS 6 TYGODNIK POLSKI

pluc, gardla, krtani, wszelkich nerwic,
a takze choroby Basedowa).

Zakopane zimg jest rajem narciarzy,
latem — entuzjastéw wspinaczki wyso-
kogorskiej. Oczywiscie, nie kazdy musi
zjezdzaé¢ nartostrada z Kasprowego lub
wspinaé¢ sie na Czerwone Wierchy.
,,Normalni” turys$ci znajdg tu dla sie-
bie i tatwe tereny do uprawiania spor-
tow zimowych (lgaczka pod Reglami) i
niezbyt forsowne trasy wycieczek goér-
skich. Tych, ktérzy nie lubia chodzié,
zawiozg w gory kolejki linowe — na
Kasprowy Wierch i na Gubaléowke,
gdzie za minimalng oplata mozna wy-

naja¢ lezak, opala¢ sie i rozkoszowaft
widokiem na Giewont.

WspomnieliSmy przed chwilag o Kas-
prowym Wierchu. Znajduje sie na nim
Obserwatorium Astronomiczne (naj-
wyzszy punkt w Polsce — 1988 m npm)
Klimat Kasprowego mozna poroéwnacé
z klimatem polarnym, bowiem S§red-
nia roczna temperatura wynosi tu —
0,8 stopnia Celsjusza. Przez 230 dni w
roku utrzymuje sie 100 cm pokrywa
$niezna, przez 82 dni wiejg halne wia-
try, a prawdziwie letni dzien zdarza
sie tu... jeden raz w roku. Przy odro-
binie szcze$cia mozna tu zaobserwowac

takie cudowne zjawiska jak ,.gloria
meteorologiczna” (widmo brockenu),
gdy chmury ukladaja sie ponizej szczy-
téw gér, a padajacy na nie cien czlo-
wieka jest wyolbrzymiony i otoczony
teczowa aureola — lub zjawisko Swie-
cacych oblokéw stratosferycznych.

No i ta bajkowa panorama Gorcow,
Beskidow z Babia Gora, Pilskiem i
majaczgca w oddali Barania Gora! Jak
sie Smiejg gorale: ,kiej podskocys
zdziebko, to i Krakéw obacys...”

Oproécz kolejek linowych sg tez licz-

ne wyciggi krzeselkowe — na Anta-
16wke, Chycowke, Koziniec, Nosal. Ist-
nieje roéwniez Iokalna komunikacja

autobusowa, umozliwiajgca piekne wy-
cieczki do Brzezin, Toporowej, Cyrhli,
Jaszezurowki, Kuznic, Kir, Koscielis-
kiej, Krzeptowki, Ciggléwki, Harendy
(mozna tu odwiedzi¢ dom-muzeum Ja-
na Kasprowicza, wielkiego poety), Ol-
czy itd. Sa tez oczywiscie taksowki i
goralskie bryczki (latem) a sanki zim3a.

Zimg w Zakopanem urzadza sie wie-
le zawodOw narciarskich — takze mig-
dzynarodowych — na czterech skocz-
niach i stoku slalomowym 2z Nosala.
W ogb6le w Zakopanem odbywa sie
wiele imprez, np. ,Jesien Tatrzanska”

— Festiwal Zespolow Regionalnych
Ziem Gorskich, ,Karnawal Zakopian-
ski” — cykl imprez folklorystycznyc?!

kulturalnych, sportowych (m. in. wys$-
cigi starych san goéralskich i goéralskicn
skikjoreng).

Nazwa Zakopane, jak glosi legenda,
pochodzi od zakopania w ziemi kilku
ziaren zboza przez przybysza z nizin
(ze wzgledu na pregowany stréj, jaki

nosil, przezwano go Gasienica — do
dzi§ jedno z najpopularniejszych na-
zwisk goralskich); zasiane zboze nie-

spodziewanie pieknie obrodzilo, przy-
bysz wiec zostal tu, Sciggnal krewnych
i przyjaciél — i zalozyl osade.

Pierwsze dokumenty historyczne, do-
tyczace Zakopanego, datuja sie z kon-
ca XVI i poczatkow XVII w. Nato-
miast pierwsi letnicy (,cepry” jak mo-
wig gorale) zaczeli tu zjezdza¢ okolo
1850 roku.

Ale naprawde odkryl Zakopane do-
piero doktor Tytus Chatubinski, ktéry
przybyt! na Podhale okolo 1870 roku,
(U zbiegu ulic Zamoyskiego i Chatu-
pinskiego mozemy dzi§ oglada¢ pom-
nik jego i towarzysza jego wypraw
goralskich, piesniarza i grajka goral-
skiego Sabaly Krzeptowskiego).

W 1873 r. z inicjatywy dr Chalubin-
skiego powstaje wielce zastluzone dla

B L
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rozwoju Zakopanego Towarzystwo Ta-
trzanskie. Od tej chwili rozkwit tej
miejscowos$ci _—odbywa sie zywiolowo.
Wpilywa na to, w pierwszym rzedzie,
poigczenie kolejowe z Krakowem
(1839 r.), budowa schronisk, sanatoriéw,
wytyczenie szlakéw turystycznych. Jak
grzyby po deszczu wyrastajg teraz wil-
le i pensjonaty. Wie$§ goéralska przemie-
nia sie w miasteczko — wulice, o$wiet-
lenie, sklepy.

Bardzo interesujgca jest ludno$é Za-
kopanego i okolic, ktéra do dzi§ zacho-
wala swoja specyficzng gware gbéralsks,
a takze folklor muzyke, taniec,
zdobnictwo artystyczne, stréj. Stréj
goéralski, to: ,,cyfrowane, bukowe port-
ki” z bialego sukna welnianego, ozdo-
bione na udach pieknymi haftami
,,parzenicami”, do tego (r6éwniez z su-
rowej welny oweczej) narzucona na ra-
miona ,,cucha”, pod nig serdak bogato
haftowany, na glowe czarny filcowy
kapelusik z pi6érkiem oraz na nogach
. Kierpce” sandaly =z wytlaczanej
skéry. Str6éj kobiecy, to: haftowana
biata koszula, sp6dnica z materialu w
drobne kwiatki,  welniana chustka (bia-
la lub czarna w czerwone kwiaty i

kierpce z rzemykami
sznurowanymi na lydkach, serdak wy-

zielone liscie),
szywany cekinami i mnéstwo sznur-
kow korali.

Ogromnie oryginalny i piekny jest typ
budownictwa zakopianskiego stro-
me, zalamane pod katem dachy, Scia-
ny z recznie ociosywanych bali i pod-
muréowka z kamieni. Niestely, szybki
rozw0j Zakopanego sprawil, ze zaczeto
,,.dziko” stawia¢ tandetne domy - wille,
a nawet zupelnie miejskie bloki miesz-
kalne i wiezowce (w tej chwili trwa
-akcja zahamowania tego szpecgcego
pejzaz goérski budownictwa).

W okresie okupacji hitlerowskiej Za-
kopane bylo waznym oSrodkiem dzia-
talnosci konspiracyjnej. Dzialal tu giéw-
ny punkt przerzutowo-kurierski na
Wegry. W akcjach tych znani spor-
towcy zakopianscy byli przewodnika-
mi. Wielu z nich zyciem przyplacilo te
dziatalnosé — m. in. H. Marusarzéwna
i . F. Kleper.

Co w Zakopanem nalezy (poza gora-
mi) zwiedzié? W pierwszym rzedzie
Muzeum Tatrzanskie im. T. Chalubin-
skiego (Krupo6wki 10), gdzie sa bogate
zbiory zwigzane z przyroda Tatr i Pod-

hala oraz goéralszczyzng i jej historig.
Nastepnie zabytkowy drewniany kos$-
cidlek (zbudowany w 1847 r.), obok
ktérego znajduje sie stary cmentarz z

grobami: dr Chatubinskiego, ksiedza
Stolarczyka (pierwszego proboszcza
Zakopanego), Sabaly, Stanistawa Wit-

kiewicza (tworcy stylu zakopianskiego
w budownictwie), Wladystawa Orkana
— poety goéralszezyzny i wielu, wielu
innych. Jeszcze Muzeum KXasprowicza
na Harendzie, Muzeum Makuszynskie-
go — pisarza i taternika, a niebawem
tez Muzeum Szymanowskiego w willi
»Atma”, ktéra wielbiciele muzyki tego
kompozytora odkupili od prywatnych
wlascicieli.

Najciekawsze zabytki architektonicz-
ne, to — wspomniany juz koscidélek —
willa ,,Pod jodlami” (przy drodze na
Koziniec), willa , Koliba” oraz kaplicz-
ka na Jaszczurébwce — wszystko pro-
jektowane przez Stanislawa Witkiewi-
cza (ojca Stanistawa Ignacego Witkie-
wicza, pisarza, ktéry posmiertnie robi
dzi§ kariere $wiatowsa takze i we
Francji).

Rozrywki kulturalne zapewniajg
przybywajgcym tu na wypoczynek
Teatr im. H. Modrzejewskiej (w bu-
dynku Hotelu ,Morskie Oko”), dwa
kina ,,Giewont” i ,,Mcrskie Oko”, Fo-
toplastykon (oblegany przez dzieci),
Biblioteka Muzeum Tatrzanskiego
(zbiér dziel dotyczacych Tatr i Pod-
hala), Klub Miedzynarodowej Prasy
i Ksigzki z czytelnig czasopism obco-
jezycznyech; w Klubie odbywaja sie tez
odezyty, wystawy i wystepy kabaretu
literackiego. Sg tez w Zakopanem: sta-
ta sala wystawowa CBWA, Galeria
Pegaz i Galeria w domu malarza St.
Galka — zapewniajg one staly kontakt
z plastyka, tkactwem artystycznym i
regionalng sztuka zdobniczg. _ Wielka
ksiegarnia na Krupbéwkach jest swiet-
nie prowadzona i bogato zaopatrzona
w wydawnictwa polskie i zagraniczne.
Mnoéstwo sklepéw z pamigtkami (pro-
wadzone badz przez ,,Cepelig”, badz
przez artystéw-rzemie§lniké6w, wycho-
wanko6w slynnej szkoly Kenara), zaspo-
kajaja wszystkie gusty i kieszenie.
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Fot. A. Mokrzecka
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BIURA OBSEUGI RUCHU TURY-
STYCZNEGO PTTK znajduja sie przy
ul. Krupowki 37 (tel. 47-07) i przy ul.
Chalubinskiego 44 (tel. 33-99). Oprocz
tego wszelkich informacji udzielaja a-
gendy ,,Orbisu” i ,,Turysty”, a takize
recepcja Hotelu ,,Giewont” (tam row-
niez mozna wynajaé samochod, miej-
sce na parkingu strzezonym itp.).

MozliwoSci ulokowania sie w Zako-
panem sa rozliczne.

OTO- LISTA HOTELIL:

,.Giewoni”, Kosciuszki L kAt S,
miejsc 78, ceny od zi 80 do zi 200,

,,Morskie Oko”, Krupowki 30, kat. IIL,
miejsc 110, pokdoj 2-osobowy 120 zi,

,.Swit”, Zamoyskiego 20, kat. IIIL,

miejsc 43, pokéj 1-osebowy zl 70, 2-o0-
sobowy 1zt 90,

»Sport”, Krupéwki 40, kat. III, ceny
Jak wyzej.

PENSJONATY:

,.2Zakopane”, ul. Br. Czecha, kat. I,
bez wyzywienia zl 80, z wyzywieniem
zl 140,

., IJmperial’’, ul. O. Balzera, kat. II,
bez wyzywienia zl 50, z wyzywieniem
zl 100.

Oproéocz tego pensjonaty ,,Orbisu” i
L, rurysty”. Recepcja w hotelu ,,Gie-
wont”. Jeszcze Dom Turysty przy u'.
Zaruskiego (ceny pokejow 60—75 zl) i
liczne pensjonaty i kwatery prywatne
— od luksusowych do bardzo skrom-
nych. (Biuro Obslugi Turystycznej dy-
sponuje ponad dwoma tysigcami adre-
sow).

Dla zwolennikéw ,,czystej natury” sa

SCHRONISKA GORSKIE:

Morskie Oko (1406 m), Roztoka
(16031 m), Dolina Pieciu Stawow (1672
m), Eysa Polana (980 m) Hala Gasie-
nicowa (1500 m), Kasprowy Wierch
(1953 m), Kalatowki (1198 m), Haa
Kondratowa (1350 m), Hala pod Przy-
slopem Mietusim (1143 m), Dolina Cho-
cholowska (1040 m).

Na ,,samochodziarzy” czekaja CAM-
PINGI: ,, Tatry” przy ul. Zeromskiego,
na Polanie Rogozniczanskiej k/Kir, na
Borach i Olezy. ;

Wszyscy przyjezdni winni zameldo-
waé sie w Referacie Ewiden-
cji (ul. KoSciuszki) w ciagu 24 godzin.
Za pobyt dluiszy niz 1 dobe obowig-
zuje oplata klimatyczna 4 zl dziennie.

Zjes¢ w Zakopanem mozna dobrze i
jest gdzie. Poza licznymi barami samo-
obslugowymi, mlecznymi, bistrami, go-
spodami i jadledajniami, sa Swietne
restauracje, z ktorych wymienimy tyl-
ko najlepsze: ,,Jedrus$”, ,,Orbis”, ,,Mor-

skie Oko”, ,Wierchy”, ,,Gubalowka”,
,Kasprowy”, ,Watra”, ,Swit”, ,,7 ko-
tow”.

Obsluge turystéow zagranicznych po-
siadajacych bony, prowadza ,,Gubalow-
ka”, ,,Jedrus$s”, ,Kasprowy”, ,Kmicic”,
.,Europejska”, ,Morskie Oko”, ,Swite-
zianka”, ,,Wierchy”’, ,Watra”.

Dewizy wymieniaé meozna poza Na-
rodowym Bankiem Polskim (Krupow-
ki 19), w ,Orbisie” (Krupowki 22), w
Hotelu ,,Giewont” (KoSciuszki 1), w
Domu Turysty (Zaruskiego 5) i w Ho-
telu ,,Zakopane” (Br. Czecha 1).

Zakupow za dewizy mozna dokonaé
w PKO (KoSciuszki 3) i w kiosku Ho-
telu ,,Giewont”.

Warto moze wspomnieé jeszcze, ze
w Zakopanem sa dwa kapieliska ciepli-
cowe na Antalowece i w Jaszczu-
rowecee.

Najlepszy okres do odwiedzania Tair
(poza sezonem zimowym), to lipiec —
wrzesien.

Vos mains tourmnent les pages de

,,La Semaine Polonaise”.

Vous étes en

train de faire la connaissance de motre journal. Nous, nous me vous connais-
sons pas encore. Qui étes-vous? Faites-vous partie de ces quadragénaires et
quinquagénaires qui sont nés en Pologne, mais qui ont passé toute leur vie
en France, qui sont venus en France avec leurs parents lorsqu’ils étaient

encore tout enfants?

Peut-étre n’étes vous pas nés en Pologne. Peut-étre avez-vous vu le jour en
France. Peut-étre étes-vous un jeune Francais ou un jeune Belge d’ascendance

polonaise.

Quoi qu’il en soit, vous avez de Uattache pour la Pologne. Le destin de ce
pays me wvous est pas indifférent. Vous vous intéressez d son histoire. Son

hymne national flatte vos oreilles.

Alors, nous allons certainement sympathiser.

Nous allons certainement sympathiser,

car ,La Semaine Pdlonaise”, qui

a déja presque seize ans d’existence, est un trait d’umion entre les colonies
polonaises de France et de Belgique et la Pologne.

Prouvez-nous gue  nous
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avons raison de servir

Nous allons certainement sympathiser

Nous allons certainement sympathiser, car ,,La Semaine Polonaise” donne
réguliéerement a ses lecteurs une copieuse quantité de mouvelles de Pologne.
Nous allons certainement sympathiser, car ,,La Semaine Polonaise” photo-
graphie et commente systématiquement lactualité franco-polonaise et belgo-

polonaise.

Nous allons certainement sympathiser, car ,,La Semaine Polonaise” publie
nombre d’articles consacrés aux grandes pages de U’histoire des rapports fran-

co-polonais et polono-belges.

Nous allons certainement sympathiser, car chaque numéro de ,,La Semaine
Polonaise” contient aussi des textes francais consacrés a ’économie, a la litté-

rature, au cinéma et a l'art polonais.
Nous allons certainement sympathiser,

car mous sommes un journal fait

pour vous. Oui, c’est précisément pour des gens tels que vous que créons chaque
semaine ,,La Semaine Polonaise”. Ne wvous contentez pas de lire le présent
numéro en diagonale, lisez-le attentivement: vous constaterez par vous-méme
que nous ne sommes nullement en train de vous jeter de la poudre aux yeux.

la cause de I'amitié franco-polonaise. Aidez-nous
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AJDROBNIEJSZE elementy do

maszyn elektrcnicznych produ-

kowane sa we Francji, miedzy

innymi, przez chalupnikéw. W

okregu Haute-Savoie w Alzacji

istnieja setki niewielkich zakla-
dzikow chalupniczych — pracuje w
nich moze osiemdziesiat a moze wiecej
tysiecy automatdéw tokarskich, na Kkto-
rych wykonaé mozna najdrobniejsze i
najbardziej, nawet precyzyjne detale.
Od lat kroluja w tych zakladach zna-
ne w Swiecie automaty tokarskie fir-
my ,,Bachet”.

Ale od kilku lat pojawily sie w tych
niewielkich zakladach takze maszyny
ze znakiem FATO — Bydgoskiej Fa-
bryki Automatéw Tokarskich.

WizytawBydgoszczy

Kroétka, jak na przemystowe tradycje
bydgoskiego okregu, jest historia fa-
bryki. Przed wojna, w 1938 roku, po-
wstala na tym wlasnie terenie firma
pana Nowaka zajmujaca sie produk-
cja urzadzen blacharskich gléwnie dla
przetwoérstwa cukierniczego, a potem
doszly do tej produkcji jeszcze urzg-
dzenia wentylacyjne. I tak bylo do ro-
ku 1953, w ktérym to roku pojawity
sie pierwsze maszyny wyprodukowane
w tym wilasnie zakladzie. A nazywal
on sie wowczas Bydgoska Fabryka Ma-
szyn.

Wysoka, nowoczesna hala produkcyj-
na zamyka teren fabryki od wschodu.
Kiedy patrzy sie z goéry widaé, ze ta
,twarz” hali produkcyjnej zakrywa so-
bg caly cigg hal mniejszych i wiek-
szych dochodzgacych do niej z zaplecza.
Postawiono tu na funkcjonalno$é. W
obrebie =zakladu znalezé mozna to
wszystko co do produkcji jest potrzeb-
ne. Od odlewni poczynajgc a na lakier-
ni konczgc. Niewielka produkcja za-
kladu umozliwia wykonywanie wszyst-
kiego na miejscu — od odlewu az do
calkowitego montazu maszyny. W ha-
lach nie widaé¢ pospiechu — wszystko
musi by¢ wykonane dokladnie. Od tej
dokladnosci zaleze¢ bowiem bedzie pre-
cyzja dziatania maszyny. A musi ist-
nieé mozliwos§¢é wykonania na niej
wszystkiego. Czasem az trudno sobie
wyobrazié¢, ze malenka, nie przekracza-
jaca p6t centymetra dilugosci oska mo-
siezna, zostala wykonana na dwumet-
rowej maszynie z poteznymi uchwyta-
mi i prowadnicami. Takich wieloczyn-
nosciowych automatéw tokarskich po-
wstaje w tym zakladzie blisko cztery-
sta rocznie. By¢é moze, nie jest to ilo$§é
szokujaca, ale jeSli sie zwazy, ze kazda
z takich maszyn, wraz z pelnym oprzy-
rzgdowaniem, kosztuje ponad pie¢ ty-
siecy dolaréw i ze bydgoska fabryka
ma na $wiatowym rynku jeszcze czter-
dziestu trzech konkurentéw, ktérych
wecale nielatwo wyprzeé¢ z zajetych juz
rynkéw — to fakt stale wzrastajacego
eksportu maszyn $wiadczy dobrze o za-
todze bydgoskiej fabryki.

W matlej hali, podlegajacej OsSrodko-
wi Eksploatacji Automatéw, przecho-
dzi proby prototyp automatu poprzecz-
nego. Aby nie wdawacé sie w szczegoOly
techniczne wystarczy powiedzieé, ze
jest on bardziej elastyczny w pracy od
pracujgcego dotychczas. Na tej nowej
maszynie wykonywaé bedzie mozna de-
tale takze z kroétkich i sztywnych ele-
mentéw a nie tylko z preta metalo-
wego.
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FRANCUSKA KARIERA

les €éléments
sont produits,

En France,
électroniques

les plus
entre

tout de célébres machines ,,Bachet”,
anntes on y trouve aussi la marque
Tours Automatiques de Bydgoszcz).

menus
autres,
ateliers principalement de Haute-Savoie et d’Alsace, €quipés
en dizaines de milliers de tours automatiques.
mais depuis quelques
»» FATO”

des machines

ar de etits
B b respondent a

Ce sont sur-

L agréable.
(Fabrique de

Les tours de Bydgoszcz ne le cident en Tien A ceux que
produisent les firmes francaises ou ouest-allemandes et cor-
la tendance mondiale de remplacement du
guidage mécanique par un guidage électronique;
leur forme n’est pas seulement fonctionnelle mais encore
La coopération polono-francaise dans ce domaine
se présente au mieux.
exportés dans de nombreuxX autres pays également.

en outre

Ajoutons que les tours ,,FATO” sont

Monter, ustawiacz maszyn, Alfons Po-
laszewski pokazujac maszyne powie-
dziat z dumg ,,wszystkie konstrukcje sa
nasze. W Biurze Konstrukcyjnym po-
wstaja stale nowe propozycje nie tyl-
ko dla krajowych odbiorcéw.

Istotnie — bydgoskie automaty to-
karskie nie ustepuja swoim konku-
rentkom z najbardziej renomowanych
firm. Fakt pracy we Francji, pod bo-
kiem ,,Bacheta”, blisko stu polskich
maszyn, to wynik nie tylko wspoblpra-
cy z firmg AMTEC, ale takze wynik
oceny polskiej maszyny przez francus-
kiego uzytkownika. Badzmy szczerzy.
W handlu decyduje jako$¢ wyrobu a
nie wynik nawigzanej wspéipracy. A

maszyny nawet konkurenta, nielubia-
nego i zwalczanego, znajda droge do
uzytkownika, jesli okaza sie by¢ do-
bre. We francuskim okregu, produku-
jacym na potrzeby elektroniki, tacy
producenci jak Boisie czy Gay pracuja
tylko na maszynach ,,FATO” a to prze-
ciez o czyms$ $Swiadczy. Bydgoskie ma-
szyny nie sg mniej nowoczesne od
przodujacych firm Francji czy NRF.
Ale $wiatowe tendencje kieruja sie
dzi$§ do sterowan mechanicznych na u-
klady zaprogramowane — stercwanie
elektroniczne zapewniajace wigksza do-
kladnos$é obrébki. A co na to nasi kon-
struktorzy? Zapytalem o to mgr inz.
Zenona Dudka, kierownika Pracowni
Konstrukcyjnej Automatow Tokarskich.

— Tak jak maszyne mozZna zaprogramao-
waé tak i my zaprogramowaliSmy swoja
dzialalno§é. Dazymy stale do tego, aby sta-
wac sie na rynkach coraz bardziej konku-
rencyjni dla innych firm. Musimy wigc
prowadzié dzialalno§é¢ w wielu kierunkach.
Udoskonalamy stale automaty sterowane
klasycznie — metalowymi krzywkami. Kon-
struujemy nasze automaty calymi rodzina-
mi. Najpierw byly wzdluzZne dzi§ mamy juz
poprzeczne. A jednocze$nie pracujemy caty
czas nad tym, aby skonstruowaé automat
bezkrzywkowy. I moge powiedzieé, nie zdra-
dzajac tajemnicy, ze w niedalekiei przy-
szloSci taki automat wyprodukujemy.

Niewielka maszyna a stwarza wiele
problemow. Trzeba dbaé¢ nie tylko o
jej jakosé, ale takze o wyglad. Byd-
goskie automaty majg wystrdj projek-
towany przez plastykéw. Ksztalt ma-
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szyny musi byé taki, aby byl nie tylko
funkcjonalny ale takze ladny. No i
sprawa w przemysS$le, mocno osadzonym
w eksporcie, bezawaryjnosé.

Inzynier Witold Borkowski jest kie-
rownikiem dzialu Eksploatacji Auto-
matéw Tokarskich:

— Kazda maszyna musi byé doktaduie
sprawdzona. Trzeba maksymalnie wyelimi-
nowaé mozliwosé niedokladnej czy awaryj-
nej pracy. Zbyt wiele ona kosziuje, abwv
przez awaryine postoje nie zAarabiata na
siebie. -

W porozumieniu z ,Métal-France”
— sp6lkg dzialajgcg we Francji — ob-
slugg naszych maszyn zajmuje sie je-
den z naszych najlepszych monterow.
Dysponujgc samochodem moze w kaz-
dej chwili, na sygnal od uzytkownika,
przyjechaé, wymienié cze§¢é w maszynie
lub usungé¢ drobng ale zawsze klopot-
liwg awarie. Przed laty serwis dla na-
szych maszyn gwarantowata firma
AMTEC. Nasze maszyny mialy nawet
w nazwie AMTEC-FAT. Ale nikt nie
jest w stanie zapewnié¢ takiej obslugi
jak sam producent. Wolimy wiec miec
dzisiaj wlasnego montera do obslugi

naszych maszyn. A i klient ma do nas
wieksze zaufanie.

Dyrektor przedsigbiorstwa inzynier
Czeslaw Panasko reprezentuje prawid-
lowe stanowisko. Obslugg i gwarancjg
eksploatacyjng musi zajmowacé sie pro-
ducent i to nie tylko w przemys$le ma-
szynowym. Reprezentuje zresztg row-
nie nowoczesny poglad w sprawie eks-
portu.

— Nasze maszyny spotkaé mozna w trzy-
dziestu kilku Kkrajach — w jednym jest
wiecej, w innych zaledwie kilka. My posta-
nowiliSmy ukierunkowaé nasz eksport.
Sprzedajemy na rynek francuski, radziecki,
wegierski — w perspektywie bedziemy wy-
sylaé¢ wieksze iloSci do Czechoslowacji. Nic
wolno sie rozdrabniaé, jesSli chcemy mieé
osiagniecia. Nasz eksport w poréwnaniu z
rokiem 1967 wzrdost dwu i péikrotnie. Przy
tej konkurencji, ktéra jest w Swiecie, to
naprawde jest osiagniecie.

Slusarze: Zygmunt Turowski i Jozef
Pacura, lakiernik brygadzista Jézef
Trojanowicz, starszy mistrz montazu
Jan Kujawa i kierownik montazu Jan
Sternicki, wreszcie szef produkcji in-
zynier Stanistaw Sloniewski — zaczagl

w zakladzie od $lusarza, dzi§ konczy
studia magisterskie na Politechnice
Warszawskiej — gwarantujag wraz z
miodymi przychodzacymi z fabrycznej
szkoly zawodowej wysoka jakos$é i pre-
cyzje produkcji. Bydgoskie maszyny, o
coraz wiekszych mozliwosciach tech-
nicznych, beda ostro wypieraly z ryn-
k6w maszynowych potentatéw. Takie
jest prawo handlu — utrzymuje sie za-
wsze lepszy. A je$§li mozna przy tym
nawigzaé wspolprace tym lepiej.

Fabryka Automatéw Tokarskich w
Bydgoszczy to przyklad prawidiowego
wykorzystania ludzkich mozliwo$ci i
ambicji. Z rozmoéw nie tylko z kierow-
nictwem, ale i z zalogg wynika, Ze pro-
dukowanie dobrej maszyny to byl
pierwszy etap. Dzi§ my$li sie o udo-
skonaleniu i nowych rozwigzaniach.
Wydaje sie, ze te zalozenia przy roz-
sagdnej, jak dotad, realizacji mogg do-
czekaé¢ sie szybkiego spelnienia.

JAN ROGALA

Fot. Aleksander Jalosinski

Inzynier Czeslaw Panasko — dyrektor byd-
goskiego przedsiebiorstwa FATO (z lewej)

Inzynier Zenon Dudek — kierownik Pracow-
ni Konstrukcyjnej Automatéw Tokarskich

Inzynier Witold Borkowski — kierownik
dziatu Eksploatacji Automatéw Tokarskich
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WSPOLPRACA
POLSKO-FRANGUSKA

@ W Warszawie odbyly sie
polsko-francuskie konsultacje
miedzy ministerstwami spraw
zagranicznych obu krajow.
Delegacji francuskiej prze-
wodniczyl Claude Arnaud, za-
stepca dyrektora politycznego
MSZ, ze strony polskiej kon-
sultacje prowadzil wicemini-
ster spraw zagranicznych Jé-
zef Czyrek. Tematem konsul-
tacji byly aktualnie problemy
miedzynarodowe, zwlaszcza
europejskie oraz sprawy dwu-

stronnych stosunkoéw polsko-
francuskich. 2

Przewodniczacy - delegacji
francuskie]j zostal przyjety

przez ministra spraw zagra-
nicznych Polski, Stefana Ol-
szowskiego.

W Warszawie odbylo sig

kilkudniowe kolokwium fran-
cusko-polskie na temat inte-
gracn gospodarczej w Euro-
pie i handlu Wschéd — Za-
chod. Zostalo ono zorganizo-
wane przez Szkole Glowna
Planowania i Statystyki w
Warszawie oraz-uniwersytet I
w Paryzu (Panthéon-Sorbon-
ne). Ze strony polskiej w ko-
lokwium uczestniczyli pra-
cownicy naukowi Szkoly
Glownej Planowania i Staty-
styki, przedstawiciele Pol-
skiego Towarzystwa Ekono-
micznego i niektérych resor-
tow gospodarczych. Ze strony
francuskiej — profesorowie
uniwersytetu I w Paryzu oraz
ekonomis$ci reprezentujgcy
stowarzyszenia producentéw
przemystowych i rolnych.
@ Na zaproszenie Towarzy-
stwa Przyjazni Polsko-Fran-
cuskiej przebywala w Polsce
kilkunastoosobowa grupa dzia-
laczy towarzystw Odra-Nysa
oraz France-Pologne. Na cze-
le grupy, w Kktoéorej sklad
wechodzili m. in. prezesi kilku
terenowych oddzialow Towa-
rzystwa France-Pologne, dzia-
lacze gospodarczy i politycz-
ni oraz dziennikarze, stat pro-
fesor Uniwersytetu Paryskie-
go Pierre Grosclaude. Celem
wizyty w Polsce by}o zapo-
znanie sie z zyciem spole-
czenstwa polskiego oraz dzia-
.lalnoscia Towarzystwa Przy-
jazni Polsko-Francuskiej. Go-
§scie francuscy odbyli tez po-
dr6z po Polsce.

PIEG WIEKOW
EKSLIBRISU POLSKIEGO”

W Bibliotece Narocdowej w
Warszawie otwarto niestycha-
nie interesujgca wystawe po-
Swiecona pieésetletniej histo-
rii polskiego ekslibrisu. Pre-
zentowanych 250 eksponatéw
pochodzi wylgcznie ze zbioréw
Biblioteki Narodowej, a  §ci-
§lej z jej Zakladu Zbiorow
Ikonograficznych.

W C(ZERWCU

WIELKI SEJM

NAUKI POLSKIEJ

Polski $wiat naukowy szy-
kuje sie do niezwykle waz-
nego wydarzenia — II Kon-
gresu Nauki Polskiej. Impreza
ta stanie- sie dominujgcym
akcentem cbchodzonego obec-
nie Roku Nauki Polskiej.
Miejscem obrad Kongresu be-
dzie Warszawa. W dniach
26—29 czerwca br. sejm nau-
ki polskiej zgromadzi blisko
dwa 1 poél tysigeca wybitnych
naukowcoéw reprezentujgcych
wszystkie dziedziny nauki. W
obradach wezmg rowniez u-
dziat przedstawiciele zagra-
nicznego S$wiata naukowego.

- Uczestnicy Kongresu omo-
wiag glowne kierunki rozwoju
naszej nauki na najblizsze
10—15 lat i podejma uchwa-
te nakre$lajacy jej perspekty-
wiczny program. Sposrod licz-
nych referatow przygotowa-
nych na Kongres warto wy-
mieni¢ choéby dwa najwaz-

niejsze: ,,Nauka polska w
sfuzbie narodu” i ,Kierunki
rozwoju nauki polskiej do

1985—99 roku”.

W sklad Komitetu Organi-
zacyjnego II Kongresu Nauki
Polskiej, na czele ktérego stoi
prof. Wlodzimierz Trzebiatovr-
ski — prezes Polskiej Akade-
mii Nauk — weszlo kilkudzie-
sieciu wybitnych naukowcow
reprezentujgcych rézne dys-
cypliny naukowe. Pracuje juz
17 sekcji kongresowych i 80
podsekciji.

W ramach przygotowan do

II Kongresu Nauki Polskiej
Komitet Organizacyjny powo-

1al do zycia Komisje Polityki
Naukowej i Programu Roz-
woju Nauki pod przewodnic-
twem czionka Polskiej Aka-
demii Nauk, ministra Nauxi,
Szkolnictwa Wyzszego i Tech-
niki — Jana Kaczmarka.

Cate Srodowisko naukowe
przygotowuje sie intensywnie
do czerwcowego sejmu, ktory
podsumuje dorobek polskiej
nauki i nakre$li perspektywy
jei rozwoju.

PLAKAT PICASSA
DLA WROCLAWIA

Niezwykly plakat wydru-
kowaly 7 maja br. zaklady
,,Introdruk” we Wroclawiu.
Zaprojektowal go bowiem
zmarly niedawno Pable Pi-
casso dla miasta, w ktorym
przed 25 laty, w sierpniu 1948
roku obradowat Swiatowy
Kongres Intelektualistow w
obronie pokoju.

Historia ostatniego, wrociaw-
skiego plakatu Pabla Picassa jest
niecodzienna — jesienia ubiegile-
g0 roku przedstawiciele Towa-
rzystwa MitoSniké6w  Wroclawia
napisali list do siynnego artysty
z pro$ba o zaproiektowanie spe-
cjalnego okolicznosciowego plaka-
tu w zwiazku z 25-leciem Swiato-
wego spotkania 1ntelektuallstov_v.
Picasso odpisal, ze propozycje
przyjmuje. W koncu stycznia br.
do Wroclawia nadszedl projekt
plakatu przedstawiajqpego gote-
bia pokoju na prawie czarnym
tle, symbolizujacym pozoge WwWoO-
jenna. Pod golebiem znajduje sie
ponadto podpls Picasso oraz du-
Zy napis;: P ROCZNICE
SWIATOWEGO KONGRESU PO-
KOJU”.

Wydawca plakatu dodatko-
wo, w holdzie zmarlemu ar-
tyScie umiescil jeszcze dwie
daty obok siebie ,,1881—1973”.

Jednorazowy naklad plaka-
tu w ilosei 2.000 sztuk wyko-
nany zostal w czynie spoitecz-
nym przez drukarzy zakladow
,,Introdruk” z Wroctawia.

GOSPODARKA

JUBILEUSZ ,KATOWIC”

Kopalnia wegla kamiennego
.. Katowice’” cbchcdzi 150-lecie
swego istnienia. W poczgtkach

maja 1823 rcku otrzymala ona
tzw. nadanie (przw-len‘e na eks-
rl-atacje z16z) z Wvzszego Urze-
du Gérniccego w Brzegu. Nazy-
watla sie wowcezas [ Ferdynard”™.
W iggu poéitcra wieku eksploa_
tacj kcpalnia ,,Katowice” dala
igczn'e 83 miliony ton wegla — z
cZegD wiekszosé w cstatnim
éwieréwieczu.

WIECEJ PRZETWOROW

MIESNYCH Z TARNOWA

W Tarnowie przekazano do u-
zytku zmodernizowane i rczbud-~--
wane zaklady migsne. Prace wy-
konano kosztem ok~io 200 miln zt
bez przerywania procdukcji. Po
csiggnieciu pelnej zdolnosci pro-
dukecyjnej, co nastgpi w ciggu
kilku najblizszych miesigcy —
rcezna wartosé produkeji zakia-
déw wyniesie okolo 1,5 miliarda

Wybrzeze Gdanskie oczekuje 8 min gosci

Na Wybrzezu Gdanskim trwa-
ja cstatnie przygotowania do se-
zcnu turystyki, rekreacji i wy-
psczynku. Z ulic Sopotu, Ja-

starni i Zedby znikaja powoli
cstatnie rusztcwania. Wszedzie
pachnie farbg i nowynm tynka-

mi. Czuj= sie zblizajacy sezon.,

Przewiduje sie, Ze. . ruch' tury-
styezny w wcj. gdanskim wzrc-
Snie w stosunku do 1972 r. o 15
prcc. Na Wybrzeze przybedzie
W tym sezcnie ok. 8 min cséb, a
wiec o ponad jeden milicn wie-
ceji niz w ubiegiym roku. Wig-
ze sie to m. in. z ' uruchomie-
niem dwoch stalych pciaczen
promowych Gdanska z Helsinka-
mi i Trawemuende oraz awizo-
wanym przybyciem 56 ocbcych
statkobw pasazerskich =z 22 tys.
turystobw na pckladach.

Wcj. gdanskie bogatsze bedzie
w tym sezonie o 1 tys. miejsc
zampingowych (3 nowe osrcdki
zbudcwane w Brzeznie, Orlowie
i Lebie) 8 pol biwakowych (igcz-
nie 1430 miejsc), 204 miejsca w
schreniskach szkolnych (bedzie
ich cgolem 40 dla 1932 os6éb) i o
1 tys. miejsec w rejestrowanych
kwaterach prywatnych.

Gastroncmia gdanska dysponc-
waé bedzie dcdatkowo 1304 miej-
scami kcnsumpcyjnymi i twier-
dzi, ze w porownaniu z rokiem
ubieglym wzrcénie tez iloSé obia-
dow tzw. domowywch.

PKS uruchcmi 9 linii kcmuni-
kacyjnych 2z Gdanska do miej-

scowosci wczasowych i wypo-
czynkowych. %rgcznie w sezonie
czynnych bedzie 35 - ,zielonych

linii” ze 119 kursami.
TOS zapowiada wprowadzenie

pracy 2-zmianowej i dyzurow
niedzielnych w 35 istniejgcych
stacjach.

Zegluga Gdanska dyspcnujaca

29 statkami o 1igcznej liczbie 5500
miejsc pasazerskich zamierza u-
sprawnié wocdng komunikacjg na
irasach zatckowych, a takze
zwiekszyé czestoctliwosé rejsow.

PTTK przygotowalo do sezonu
140 przewodnikow dla turystow
tak =zagranicznych, jak i krajo-
wych.

Przedsiebiorstwa kgpielisk mor-
skich zcbowigzaly sie oddaé do
uzytku 52 komunalne plaze (o 1
km dluzsze niz w roku ub.) ze
strzezonymi miejscami do kgpa-
nia. Przeszkclono w tym celu
ok. 200 ratownikédw, ktorzy. dy-
sponowaé beda ncwymi lodziami
wicslowymi i nocwym sprzetem
ratowniczym. Na wszystkich pla-
zach c¢zynne tez beda, po raz
pierwszy w tym sezcnie punkty
sanitarne, a na wiekszych pla-
zach dyzurowac beda lekarze.
Mozemy mieé rowniez mnadzieje,
ze plaze bedg czystsze tego lata,
pcniewaz 'do wielu z nich prowa-
dza utwardzone drogi, ulatwiaja-
ce samochodom wywozenie Smie-
Cl.

BIENNALE SZTUKI
DLA DZIECI
W POZNANIU

W Poznaniu otwarto 9 ma-
ja br. I Biennale sztuki dla
dziecka. W imprezie obejmu-
jacej trzy dziedziny tworczo-
Sci: literature, teatr i film,
uczestniczg pisarze, filmowecy,
krytycy, scenografowie, nau-
kowcy i nauczyciele z calego
Kraju. Obecni sa takze
przedstawiciele kinematogra-
fii ZSRR i CSRR oraz drama-
turdzy dunscy.

Otwarto wystawy grafiki
ksigzkowe]j, scenografii tea-
trow lalkowych i dorobku fil-
mu dla mlodziezy. Rozpocze-
o sie sympozjum naukowe.
Ponadto zainaugurowano prze-
glad teatrow dla dzieci ,Kon-
frontacje — 73”.

Jury pod przewodnictwem
artysty plastyka Leona Urban-
skiego przyznalo nagrody . za
najlepsze ksigzki dla dzieci,
wydane w okresie cstatnich
czterech lat.

,.Grand Prix (,,Ztote Koziol-
ki’”>) otrzymalo Polskie Wy-
dawnictwo Muzyczne za serie
dla dzieci. W dziale grafiki
ksigzkowe] glowng nagrode
przyznano Zbigniewowi Rych-
lickiemu z Warszawy za ilu-

stracje do ksigzki Franka
Brauna , W krainie czarno-
ksieznika”.

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 3 CZERWCA
Leszka, Klotyldy
1890 — zmarl Oskar Kolberg, etno-

graf i kompozytor, wy-
bitny -~ badacz polskiego
folkloru.

PONIEDZIALEK, 4 CZERWCA

Karola, Franciszka s

1872 — zmart Stanistaw Moniusz-
ko — tworca polskiej ope-
ry narodowej, kompozytor
,,Halki”, ,,Strasznego Dwo-
ru”’, ,,Hrabiny”.

WTOREK, 5 CZERWCA

Walerii, Bonifacego

SRODA, 6 CZERWCA

Pauliny, Norberta

1818 — zmart general Jan Henryk
Dabrowski, uczestnik pow-
stania Kosc1uszkcwsk1ego,
tworca Legionéw Polskich
we Wtloszech.

1841 — urodzila sie Eliza Orzesz-
kowa, stawna pisarka, czo-
towa przedstawicielka pol-
skiej literatury pozytywy)y—
stycznej, autorka , Marty
.. Nad Niemnem’’, ,,Meira
Ezofowicza™

CZWARTEK, 7 CZERWCA

Roberta, Wiestawa

PIATEK, 8 CZERWCA

Medarda, Maksyma

SOBOTA, 9 CZERWCA

Pelagii, Felicjana

1944 (9—25 czerwca) — Bitwa w
Lasach Janowskich, Lip-
skich i Puszczy Solskiej —
najwieksza ze stoczonych
przez coddzialty AL, AK,
BCh i partyzantke radziec-
ka mna ziemiach polskich.

TYGODNIOWA GAWEDA

JESZCZE O KIERMASZU, O CEPELIADZIE
| KONKURSIE RECYTATORSKIM

Mili Czytelnicy, sami dobrze wiecie,
jest ruch amatorski. W o$rodkach polonijnych
dziatajq przeciez wspaniale zespoty S$piewacze
i taneczne korzystajgce z polskiego folkloru, a
takze i z dziel mnowych. Zwolniony z obowiqz-
kKu ttumaczenia ruchu amatorskiego przyste-
puje od razu do rzeczy. W maju przez Polske
przeptywata cala rzeka amatorskiej twodrczos-

i. Bylo tego tyle, Ze mie moge pisaé¢ o wszyst-
kim, wspomne wiec o trzech tylko imprezach.
Ufam, ze Was to, Drodzy, zaciekawi.

Pierwsza z nich to kiermasz ksigiek w par-
ku kolo Palacu Kultury. Przez cztery mniedziele
wydawnicze otwieraly tu
swoje stoiska pod golym miebem. Obok stoisk
rzy kiorych mnajwybitniejsi
pisarze podpisywal; swoje ksiqgzki. Ludzi scho-

wszystkie oficyny
specjalne stoliki,

dzito sie co mniemiara, dzieci

stownie wszyscy, ktérzy pomimo radia i tele-
wizji zachowali w sobie tesknote czytania. Na
kiermaszu mozna bylo dostaé wszystko: ksiqz-
ke naukowa i kryminat, bajke dla dzieci i a-
tlas geograficzny, repréodukcje obrazu i dzieto
oryginalne, gazete obcq i ptyte. Bo kiermasz z
matej imprezy wymyslonej gtéwnie po to, Ze-
by sprzedawadé ksigzki, rozrost sie do wielkie-

czym

robotnikow,

emeryci, do-

tatorski. Na czym on polega? Mobwiqgc kroétko:
na publicznym mdbwieniu wierszy i prozy. W
konkursie tym co roku uczestniczy 150 tysiecy
0s6b. Przez caly rok, tzn. od maja do maja,
uczestnicy przygotowujqa sie i biorg udziat w
eliminacjach. Pierwszym stopniem eliminacji
sq przestuchania powiatowe. Najlepsi przecho-
dzq do eliminacji wojewddzkich. Stagd juz tyl-
ko kilkudziesieciu dostaje sie na przestucha-
nie centralne, ogélnopolskie. I ta impreza kon-
cowa odbywa sie tradycyjnie w maju.

Wsréd uczestnikéw Komkursu Recytatorskie-
go spotykamy wuczniow,
jednym stowem wszystkich, kté-
rzy dla wlasnej przyjemnosci, z czystego ama-
torstwa, zechcq zgtosi¢é swdj udzial.

Bytem na kilku takich recytacjach, zaréow-
no powiatowych,
centralnych —
miastach Polski, ostatnio w pieknych, zabytko-
wych pomieszczeniach np. w Eancucdie.

Wszedzie panuje niepowtarzalna,
atmosfera. Zadawaltem sobie czasem pytanie:
skad bierze sie temn zapat do mdéwienia wier-
szy? W koncu 150 tysiecy uczestnikéw, to jest
ilosé ogromna!

studentéw, chitopow,

jak i wojewddzkich. Co do
te odbywajq sie w roZnych

uroczysta

Odpowiedzial mi pewien 7r0l-

go Swieta kulturalnego, stal sie czym$ w TO- nik: ,,ten, kto méwi wiersze jest lepszym czto-

dzaju supermarketu:

dzana jest,

pié. Ceny przystepne,

SzZu.

wchodzisz, w jednym
miejscu kupujesz wszystko, wychodzisz.
Impreza druga to Cepeliada.
ma tak dtugiej tradycji jak kiermasz.
podobmnie jak kiermasz,
Defilad. W tym wypadku swoje stoiska otwie-
rajq poszczegodlne powiaty lub instytucje szcze-
golnie =zastuZone w kultywowaniu kultury i
sztuki ludowej. Do stoisk tych zaprasza sie lu-
dowych artystéow, ktérzy na poczekaniu np.
haftujq, malujq, rzeibiq, wykonujqg réine oz-
doby itd. Wykonane dziela mozina od reki ku-
tak wiec Ttuch mna Ce-
peliadzie bywa réwnie duzy, jak mna kierma-

Cepeliada nie

szajq”

Urzqg-
na Placu

szy.

Impreza trzecia mazywa sie Konkurs Recy-

mnag =zgodzili,

wiekiem, bo wiersze, czlowieka i Swiat upiek-

Wiasnie to. Zbyt czesto myslimy o sobie go-
rzej mniz naleZy, wyrzucamy sobie konsump-
cyjny sposéb ZzZycia,
pienigdzach, dobrobycie. Tak, to wszystko jest
wazne, ale nie jedyne. Czlowiek mosi w sobie
i inne, duchowe potrzeby. Powodzenie Konkur-
su Recytatorskiego jest uzewnetrznieniem tych
potrzeb. Chciatbym, Drodzy, Zebyscie sie ze
kiedy mnapisze: pieknym uzew-
netrznieniem. Za$ ma marginesie dodam: mig-
dzie na Swiecie nie spotkalem sie z czym$ po-
dobnym, to stwierdzenie po prostu mnie cie-

marzenia o samochodzie,

MAREK

ZDANIEM

©® Pierwsza nagrode fundacji
muzycznej ksiecia Monaco zdo-
byt polski kompozytor Romuald
Twardowski za operg¢ ,,Lord Jim”’,
ktérej 1libretto oparto na powie-
§ci Josepha Conrada.

Krakcwski Teatr Stary za-
prezentowatl na tradycyjnym
,»,World Theatre Season” w Lon-
dynie spektakl ,,Biesow” wg Fio-
dcra Dostojewskiego w rezyserii
Andrzeja Wajdy.

@ Teatr Wielki z Eodzi wziat
udzial w Festiwalu Sztuki w Lu-
blanie, prezentujac jugosiowian-
skiej publicznos$ci ,,Halke” Mo-
niuszki oraz ,,Fausta” Gounoda.

& Za najlepsza ksiazke maja
1873 roku zostai w NRF uznany
przekiad powiesci mlodego pol-
skiego pisarza Piotra Wojciechow-
skiego ,,Czaszka w czaszce’.

® W Zielonej GoOrze zostanie
otwarta wystawa z okazji 500-le-
cia drukarstwa w Polsce, obrazu-
jaca dzieje sztuki drukarskiej na
ziemiach polskich od pierwszych
drukéw po dzien dzisiejszy.

e R T S S R N ST B T
ZMAGLI

W  Siedlcach zmarl w
wieku 58 lat BOHDAN
ARCT, znany pisarz, po-
pqlaryzator problematyki i
wiedzy lotniczej, uczestnik
kampanii wrzeSniowej, w
latach 1940—1944 pilot my-
Sliwski w polskich i an-
gielskich dywizionach w
Wielkiej Brytanii, wielo-
krotnie odznzczany za czy-
ny bojowe.

Ksiagzki Bohdana Arcta
ciesza sie duzym powo-
dzeniem wSréd czytelni-

kow. Wiele z mich, miedzy
innymi ,,Niebo w ogniu”’,

~Cena zycia’’, ,,Kamikadze,
boski wiatr”, sRycerze
biato-czerwonej szachowni-
cy” bylo wielokrotnie
wznawianych.
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Udzial oddzialow polskich
W walkach o zachodnia Europe

6 czerwca 1944 roku spiker londyn-
skiej rozglosni BBC informowal uro-
czystym glosem: Dzi§ o Swicie, po przy-
gotowaniu i przy silnym wsparciu lot-
niczym oraz pod oslona ognia artyle-
rii okretowej rozpoczal sie desant pola-
czonych wojsk alianckich na pélnocnym
brzegu Normandii. Oddzialy sprzymie-
rzonych wyladowaly w rejonach Vare-
ville, Grand-Camp, Arromanches, Dou-
vres i pod Courseulles... Po opanowa-
niu plaz nasze wojska posuwaja sie w
glab pozycji niemieckich.. W- wielu
miejscach wrog stawia desperacki o-
por... Oddzialy sprzymierzonych bez
Przerwy przerzucane sa na druga stro-
ne kanalu...

Qperacia OVERLORD

Ladowanie wojsk sprzymierzonych w
Normandii bylo najwieksza operacja
desantowa drugiej wojny S$wiatowej;
przeprowadzenie jej oznaczalo otwar-
cie drugiego frontu w Europie. Opera-
cja w Normandii otrzymala kryptonim
OVERLORD.

Oddzialy przeprowadzajgce operacje
dysponowaly wielkg iloScig S$Srodkow
transportowych i desantowych. Wziela
w niej udzial duza ilo$§é réznych stat-
koéw desantowych, barek do przerzu-
cania piechoty i czolgbéw, plaskoden-
nych statkéw transportowych z otwie-
rana burta i urzadzeniem pozwalaja-
cym na samodzielne zejScie na 1lad
czolgbw i samochodéw.

W sktad alianckich wojsk inwazyj-
nych wchodzila polska 1 Dywizja Pan-
cerna dowodzona przez generala bry-
gady Stanislawa Maczka, ktéra w o-
statnich dniach lipca 1944 roku wyla-
dowala na plazach Normandii i zeSrod-
kowala sie w rejonie Bayeux. Dywizja
polska zostala wlgczona operacyjnie do
2 korpusu kanadyjskiego, dowodzonego
przez generala porucznika G. G. Si-
mondsa, wchodzgcego w sklad 1 Armii
Kanadyjskiej generala H. D. G. Cre-
rara.

W lotniczym zabezpieczeniu ladowa-
nia wojsk sprzymierzonych w Norman-
dii uczestniczylo polskie lotnictwo my-
sliwskie i bombowe, ktére wspOllnie z
lotnictwem alianckim bralo udziat w
niszczeniu umocnien i sily zywej nie-
przyjaciela oraz ostabialo wojska in-
wazyjne z powietrza.

Marynarka wojenna w skladzie czte-
rech niszczycieli, jednego krazownika
(przekazanego Polakorm przez Admira-
licje Brytyjska), szereg mniejszych je-
dnostek plywajacych oraz polskie o-
krety, wspéblnie z flota aliancka za-
bezpieczaly desant, a nastepnie osta-
nialy od strony morza zdobyte przy-
cz¢lki i utworzony u wybrzezy Nor-
mandii port inwazyjny.

Zgodnie z otrzymanym zadaniem pol-
ska 1 Dywizja Pancerna przegrupowala
sie w nocy z 7 na 8 sierpnia i przed
" Switem zajela podstawy wyjSciowe do
natarcia na poludniowym. skraju Caen,
po wschodniej stronie szosy Caen
Falaise.

Miasto Caen polozone jest na skraju
rozleglej plaszczyzny, ktérej teren tyl-
ko gdzieniegdzie jest pofaidowany. Do-
piero dalej na poludnie i poludniowy
wsch6d teren staje sie coraz bardziej
goérzysty, czasami wrecz stromy, silnie
zalesiony. Ludno$¢ miejscowa nazywa
go ,,Szwajcaria normandzkay”.

Malowniczy Kkrajobraz, niestety, nie
sprzyjal natarciu czolgéw. Rozrzucone
co kilka kilometré6w miejscowos$ci i nie-
wielkie laski o gestym podszyciu liScias-
tym, dawaly Niemcom doskonale wa-
runki obronne, zwlaszcza grozne byly
dobrze zamaskowane dziala, a na drze-
wach ukryci strzelcy wyborowi.

W kierunku na Falaise...

Po zachodniej stronie szosy na tej
samej wysokosci co i dywizja polska,
stanela kanadyjska 4 Dywizja Pancer-
na. Obie jednostki oczekiwaly na sy-
gnal natarcia, ktéry miat by¢ podaqy
w momencie zmasowanego uderzenia
lotnictwa sprzymierzonych na przedni
skraj niemieckiej pozycji giloéwnej.

— TYGODNIK POLSKI 1] EEE—

Okolo poludnia dywizje pancerne
wyruszyly do natarcia. Oddzialy poil-
skie ugrupowane byly w dwa rzuty. W
pierwszym atakowala 10 Brygada Ka-
walerii Pancernej, wzmocniona brytyj-
skim pulkiem czolgéw-traléw. W dru-
gim rzucie posuwala sie 3 Brygada
Strzelcow.

Na prawo od Polakéw pozycje wro-
ga atakowali Kanadyjczycy, na lewo w
ogdble nie bylo sgsiada. W wyniku ta-
kiego ugrupowania, jeszcze przed o-
siggnieciem rubiezy opanowanej przez
piechote polskg, 10 Brygada Kawalerii
Pancernej zostala zaskoczona silnym
ogniem artylerii przeciwpancernej
strzelajacej z lewego skrzydia i ponio-
sta ciezkie straty. W tych warunkach
dywizja nie zdolala przelamaé¢ pierw-
szej pozycji obrony nieprzyjaciela. Ka-
nadyjska dywizja zostala réwniez po-
wstrzymana na wysokosci dywizji pol-
skiej.

Planowany przez Marszatka Mont-
gomery’ego blyskawiczny atak dwoch
dywizji pancernych, zmierzajgcy do
zdobycia 8 sierpnia Falaise, przeksztai-
cit sie w uciazliwe i powolne natarcie
czoclgowe. Od 9 do 14 sierpnia polska
dywizja pancerna zdobywala po kilka
kilometréw terenu dziennie, naciera-
jac na zaciekle bronione rejony i po-
noszgc ciezkie straty. Polacy zdobyli
kilka umocnionych miejscowosci (Cau-
vicourt, Renemesnil, Fstrées-la-Cam-
pagne, Soignolles, Saint-Sylvain, Pon-
tigny, Fontaine-le-Pin) ocraz kilka las-
k6w i wzgbrz.

Do 15 sierpnia dywizja osiggnela ru-
biez rzeki Laison, z ktérej rozpoczela
manewr na skrzydlo wroga z zadaniem
polaczenia sie z nacierajacymi od po-
ludnia jednostkami amerykanskimi. Po
sforsowaniu z marszu rzeki Dives w
rejonie Jort i Vandeuvre, 1 Dywizja
Pancerna uderzyla w kierunku Trun.
Falaise zajela piechota kanadyjska 17
sierpnia 1944 roku.

Wojskom hitlerowskim otoczonym w
Normandii pozostal do odwrotu 7-ki-
lometrowy”~ korytarz miedzy Trun a
pbélnocnym wyjSciem z laséw Gouffern.
Korytarz ten zamykal wezel komuni-
kacyjny Chambois i kompleks wzgoérz
Mont Ormel. 17 sierpnia jednostki pol-
skie otrzymaly rozkaz opanowania te-
go rejonu. >

Bitwa w rejonie Chambois — Mont
Ormel byla najwiekszg praktyczng pré-
ba bojowa polskiej 1 Dywizji Pancer-
nej na calym szlaku od Normandii do
Fryzji. Zolnierze walczyli bez wytch-
nienia w ciggu kilkunastu dni.

Dwa dni i dwie noce walka toczyla
sie w warunkach calkowitego odciecia
od zaopatrzenia i mozliwosci ewakuacji
rannych. I wtedy to Zolnierze polscy
wykazali wszystkie swoje zalety, hart
ducha i wole walki, wytrzymujac za-
ciekle ataki doborowych dywizji nie-
mieckich, miedzy innymi, 1 dywizji
pancernej SS ,/ Adolf Hitler” i 12 dy-
wizji SS , Hitlerjugend”.

W bitwie tej zolnierze dywizji wzieli
do niewoli 137 oficeré6w (w tym jed-
nego generala) i 4976 szeregowcodw i
podoficeréw, zniszezyli 55 czolgéw, 49
dzial, 38 transporteréw, 207 innych po-
jazdéw mechanicznych. Straty polskie
wyniosty 446 =zabitych, 1.501 rannych
i 150 zaginionych oraz 100 czolgbéw.

Na ziemi_belgijskiej
i holenderskiej

Po bitwie oddzialy polskiej 1 Dywizji
Pancernej zeszly ze wzgbrz otaczaja-
cych Chambois udajac sie w -doline na
odpoczynek i przeprowadzenie reorga-
nizacji. Do konca sierpnia 1944 roku
zolnierze polscy przebywali zesSrodko-
wani w rejonie Vanddoges.

31 sierpnia dywizja z powrotem we-
szla do walk, przebywajac w ciggu 10
dni prawie 500 km, codziennie stacza-
jac walki, forsujgc przeszkody wodne:
Bresle, Somme, Conches, Ternoise, ka-
nat Fosse i zdobywajgc miasta Abbe-
ville, Saint-Omer, Ypres, Roulers,
Thielt i Romysselede. Miasta belgijskie
zdobywano bez stosowania ognia arty-
lerii, ale po prostu w wyniku szyb-
kich dzialan czolgébw i piechoty zmoto-
ryzowanej zaskakiwano zalogi niemiec-
kie. Zolnierzom polskim pomagali w
wielu wypadkach Belgowie — czlonko-
wie Ruchu Oporu.

W walkach na ziemi belgijskiej i w
enklawie holenderskiej, ciagnacej sie
klinem wzdluz ujscia Skaldy na zachéd
od Antwerpii, Polacy zapisali na swo-
im rachunku bojowym ostateczne o-
swobodzenie Gandawy oraz wyzwole-
nie , Saint-Nicolas, Lokeren, Saint-Gil-
les-Waas, La Trompe, Stekken=, a w
szczegbdlnosci 5-dniowy bdéj o ujscie
Skaldy, =zakonczony zdobyciem miast
Axel i Hulst, portu Terneuzen. 30 paz-
dziernika oddzialy polskie wyzwolily
Brede, a 9 listopada Moerdijk.

7 kwietnia 1945 roku polska 1 Dywi-
zja Pancerna przystapila do ostatniego
etapu walk, przeciela rzekg Moze i
wkroczyla na ziemie hitlerowskiej
Trzeciej Rzeszy. Przeprawila sie przez
Ren pod Rees, po czym rozpoczela na-
tarcie poczgtkowo w kierunku na Em-
den, a nastepnie na Wilhelmshaven,
gdzie 6 maja wkroczyla do miasta bez
walki. s

Szlak bojowy dywizji dlugosci 1.800
km przebyty w ciggu 283 dni i nocy,

S o

I Dywizja Pancerna gen. Maczka —

znacza gesto usiane krzyze i pomniki
chwaty. {

Zaslugi bojowe i -zalety zolnierza
polskiego zyskaly uznanie slawnych do-
wob6dcow. Czternascie razy 1 Dywizje
Pancerng wymienialy rozkazy dowoéd-
cy Grupy Armii — marszaitka Mont-
gomery’ego, szefa Sztabu Imperialne-
go — marszalka Alanbrookea, dow6d-
cy 1 Armii Kanadyjskiej generata
Crerara, dowédcy 2 korpusu kanadyj-
skiego generatla Simondsa i innych.
Wyrazy uznania i wdziecznosci wply-
nely réwniez cd krolowej Holandii Wil-
he'miny i ksiecia Karola, Regenta Bel-
gii.

W 1945 roku raz jeszcze odwiedzil
dywizje marszalek Montgomery, ktéry
po dokonaniu przeglgdu oddzialéw u-
dekorowatl kilkunastu zolnierzy pol-
skich odznaczeniami brytyjskimi. w
lipcu 1945 roku zlozyl wizyte w dy-
wizji belgijski minister obrony naro-
dowej, by udekorowaé¢ sztandar 9 ba-
talionu strzelcow
wreczy¢ oficerom i zZolnierzom wyso-
kie odznaczenia belgijskie.

Polska 1 Dywizja Pancerna walczyla
w doborowym skladzie wojsk sojuszni-
czych. Wojska te weszly do dzialan
wzbogacone elementem doswiadczen
zdobytych w latach czterdziestych. Jed-
nostki polskie nie tylko im doréwny-
waly, lecz wielokrotnie wyrdéznialy sie
blyskawiczng i skutecznie przeprowa-
dzong operacja.

*

Desant w rejonie Arnhem

Druga polska jednostka walczgaecg u
boku wojsk sprzymierzonych byla 1
Samodzielna Brygada Spadochronowa,
dowodzona przez generala brygady
Stanislawa Scosabowskiego, - ktéora w
dniach 18—26 wrzesnia 1944 roku wal-
czyla w Holandii. W $§cislym wspd6i-
dziatlaniu z brytyjska 1 Dywizja Po-
wietrzno-Desantowg brata udziat w
krwawych walkach w rejonie Arnhem-
Driel w ramach kombinowanej ope-
racji pod nazwa Market-Garden.

Zadaniem dywizji brytyjskiej i pod-
porzadkowanej jej brygady polskiej

flandryjskich oraz

bylo zdobyeie przeprawy na Dolnym
Renie i utrzymanie przyczéiltka w re-
jonie Arnhem az do nadej$cia sit la-
dowych 39 korpusu brytyjskiego.

Koncepcja operacji zrodzila sie w
sytuacji, kiedy wojska alianckis pod-
chodzily pod linie Renu i niemieckich
umocnien tzn. linii Zygfryda. Przecenia-
jac ich site obronna i obawiajgc sie
trudnosci przy przelamywaniu umoc-
nien wysunieto koncepcje obejscia ich
od poélnocy. Pomys$lna realizacja za-
mierzenia zalezala od opanowania ar-
terii drogowych w rejonie dolnego
Renu, gdzie znajdowalo sie siedem
mostéw. Aby zapobiec ich wysadzeniu
postanowiono opanowaé¢ wezlowe punk-
ty desantem lotniczym.

Pierwsza wyladowala w rejonie Arn-
hem brytyjska dywizja powietrzno-de-
santowa. Nie zdotala ona jednak uch-
wyci¢ mostébw i sama znalazla sie w
bardzo ciezkiej sytuacji. Rzut szybow-
cowy brygady polskiej lgdowal 19
wrzesnia. Przy lgdowaniu zZolnierzz

walki w Normandii (1944)

polscy ponies$li bardzo powazne straty
wskutek ognia niemieckiej artylerii
przeciwlotniczej i karabinéw maszyno-

~-wych. W tym tez dniu mial sie odby¢

przelot spadochronowego rzutu z lot-
nisk w srodkowej Anglii. Jednakze na
skutek zlych warunkéw atmosferycz-
nych loty zostaly odwolane. Dopiero 21
wrzesnia nastgpit start 114 samolotéw,
z czego tylko 53 colecialo do miejsca
przeznaczenia, reszte zawrdécono z dro-
gi. Startowali ponownie dopiero po u-
plywie dwoéch- dni.

Desant odbywal sie pod silnym og-
niem artylerii i broni maszynowej nie-
przyjaciela. Cze§é skoczké6w opadia na
péinocny brzeg rzeki Grave w rejonie
walk dywizji brytyjskich. Po wylado-
waniu, pododdzialy ruszyly w kierun-
ku rzeki, gdzie stwierdzono, ze prom
jest zatopiony. Wobec braku S$Srodkéw
potrzebnych do przeprawy zawr6cono
do miejscowosci Driel, ktérg zdobyto
przy malo aktywnej obronie wroga.
Nazajutrz zolnierze brygady odparli
kilka ataké6w niemieckich. Wieczorem
do rejonu obrony polskiej przebil sie
na samochodach pancernych i trans-
porterach pododdzial rozpoznawczy 2
Brytyjskiej Armii.

W nocy z 22 na 23 wrzesSnia przepra-
wila sie na poélnocny brzeg rzeki Leke
kompania strzelc6w spadochronowych,
ktéra poniosia dotkliwe straty. Resz‘a
brygady powrécita do Driel, gdzie bez
przerwy ostrzeliwana byla przez arty-
lerie i mozdzierze oraz atakowana
przez piechote nieprzyjacielskg. 25
wrzesnia zapadia decyzja wycofania
resztek wojsk brytyjskich i polskich
na poludniowy brzeg rzeki Leke; prze-
prawa zakonczyla sie w dniu nastep-
nym rano, po czym brygada polska pod
silnym ogniem niemieckiej artylerii
wycofcla sie do Driel, a nastepn’e do
Nijmegen.

Po tragicznej bitwie pod Arnhem, w
ktoérej polegio 480 ludzi 1 Samodzielna
Brygada Spadochronowa zostala prze-
rzucona do rejonu nad Mozg, gdzie o-
trzymala zadanie ochrony Ilotniska. 10
pazdziernika, brygada =zaladowala sie
w Ostendzie na okrety i powrdécita
do Anglii. W maju 1945 roku weszla
w sklad sil alianckich w Niemeczech.

J. GAJAN
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Niedaleko Pultaw, ktore staly sie juz
symbolem nowoczesnego przemysiu
chemicznego, lezy Konskowola, osada
w -ktorej znalazla schronienie regional-
na muzyka, piesni obrzedowe, ludowe
tance. Obecnie nikt tutaj nie przejmu-
je sie wypowiedzia sienkiewiczowskie-
g0 Zagloby, ktéory skrytykowal konsko-
wolskie. piwo. Bowiem dzisiejsza Kon-
skowola slynie nie z kiepskiego piwa,
lecz ze znakomitego Zespolu PieSni i
Tanca ,,PowiSle”. 11 kwietnia zespé6l
ten obchodzil dwudziestolecie swego
istnienia. Wiele sie przez te dwadzie-
Scia lat zmienilo, zmieniali sie czlon-
kowie zespotlu, repertuar, sale proéb,
miasta, w ktérych koncertowali. Zo-
stala tylko ta sama — jak zawsze —
peina energii i zapalu kierowniczka ze-
spolu pani Kazimiera Walczakowa.

TrafiliSmy do Konskowoli na kilka
godzin przed uroczystym wystepem z
okazji jubileuszu, majacym sie odby¢
w miejscowym Domu Kultury. Domu

Kultury, na ktérego budowe powis§la-
cy przekazali swoje pierwsze zarobio-

ne honorarium uzyskane z wystepow.
W zaimprowizowanej garderobie wiszg
juz wykrochmalone biate koszule, kolo-
rowe spobdnice, pasiaste zapaski, kwie-
ciste chusty... Wydaje sie, ze ktoéras z
prababek tych mlodych dziewczat o-
tworzyla od dawna zamkniety kufer =z
odziezg. A przeciez przed laty te wtas-
nie stroje byly noszone tu, na catej Lu-
belszczyznie. Dzi§ mozZna je zobaczyé
tylko na scenie. Wtasnie che¢ utrwa-
lenia ginacych juz regionalnych obrze-
dow, pie$ni i tancow zadecydowala o
tym, ze pani Kazimiera Walczakowa
zalozyla w tej osadzie zesp6l ludowy.
Dlaczego wlasnie w Konskowoli? Moze
tu bylo latwiej niz gdzie indziej, bo
Spiewaja w tych stronach tak:

Hej Konskowola, piekne okolice

Chlopaki jak Swice... jak lilie dziewice.
A moze zadecydowal o tym entuz-

jazm pani Kazimiery Walczakowej.

Niech wiec sama opowie o poczatkach
Zespolu Piesni i Tanca ,,Powisle”.

przyjechatam w
1952 roku, a poniewaz w poprzednim
miejscu zamieszkania réwniez na Lu-
belszczyzZnie w Zemborzycach prowa-
dzilam zesp6! dzieciecy, postanowilam
i tutaj zorganizowaé¢ zespét o podob-

— Do Konskowoli

nym charakterze. Zawsze lubilam
dzieci i wiedzialam, ze praca z nimi
jest bardzo dobra forma =zajecia, gdyz
daje im rozrywke, a jednoczeénie
ksztailci. Tu w KXonskowoli zaczelam
pracowaé¢ w Instytucie Zootechniki,
byla tam duza grupa mlodziezy badz
na stazu, badZ na praktyce, a takze
wielu mlodych pracownikéw. Przyszli
do mnie z prosba, aby sie nimi zajgé,
chcieli tanczyé, $piewaé. I tak sie za-
czelo. PracowaliSmy intensywnie przez
caly rok, przez ten czas zespél zzyl sie
ze soba. Moi wychowankowie nauczyli
sie kilku tancoéw. Sukcesy nie daly na
siebie dilugo czekaé¢, bo juz po pierw-
szym roku pracy na festiwalu zespo-
16w ludowych na eliminacjach powia-
towych zajeliSmy pierwsze miejsce,
pézniej drugie na wojewoddzkich. Re-
pertuar byt poczatkowo réznorodny,
tance lubelskie, narodowe, suita ukra-
inska. Od tamtej pory co roku jez-
dzimy na centralne dozynki. MieliSmy
réwniez wyjazdy zagraniczne. Koncer-
towaliSmy w Zwigzku Radzieckim. W
roku 1967 DbyliSmy na tygodniowym
tournée w Danii, gdzie bardzo goraco
przyjmowata nas Polonia dunska, a
takze rodowici Dunczycy.

Zesp6l liczy obecnie 40 o0s6b, jego
czilonkowie reprezentuja réznorodne
zawody poczawszy od pracownikoéw fi-
zycznych, rzemie$lnikéw, az po ludzi
z cenzusem i mlodziez szkolng. Lgna
do zespolu chyba dlatego, ze tutaj w
gromadzie czuja sie. potrzebni, odpo-
wiedzialni.- W naszej grupie obowig-
zuje dyscyplina wobec siebie i wobec
innych, a takze pewne rygory i wyma-
gania. Czuja sie tutaj wszyscy jak w
wielkiej rodzinie; sa zzyci ze sobg i
co moze jest najwazniejsze — godzi-
wie spedzaja czas. Zajecia nasze‘odby-

waja sie niezmiennie w poniedzialki,
$rody i pigtki czyli jak sie u nas mo-
wi w dni ,niegajne”, bo zgodnie ze
staropolskim obyczajem w dni ,,gajne”
moga sie chlopcy do dziewczat zalecag,
tzn. zagaja¢ do nich...

Sala, w ktérej ma wystapi¢ zespoOl,
powoli nabiera uroczystego charakteru,
jeden z tancerzy przywi6ézl nowy ma-
terial na kurtyne, za chwile jego kole-
dzy beda upinaé¢ zielone sukno, Jest
wigc troche zamieszania, $§miechu i do-
brych rad, udzielanych ,,dekoratorom”.
Do pani Walczakowej podchodzi mez-
czyzna w sile wieku z wyraznie juz
zaznaczajaca sie na czole lysinkg. Prze-
prasza, szura w uklonie nogami.

— Mamciu — powiada — chcialbym
przeprosié¢, ale mamy klopot, zabraklo
szklanek i chyba nie starczy dla za-
proszonych gosci...

W drzwiach staje wysoki chlopak w
wojskowy mundurze. Twarz rozjasnia
mu u$miech.

— Dzien dobry Mameciu przyjecha-

tem...

Pani Kazimiera juz biegnie do nie-
go, wita serdecznie i wylewnie caluje
po matczynemu w oba policzki. — Jak
dobrze, syneczku, ze juz jesteS...

— Ten milody zolnierz, to médj wy-
chowanek. Marian przyszed: do nas z
Domu Dziecka, trudno z nim by?lo, ta-
ki jakis byl nie uporzadkowany. A te-
raz prosze popatrzy¢ — chlopak jak
Swieca wyro6st, a charakter krysztalo-

1 JEJ »PO
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wy, a jak tanczy! Moéwil, ze jechal do
Konskowoli z jednostki 14 godzin. Wi-
dze, ze jest zmeczony, ale wytrzyma i
jestemm pewna, ze bedzie dzisiaj tan-
czyl na scenie ze wszystkimi. Bo nasz
zesp6l to nie tylko uczy tanca, ale
rowniez zycia, ksztaltowania charakte-
row. Ludzie, ktérzy byli w naszym ze-
spole, sa zupeilnie inni, nauczyli sie
zy¢, odbiera¢ sztuke. Inaczej, dojrzalej.

— Dlaczego moéwig do mnie Mam-
ciu? To stara historia. Przed kilkuna-
stoma laty bylam z zespolem na wy-
cieczce w gorach. Zdarzylo sie, ze jed-
na z dziewczat zachorowata. Normalna
rzecz, sama jesterm matka, mam dzie-
ci; kiedy wszyscy spali ja przy niej
siedzialam. Wtedy ta dziewczyna po-
wiedziata: ,,pani jest zupelnie taka jak

moja mama, Mameciu” i tak juz =zo-
stato.
Zesp6l! nosi nazwe ,,Powisle”, dlate-

go ze ludzie tu mieszkajacy to ,,powis-
loki”. Chciatlabym tylko =zaznaczy¢, ze
dla nas Powisle, to Lubelszczyzna nad
Wista od Swieciechowa do Deblina. O-
kolice te sa bardzo bogate w folklor,
niestety, juz zanikajacy, ale udaje sie
nam troche go utrwali¢. Przez 15 lat
zbieralam material do naszych wyste-
pow. Jezdzilam, a czesSciej chodzilam
z kierownikiem muzycznym po wios-
kach w poszukiwaniu pie$ni, muzyki
ludowej. Jezdzac po wojewobdztwie z
wystepami poznawaliSmy ludzi, ktérzy
pamietali stare tance. Mowili woweczas
do mnie. ,,O pani, u nas sie inaczej
to tarniczy”. To ja na to: ,,No, to po-

kazcie”. Tanczy¢ uczyliSmy sig od miej-
scowej ludno$ci. Spiewalam, taficzylam
razem z nimi, aby poznaé owg inno$§é
tancéw powislanskich, bo sg one inne,
bardziej smetne, powolniejsze. Wzigta
sie ta statycznos$é chyba stad, ze flisa-
cy czesto tanczyli na tratwach. Majac
metryke takiego tanca nie jedna ale
w trzech wersjach, tworzylam forme,
ktéra bylaby zblizona najbardziej do
autentyku.

Do sali zaglada mloda dziewczyna.
— Szukam Staska, Mamcia nie wie,
gdzie on moze byé¢... Dziewczyna uS-
miecha sie i odgarnia z czola czarno-
wlosg grzywke. Za kilka godzin zwig-
ze te burze dlugich wlos6w w dwa
postuszne warkocze takie, jakie kiedys$
nosita jej babka.

— Minelo juz 20 lat, przez ten czas
przez zespo6l! przewinelo sie ponad 350
os6b. Jest juz 21 skojarzonych mal-
zenstw witasnie tu, w zespole, a ja
mam mnoéstwo wnuczat, bo jezeli moi
wychowankowie moéwig do mnie Mam-
ciu, ich dzieci wolaja — babciu. Je-
steSmy wielka rodzing. I nawet ci,
ktorzy odeszli z zespolu, nadal utrzy-
muja z nami kontakt. Ostatnio nawet
zapowiadalo sie wesele, ale co§ mioda
para sie posprzeczata. Chodza oboje
nadgsani, nie checg razem tanczyé, ale
ja powiedzialam, niech tancza ze soba,
bo gdzie sie szybciej dogadaja jak nie
w tancu...

E. B.

Fot. L. Dzikowski
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W PIERWSZA
ROCZNICE
$SMIERCI .
REDAKTORA
STANISLAWA &
ZIEMBY

W dniu 25 kwietnia br. minela pierwsza rocznica _émierci znanego i ce-
nionego przez Polonie irancuska i belgijska publicysty i dzxennl’karza
Stanislawa Ziemby. Wielkie Jego zaangazowanie w sprawy quhod2§tw_a.,
serdeczny udzial we wszystkich radosnych i trudnych wyda_trzemach_ zycia
polonijnego sprawily, ze odejScie sposréd nas re«_i. _Stamsla.wa. Zle'mb_y
wszyscy odczuliSmy bolesnie. W ciagu diugich lat jaKze z}ktywn_ego zycia
dziennikarskiego i spolecznego wiele miejsca w swej dzna.la!nosc_l pub}x-
cystycznej poswiecal sprawom Polakéw, zyjacych peoza granicami Kraju,
cementowaniu ich wiezi ze stara ojczyzna, ich miejscu w zyciu zawodo-
wym i spolecznym Francji i Belgii. Mimo ze red. Stanislaw Ziemba nigdyv
nie mieszkal poza granicami Polski, dzieki swym wnikliwym studiom, oso-
bistym kontaktom i glebokiemu zrozumieniu spraw polonijnych, cieszyl sie
wsréd emigracji polskiej wielkim szacunkiem.

Totez w pierwsza rocznice Smierci red. Stanislawa Ziemby przyjaciele
i wspoélpracownicy zlozyli na Jego grobie na Powazkach w Warszawie
wienice i wiazanki kwiatéw. Symbol pamieci i uznania dla tego, co zrobit
w ciagu swego aktywnego, ofiarnegeo i niestrudzonego zycia zawodowego
i spolecznego.
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podaje do wiadomosci, ze

INTER-TOUR-VOYAGE
55, Bd. Watteau — 59 VALENCIENNES
tel. 46.00.11 — lic. 521

PRZYJMUJE ZAPISY NA WYJAZDY DO POLSKI

POCIAGIEM (418 fr.)
SAMOLOTEM (600 fr.)

(Wszystkie koszty wizowe sag wliczone w ceny podrézy)

(lic. 671)

KONKURS POLSKIEGO RADIA

Wezecie udzial w KONKURSIE Polskiego Radia odpowiadajac na nastepujace
pytania:

1) Jaka forma turystyki (poznawanie zabytkow, interesujacych miejscowosSci,
polowanie, ryboléstwo itd.) organizowana przez biuro podrézy ,,Orbis” naj-
bardziej Wam odpowiada i dlaczego? e

2) Polskie Linie Lotnicze ,LOT” obsluguja od tego roku trase Warszawa —
Amsterdam — Nowy Jork. Samoloty ,, LOT”-u nosza nazwiska slawnych Po-
Iakow. Wymiencie przynajmniej dwa.

CZEKAJA NA WAS!

WYCIECZKI 10-DNIOWE DO POLSKI
I INNE INTERESUJACE NAGRODY

Prosimy kierowaé odpowiedzi pod adresem: POLSKIE RADIO 00-95¢ War-
szawa, P.O. boite postale 46, Pologne, z napisem na kopercie: KONKURS, do
15 czerwca 1973, wazna jest data stempla pocztowego.

Wyniki KONKURSU beda ogloszone na naszej antenie w dniu 30 czerwca 1973.

Data wycieczki laureatéow zostanie wyznaczona przez POLSKIE RADIO.

Zyczymy szczeScia w losowaniu nagréd!

POLSKIE RADIO

2
POLSKIE RADIO

DES EXCURSIONS DE 10 JOURS EN POLOGNE
DES LOTS ATTRAYANTS

VOUS ATTENDENT!!!

Participez au CONCOURS de la Radiodiffusion Polonaise en répondant aux
questions suivantes:

1) Quelle forme de tourisme (visite des monuments, des sites, chasse, péche
etc.) organisée par le bureau de voyages ,,ORBIS” vous convient le mieux
et pourquoi?

2) Les avions de la compagnie aérienne ,LOT” qui desservent depuis cette an-
née la ligne Varsovie — Amsterdam — New York, portent des noms de Po-
Ionais célébres. Citez-en au moins deux.

Adressez vos réponses a POLSKIE RADIO 00-950 Varsovie, P.O. box 46.
Pologne, sous enveloppe portant la mention ,,CONCOURS” jusqu’a 15 JUIN 1973,
dernier délai (le cachet de la poste faisant foi).

Les résultats du CONCOURS seront annoncés sur notre antenne le 30 JUIN
1973.

L’excursion des lauréats aura lieu a la date fixée par la RADIODIFFUSION
POLONAISE.

Bonne chance au tirage au sort des prix!

POLSKIE RADIO

PRZEZ MOJE OKULARY

Srebrny jubileusz, srebrne
lichtarze i srebrny
wi_eczﬂr nad Wista

Przylgnij uchem do bruku: cyt... Serce Warszawy.

Dziatalnosé¢ Muzeum nie ogranicza sie bynaj-
mniej do gromadzenia zbioréw i wystaw — pro-
wadzi odczyty, wyktady, kursy i bardzo popularne
wsréd milosnikow muzyki koncerty przy 3Swie-
cach.

Tyle o przeszlo$ci ,,dumnej i chmurnej”’. A rze-
czywistos§¢? Na tej samej Stardéwce (tak warsza-
wiacy nazywaja Stare Miasto) odbywa sie wiadnie
wiosenny Kkiermasz sztuki. Mlodzi twoércy wyszli
na ulice ze swoimi obrazamiirysunkami tak barw-
nymi jak oni sami. Kiermasz skoncentrowany jest
gléwnie w murach Barbakanu i cieszy sie nie tyl-
ko zainteresowaniem przechodniéw, ale tez i na-
bywcéw. A nuz kupi sie tanio przyszlego Picassa?

Styszysz, tetni w poblizu, bije miby w skroniach?
Lecz jakze je odnalezé, zeby unie§é w dloniach?
Gdzie§ kwitnie zrédio miasta, gdzie§S tetni przeczyste.
Mozesz zerwacd je sobie Zywe i srebrzyste,

Lecz gdzie§ sie 2zr6dli skrycie, gdzie tajnie sie zicci?
Swietojanskie, slowianskie jak 6w kwiat paproci?

Ten fragment ,,Poematu o Warszawie” Swiato-
pelka Karpinskiego, poety zmarlego w czasie mi-
nionej wojny, przypomnialem sobie, kiedy wycho-
dzilem z Muzéum Historycznego Warszawy przy
Rynku Starego Miasta. I pomyS$latlem, ze chyba
wiasnie tu, w tym Muzeum bije to Serce Warsza-
wy. A bylem w tym Muzeum na niecodziennej wy-
stawie, zorganizowanej z okazji srebrnego jubile-
uszu tej placéwki. Srebra na srebrny jubileusz...
To tadny pomyst. Otwarto skarbiec muzealny i wy-
stawiono na widok publiczny (wystawa bedzie
czynna kilka miesiecy) zabytkowe cuda ze srebra:
wspaniale lichtarze, patery, p6imiski, puchary, wa-
zy, samowary, srebra stolowe, zegary, i zega;‘ki,
lustra w srebrnych ramach — a wszystko, dzielo
rak warszawskich rzemies$lnikéw-artystéw. Czy
wiecie, ze srebra. warszawskie slynely z doskona-
lo$ci i piekna w caltej Europie, skuteczne konku-
rujac ze slynnymi srebrami rosyjskimi? Na przy-
klad w XIX w. wyroby z warsztatu Malera zd'o-
bywatly liczne nagrody na wystawach w P:_ar_yzu,
Londynie, Budapeszcie, Petersburgu. Wczesniej, w
epoce stanislawowskiej stynne byly srebra Stanec-

kiego, a serwis $niadaniowy, wykonany przez nie-
go i ofiarowany carycy Katarzynie przez kroéla
Stanistawa Augusta — wzbudzil zachwyt dworu.
Najwiekszym zainteresowaniem zwiedzajacych wy-
stawe cieszg sie chyba osiemnastowieczne ekspo-
naty pochodzgce z pracowni rodziny Bandau (oj-
ciec i trzech synéw), wytworne w ksztalcie i fine-
zyjnie zdobione.

Muzeum Historyczne Warszawy powstalo wkrot-
ce po zakonczeniu wojny (dawne spalili Niemecy).
Poczatkowo miescilo sie w jednym pokoiku przy
ul. Marszatkowskiej 8. Najpierw ludzie zaczeli zno-
si¢ wygrzebane z gruzéw szczatki pamigtek war-
szawskich, potem w akcji tej wzigl udzial caly
Kraj: eksponaty nadchodzily z Krakowa, Pozna-
nia, Plocka. Zaczeto tez kupowaé¢ zabytkowe przed-
mioty od os6b prywatnych. Wielce wzbogacily
Muzeum zbiory ze zlikwidowanego w Raperswilu
(w Szwajcarii) Muzeum Polskiego. Bardzo powaz-
nie zasilajg tez zbiory przekazy testamentalne, jak
np. — chluba muzeum — kolekcja dr. Ludwika
Gocla i zbiér Eugeniusza Phulla.

Po odbudowaniu Starego Miasta, Muzeum ulo-
kowano tu, w 11 renesansowych kamieniczkach
przy Rynku i ul. Nowomiejskiej. W tej chwili Mu-
zeum Warszawy posiada ponad 70 tysiecy varsa-
vianbw — obrazéw, grafik, numizmatéw, wyrobow
rzemiosta artystycznego, roznorakich sprzetéow,
tkanin — no i wlasnie sreber.

Milodos§é, wiosna... to takze oczywiscie slowiki.
Nie $piewajg jeszcze, ale za to $piewem rozbrzmie-
wa sala Filharmonii Narodowej w Warszawie, gdzic
wtasnie rozpoczela sie wielka impreza — II Mie-
dzynarodowe spotkanie Chéréw, w ktérym biora
udzial: Wiochy, NRF, Jugoslawia, Wegry, Anglia,
Szwecja, Czechostowacja, ZSRR, Holandia — no
i oczywiScie Polska.

Na zakonczenie dzisiejszego felietonu chcialtbym
jeszcze wspomnieé¢ o milym podarunku amerykan-
skiego dziennikarza Tada Szulca dla Instytutu Ba-
dan Literackich w Warszawie: sa to autografy
trzynastu wierszy Jana Lechonia (wybitnego poety
polskiego tragicznie zmartego w Nowym Jorku) z
cyklu ,Marmur i réza” oraz 21 listéw Jana Le-
chonia, Zofii Rafalowej Malczewskiej (zony zako-
pqansklego_malarza), Ryszarda Ordynskiego (wy-
bitnego rezysera hollywoodzkiego), Juliana Tuwi-
ma, gener_ala Wieniawy—Dlugoszowskiego i Kazi-
mierza Wierzynskiego. Adresatka tych listow jest
Polka z pochodzenia — Irena Monika Wiley, zona
dyplomaty amerykanskiego, ktéra w czasie wojny

uczestniczyla w niesieniu ofiarnej pomocy pisarzom
polskim.

Na tym koncze i zapraszam na spacer do La-
zienek w nastepnym felietonie.
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Le visage de la campagne polonaise a déja
enormément changé. Il ne cesse de connai-
tre une évolution rapide et tous les efforts
sont accomplis pour qu’il en soit ainsi.

L’esthétique a un roéle important a jouer.
et de Projets de la
,,Pisprol” de Varsovie,
conception-type d’un
centre commercial rural. Tous les responsa-

bles des communes rurales ont recu des
prospectus de ce projet dont une des princi- ils
pales valeurs est I’utilisation d’éléments

permet une adaptation
de la commune ‘(le centre
peut étre plus ou moins important). Les se-

abriter,

gments permettent d’élever un centre avec
un étage ou sans.
outre les services,
la commune, une maison de la culture, un
local gastronomique, une remise de sapeurs-
.. Dans ce projet entre égale-
ment la possibilité d’un petit hoétel et un
arrét d’autobus.

pompiers, etc.

Comme les
rurales ont a leur disposition un budget dont
peuvent disposer
administrations supérieures,
de ce projet de centre commercial rural leur
facilitera la décision de I’établissement d’un
ensemble esthétique, facile a réaliser.

i4e

/l = ey

Un tel complexe peut

les bureaux de

responsables des communes
en référer aux

la connaissance

sans

En courani...

@ L’action générale du
,,ménage printanier” de Var-
sgvie a entrainé Veffort de
300 000 de ses habitants. Ils
ont débarrassé leur capitale
de tonnes de gravats, semé
des hectares de pelouses, peint
des kilomeétres de palissade,
de poteaux et de bancs.

@ Le recensement des ani-
maux est accompli réguliére-
ment dans les différentes voi-
vodies de Pologne. Dans la
veivodie de Katowice les
foréts abritent plus de mille
sangliers et plus de 8000 bi-
ches. Cela pour les plus gros
animaux. Qui l'aurait cru?

@ L’avien rural ,,PZL-106"
exécuté dans le temps record
.de 7 mois, a été treés bien

jugé lors de ses premiers
essais. Meilleur que le céle-
bre ,,Gawron” sa. rentabilité

lui est de 80% supérieure.
Aprés un arrét de 10 ans,
c’est le premier avion réalisé

UNE SESSION
INTERNATIONALE
TOURISTIQUE
EN POLOGNE

A la mi-juin, la Pologne
accueillera les membres du
Comité Exécutitif des Asso-

ciations Internationales de
P’Organisation Touristique
(UTIOOT). Cette rencontre se

tiendra a Varsovie.

Cette session revétira une
importance particuliere en
raison de la création d’une
Organisation Internationale
Touristique prés I’ONU. Apres
les débats, les représentants
des différentes organisations
prendront part a louverture
de la voie internationale tou-
ristique reliant le Nord de
PEurope au Sud, en passant
par la Pologne. L’initiative
de cet itinéraire revient au
Haut Comité a I’Education
Physique et au Tourisme po-
lonais (GKKFiT). Signalons
gue la Pologne a passé sept
accords internationaux rela-
tifs a des facilités de régula-
tion du tourisme. Elle est
également un coordinateur
entre les pays socialistes dans
ce domaine.
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En courant...

par les constructeurs et les
ouvriers polonais.

@ C’est une tradition qui
connait le succeés. Les rencon-
tres théatrales de Kalisz te-
nues au printemps en le théa-
tre Boguslawski de cette vil-
le, attirent une foule nom-
breuse. Elles se déroulent cet-
te année pour la 13e fois,
réunissent 9 théatres (Jelenia

Gora, Kalisz, Lublin, Opole,
Poznan, Varsovie, Zielona
Géra).

@ Le Ile festival du Ciné-
ma d’Amateur des Pays so-
cialistes se tient cette année
a Ciechocinek et il réunit les
représentants de 7 pays. Des
symposiums se déroulent pen-
dant ce festival. L’organisa-
teur de cette manifestation
culturelle est la Pologne.

@ Bydgoszcz aura bientét
un premier lycée sportif. 70
lycéens particulierement doués
pour le sport (filles et gar-
gons) le fréquenteront. Les
principales disciplines sporti-
ves y seront pratiquées. Tou-
te l'activité de ce lycée repo-
sera sur le plus grand club
sportif de la ville, ,Zawisza”
qui mettra a la disposition
des lycéens un internat-hétel

dans son centre d’entraine-
ment.
® En T’Académie autri-

chienne des Sciences de Vien-
ne, le prix Gootfried von
Herder a été décerné au poe-
te polonais Zbigniew Herbert.

C’est en forgeant qu’on
devient forgeron. A £6d:z,
des ateliers interécoles per-
mettent aux ¢éléves des
technicums et des différen-

tes écoles professionnelles
d’apprendre leur métier
sur le tas et pas seule-
ment dans les livres: ou

par la seule visite des fa-
briques.

La production exécutée
dans ces ateliers par 2150

¢leves, atteint une valeur
de 52 millions de zlotys
par mois.

Sur mnotre photo mnous

voyons un instructeur en
train de montrer 4 un éle-
ve le maniement dune
machine-outil. .

En courant...

Ce prix est remis chague an-
née pour une oeuvre cultu-
relle qui refléte un rappro-
chement pacifique et une
ccmpréhension entre les na-
tions.

@ Les constructeurs polo-
nais ont mis au point un
appareil pour détecter Ile

pouls du foetus. L’application
de cet appareil est faite dans
différentes cliniques d’accou-
chements, ce, depuis trois

ans. La production en série
du détecteur ,, UDT” est assu-
rée par ,/Techpan”.

@ La maison de couture
,,Moda Damska” a créé une
collection de 100 modeles

inspirés des costumes folklo-
riques. Ces 160 modeles cont
été présentés a Amsterdam
et a Bruxelles aux acheteurs
ainsi qu’a la presse. La col-
iection a été également mon-
trée a la télévision.

LES TERTRES
DE KRAKUS ET WANDA
SONT-ILS CELTES?

TUne hypothése qui peut
étre une révélation archéolo-
gique. La chose est sérieuse
puisque le dr Janusz Kotlar-
czyk, directeur de PInstitut
de Géolcgie Reégionale de
I’Académie des Mines et de
la Meétallurgie, a fait un ex-
posé a I’Académie Polonaise
des Sciences de Cracovie. Le
titre de TPexposé: Tumulus
Gallicus dictus ,,Rekawka”,
scit Le tertre celte appelé
,,Rekawka”.

Jusqu’a présent les archéo-
logues plagaient 1’érection du
tertre de Krakus aux VIIe—
VIIIe siécles. Mais aucun
tombeau du légendaire Kra-
kus ne fut découvert dans ce
qu’on croyait un tumulus. Le
tertre de Wanda reste aussi
étrange, son érection, elle
aussi, était attribuée aux Sla-
ves.

Aprés des recherches faites
en URSS prés de la frontiére
polonaise, le dr Xotlarczyk
remarqua que deux tertres
celtes la-bas, étaient sembla-
bles, par leur forme et leur
position; a ceux de Krakus et
Wanda. Les rechierches (astro-
nomiques entre autres) réve-
lérent une troublante analo-
gie. Les azimuts reliant les
deux tertres sont symétri-
ques par rapport au paralle-
le et I’inclinaison est égale-
ment la méme (environ 23°).
Dans ce couple de tertre ce-
lui a U'Est est toujours plus
petit et l’écartement entre
les deux est le méme: 8 800 m.

Les tertres - de Krakus et
Wanda indiquent parfaite-
ment le lever du soleil le ler
mai, ceux en URSS indiquent
le ler novembre. Deux dates
reconnues comme des fétes
celtiques. Si, le ler mai, a 4
h 18, on se tient sur le tertre
de Krakus, on voit exacte-
ment le soleil se lever derrie-
re le tertre de Wanda.

Donc les relations données
rar le dr Kotlarczyk, obtenues
par la voie de l'observation
et du savoir, prouveraient
que I’érection de ces tertres
daterait du premier siecle
av. J. C. quand, les Celtes sé-
journérent dans cette région
ce qui est démontré par des
fouilles archéologiques. Ces
tertres auraient été construits
a des fins astrcnomiques et
de culte, ils servaient aux

druides a fixer les jours de
féte.

Comme autres preuves, le dr
Kotlarczyk avance des exem-
ples des traditions d’ordre
ethnographique et légendaire
qui étaient encore pratiquées
au XIXe siécle et relévent di-
rectement du culte celte que
I'on retrouve en Grande-
Bretagne. Encore une cu-
riosité, le prénom de Wan-
da, inconnu des Slaves,
serait d’origine celte: WEN
— la parenté et DON — Pun
des prénoms d’Epona, déesse
celte chevauchant un cheval.
C’aurait pu étre le prénom
d’une prétresse druide au ser-
vice de la déesse. s

Les arguments historiques,
ethnographiques, astronomi-
ques et méme légendaires
avancés, rendent cette hypo-
thése trés plausible. Les ar-
chéologues ont décidé de 1la
prendre en considération. A
quand de nouvelles révéla-
tions sur I’histoire des mi-
grations en Europe?

Lair du temps

Avec la venue du
mois de juin la saison
des mariages wva battre
son plein. Est-ce pour
cette raison que UOffi-
ce des Statistiques po-
lonais a donné un état
des mariages internatio-
naux contractés en Po-
logne?

Puisque les mois 4 ve-
nir wveulent dire ,,va-
cances” puisque ,,vacan-
ces” entrainent ,,rencon-
tres” le chemin est
tout tracé vers des
unions scellées pour
la wvie. Domnc, a ti-
tre de documentation,
un coup d’oeil sur les
statistiques de Uannée
1971 peut étre intéres-
sant.

Dans 1256 des cas, le
mari était citoyen d’un
autre pays que la Po-
logne, dans 354 des cas,
c’est la femme qui était
étrangere.

Les messieurs a avoir
choisi une épouse polo-
naise se répartissaient
comme suit: 157 wvenus
des Etats-Unis, 879 des
différents pays d’Europe,
220 des pays d’Asie et
d’Afrique et le reste du
continent américain. Ces
messieurs avaient tous
entre 20 et 34 ans, leurs
femmes n’avaient pas
plus de 35 ans, la moyen-
ne d’dge se situant en-
tre 20 et 24 ams.

Quant aux dames
ayant arrété leur choix
sur un époux polonais,
43%9 wvenaient des Etats-
Unis, 49 étaient citoyen-
nes soviétiques, 22 d’Al-
lemagne Démocratique
22 également d’Allema-
gne Fédérale, 16 de
Tchécoslovaquie et 14
venaient de France.
Qu’on se le dise.

Mais les lieux des
rencontres a coup fou-
dre sont, eux aussi, deé-
finis. Si vous étes in-
téressés, notez: les voi-
vodies de Rzeszéow, Ka-
towice, Varsovie, Wro-
ctaw, Szczecin. L’éta-
blissement de votre iti-
neéraire pour les pro-
chaines wvacances peut
étre révisé en fonction
de ces données. Quand
on wvous disait que les
voyages forment les fa-
milles!
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,,MARCINEK” WE FRANCJI

Znany naszym Czytelnikom z laméw
,»Tygodnika Polskiego’” dziesiecioosobo-
wy zespél poznanskiego teatru ,,Marci-
nek’”, przybyt do Francji na piecioty-
gad;niowe tournée po Francji. Mioda
publiczno$§é francuska obejrzy lalkowa
opere dla dzieci do libretta Marii Ko-
nopnickiej ,,0 Kasi co gaski zgubita’.
Sztuka ta grana byla w Poznaniu 200
razy, a proéocz tego prezentowana byla z
wielkim powodzeniem na Wegrzech, w
Belgii, w Czechostowacji i na Kubie.

ZAPOLSKA W RUMUNII

W repertuarze teatré6w rumuniskich na
sezon_ biezacy znalazia sie m. in. ,,Mo-
r;l_npsé pani Dulskiej’> Gabrieli Zapol-
skiej.

OSIECKA W BERLINIE

Berlinski Teatr im. Maksyma Gorkie-
g0 wystawia od kilku tygodni — przy
ciagle wypelnionej widowni — sztuke
Agnieszki Osieckiej ,Apetyt na czere-
$nie”, ktérej krytycy przepowiadaja diu-
gotrwale powodzenie. Recenzje, ktére
dotychczas wukazaly sie w berlinskiej
prasie s3a dla samej sztuki bardzo po-
chlebne.

STEFANIA WOYTOWICZ W _ JAPONII

1°, NOWE! KSIEGI PRZYSOW POLSKICH”

¢ miloSci:

,,Gdzie milo$é panuje, tam sie
bltedu mie zna i nmie czuje”.
o pieknie:

,.Nie to piekne, co piekne, ale co
sie komu podoba”.

ostrzezenie:
.,.Glupi przyjaciel, kiepski sqsiad,
baba ztos$nica — trzy choroby”.

o kechaniu:
,Lepiej sie z daleka kochac, niz
z bliska nienawidziedé”.

co wazniejsze?

,,Kto nie umie milczeé, nie umie
tez mowid”.
co sie liczy?

,.Nie pomoga wuwagi rdézne, gdy
kieszenie prézne”.
cynizm czy dosSwiadczenie?

.. Kto chce 2yé spokojnie w mal-
Zenstwie, niech sie mie Zemni”.

Zespol warszawsklej Filharmonii Na-
rodowej udat le na 5-tygodniowe tou-
Z zespolem wyjechali
obaj dyrygenci: Witold Rowxckl i An-
drzej Markowski oraz soliSci: Spiewacz-
ka Stefania Woytowicz i skrzypek Kon-
stanty' Andrzej Kulka. W planie jest 21
koncertow w kilkunastu osrodkach zy-
cia kulturalnego Japonii. Warto przy-
pomnxeé ze poprzednie wyjazdy do Ja-
ponii warszawskich muzykow (w latach
1966 i 1970) spotkaly sie z entuzjastycz-
nym przyjeciem Kkrytyki i publicznosci.
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LES BROCHETTES

Puisque les jardins sont en tenue
de réception i1 faut les honorer
autant qu’on le peut. Dresser la
table sous la tonnelle ou le ceriser,
prendre I’apéritif ou le café dans
le jardin. Il ne faudra pas ramasser
les miettes de pain, la gent ailée
se chargera du ménage. Le jardin
veut dire aussi ,,barbecue”, grilla-
des, brochettes. Voila tout un pro-
gramme. Et si vous prépariez des
brochettes d’agneau pour vos amis?

Prenez un bon morceau de vian-
de dang l’épaule et environ /1 de
lard de poitrine. N’oubliez ni les
poivrons, ni les oignons.

Coupez la viande en gros dés, fai-
tes de méme avec le lard. Coupez
également en lamelles assez épais-
ses les oignons et le poivrons. Enfi-
lez sur les brochettes tour a tour
2 dés d’agneau, 1 dé de lard, l’oi-
gnon, le poivron (environ 6 dés
d’agneau par brochette). Quand vos
brochettes sont prétes, salez, poi-
vrez, saupoudrez de roguarin et
arrosez d’huile d’olive de préfence.
Laissez mariner la viande un temps
avant de faire griller.

Le barbecue allumé (ou le grilloir
du four éventuellement, dans ce
cas au moins 10 mn a l’avance), po-
sez les brochettes et faites dorer
pendant quelques minutes toutes
les faces de la viande.

Bien entendu vous servirez les
brochettes avec du riz créole ou
bien tout simplement avec une
bonne salade de tomates et de lai-
tue.

ERNESTINE DODUE

Fot. CAF

Mistrzynie z ,Karoliny”

Tysigce kobiet pracuje w jawo-
rzynskiej ,,Karolinie”. Z ich rak
wychodzg projektowane na miejscu
przez artystke-plastyka Wiestlawe
Woldan piekne serwisy. Porcelana
wedruje stad na eksport do wielu
krajow m. in. do Danii i Wtoch,
gdzie jest wysoko ceniona.

Warto§é rocznej produkcji zakla-
doéw na rynek krajowy wynosi p6i-
tora miliona zlotych, a dyrekcja
zakladu dba o urzadzenia socjalne
dla kobiecej zalogi.

PORTRET TYGODNIA

Fot. CAF

»ALIBABKI”

W styczniu 1964 roku odbylo sie
w Przemy$Slu I Krajowe Sympo-
zjum Muzyczne Zwigzku Harcer-
stwa Polskiego. Byl to poczatek
bogatej dzialalno$ci grupy §piewa-
jacych dziewczat, ktéra przybrala
takg wilasnie nazwe. Obecnie nie
ma chyba w Polsce osoby, dla kto-
rej nazwa zespolu bylaby pustym
dzwiekiem. Jest to =zastuga muzy-
kalno§ci sympatycznych dziewczat,
ktorej efektem jest wiele nagrod
na festiwalach piosenki, udzialt w
10 filmach, i ponad 250 programach
telewizyjnych w Kraju i na $§wie-

cie, szereg tournées po Xanadzie,
USA, ZSRR.

W zespole z biegiem czasu naste-
powaly przetasowania osobowe spo-
wodowane planami zyciowymi
dzieweczat, jak i racjami artystycz-
nymi. Aktualnie §piewa ich siedem.
Trzon repertuaru stanowig piosen-
ki produkcji wtasnej. Dla publicz-
no$ci i potrzeb telewizji dziewczeta
wykonuja przeboje §wiatowe, m. in.
,,Taka, taka, ta” z repertuaru J.
Dassina czy ,,Sacramento’” z reper-
tuaru ,,Middle of the Road”.

Album poezji mitosnej

KAZIMIERA ILEAKOWICZOW-
NA (ur. 1892 r.) ukonczyla studia
humanistyczne ma UJ w Krakowie,
studiowala w Oxfordzie, debiutowa-
la w 1905 r. Poetka i tlumaczka.
GosScila na naszych lamach w ru-
bryce ,Portret tygodnia”.

SAM NA SAM
(fragment)

Obejmij mmnie, pokochaj...
JesteSmy sami, sami...
...Wicher przebiega po wtosach,
wicher potrzgqsa okmnami...
Rece mam zimmne, przybiegtam —
jak li§é — z pustego ogrodu

do ciebie, do oczu twoich
o barwie ciemmego miodu.

Gdybysmy w kra]u ba]ek nie zamzeszkzwalz my tez bysmy

,,Tygodnzk” prenumerowali!

Si nous n’habitions pas le pays des contes, nous nous abon-
nerions nous aussi a ,,La Semaine Polonaise”’!

2 Rys. Marek Kononowicz

Mleczyslaw Czechowicz (z prawej) w fil--
mie ,,Janosik’’ Fot. CAF

ZNANY | LUBIANY

Do grona bardzo popularnych
aktoré6w scen polskich nalezy MIE-
CZYSEAW CZECHOWICZ. Ma w
swoim dorobku wiele r6l filmowych,
ale jego najlepsze role powstaly w
teatrze. Nie stroni tez od kabaretu.
Rowniez §piewa, jego mily glos cze-
sto uslyszeé mozna przez radio, tak
w audycjach dla dorostych, jak i
milodych stuchaczy. Nie rzadziej
mogag go ogladaé¢ widzowie TV.

NAJNOWSZYM darem Poli Negri dla
Muzeum Teatralnego w Warszawie jest ~
kostium, w ktérym stynna aktorka wy-
stepowata w swym ostatnim filmie ,,The
Moonspinners’® (,,Ksiezycowe . przadki’)
produkcji Walta Disneya. Pomyst ofia-
rowania kostiumu filmowego Muzeum
w Teatrze Wielkim jest usprawiedliwio-
ny faktem, ze Pola Negri w poczatkach
swej kariery debiutowala jako tancerka
wlasnie w tym teatrze.

NAJDZIWNIEJSZE bywaja czasem po-
wody rozwodoéw. Np. w Sadzie Powia-
towym w Opolu zdarzylo sie ostatnio, ze
jedna z par rozwiodila sie, bo maz uznal
po osmiu latach matzenstwa, ze zona
jest... zbyt niskiego wzrostu. Inna para
rozwodnikow stwierdzita, ze rozdzwiek
W matzenstwie rozpoczal sie od kilotni
kto z nich wniést w posagu... posciel
z molami.

NIESPOTYKANA czesto rocznice Slubu
obchodzili ostatnio panstwo Starzyczni
— spizowe gody, czyli 70-lecie malzen-
stwa. 90-letnia pani Franciszka i 93-letni
pan Wawrzyniec wychowali 11 dzieci, od
ktérych doczekali si¢ 30 wnukéw, 36
prawnukéw i — jak dotad — jednego
praprawnuka.




RADIOODRBIORNIKI-TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarstiwva domowege

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD)

LENS-VOYAGES

podaje do wiadomosci, ze gféwny przedstawiciel biura
M. et Mme EDWARD LIPINSKI
12, Place Aristide Briand — 95300 — PONTOISE
przyjmuje zapisy na wyjazdy do POLSKN

POCIAGIEM (430 fr.) Paryz-Poznan-Paryz
SAMOLOTEM (600 fir.) Paryz-Warszawa-Paryz

Wyjazdy grupowe w kaizdg sobote.
Wszystkie koszty wizowe sq wliczone w ceny podrézy.

(lic. 671)
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PUISQUE

Les wvacances, c’est pour
bientdt. Les projet sont main-
tenant sinon bien au point,
tout au moins bien avancés.
Chacun se réjouit a la pen-
sée du départ plus ou moins
proche. Frank Sinatra s’ap-
préte peut-étre a retourner a
Biarritz, ou il avait réservé
I’année derniére tout un éta-
ge de 1’hotel de Palais. Mme
Jean Gabin va peut-étre re-
gagner le ,Grenier” — c’est
ainsi que s’appelle la bouti-
que qu’elle posséde a Deau-
ville — et y débiter, comme
en 1972, des maillots de bain.
Nombre de messieurs se dis-
posent certainement a aller
contempler les expositions de
seins qui se tiennent chaque
été sur les plages méridiona-
les. Plusieurs milliers de per-
sonnes se préparent certaine-
ment aussi a faire du cheval,
a traverser la France sur des
chemins de halage, des pistes,
des sentiers de montagne et
les allées cavaliéres des fo-
réts domaniales, le regard
non brouillé par le pare-bri-
se, Yoreille libérée des bruits
du moteur. En effet, le tou-
risme équestre connait depuis

quelque temps une vogue ex-
traordinaire.

Et wvous? Ou partez-vous
en vacances? A la campagne?
A la mer ou dans une cité
estivale? Vous n’avez encore
pris aucune décision? Vous
étes plongés dans un abime
d’irrésolution? Alors, je wvous

VOUS ALLEZ EN

suggeére de villégiaturer en
Pologne. Savez-vous que le
littoral polonais comporte 500
km de sable fin? Savez-vous
gu’il existe en Pologne une
région qui s’appelle la Ma-~
zurie et qui est le paradis
des pécheurs et des ama-
teurs de sports nautiques?
Savez-vous qu’on trouve dans
cet admirable paysage d’eau
des lacs de 100 km?2?

Mais vous étes peut-étre
réfractaire aux sports mnauti-
ques et @& péche. Vous avez
peut-étre Tintention de pas-
ser vos vacances a la monta-
gne. Eh bien, si vous aimez
la montagne, vous trouverez
en Pologne les pics majes-
tueux des Tatra, la nature
sauvage et aride des Biesz-
czady, la douceur des Beski-
des et 1la structure bizarre
des Monts Stolowe. Vous
pourrez aussi visiter Varsovie,
cette ville héroique qui fut
détruite a 84% pendant la
derniére guerre et qui est
aujourd’hui une capitale mo-
derne et vivante, Varsovie
qui reconstruit son Chateau
Royal, Varsovie ou depuis
1971 un énorme chantier

flanc de 1la

bourdonne au
Vistule. Et puis vous pour-
rez <¢galement faire connais-
sance avec la culture polo-
naise. Pour commencer, vous
avez plus de 300 musées a
visiter. En outre, votre séjour

en Pologne vous permettra
de parfaire votre connaissance

POLOGNE...

de la langue polonaise. ,,Tou-
tes les langues roulent de
Tor” — affirmait le mora-
liste francais Joseph Joubert.
Vous verrez qu’on peut aussi
extraire des paillettes d’or
des phrases, des chansons et
des poémes polonais. Je vous
jure que je ne cherche pas
a vous jeter de la poudre
aux yeux et gu’aucun lexico-
graphe polonais ne m’a grais-
sé la patte. D’ailleurs, si vous
n’ajoutez pas créance a mes
dires,. écoutez ce qu’a écrit a
propos du polonais (dans un
ouvrage paru en 1929 et in-
titulé ,,Ce qu’il faut savoir de
T’ame polonaise”) M. Jean-
Paul Palewski, qui est, com-
me vous le savez, député a
I’Assemblée Nationale et pré-
sident du conseil général des
Yvelines: ,,La langue polonai-
se — a-t-il dit — est vrai-
ment la langue idéale pour
les sermons: Pabondance des
synonymes, la variété des
images, les inflexions de la
voix, la force des mots étrei-
gnent les auditeurs...”.

I1 va sans dire que je n’ai
pas cité cette phrase pour
vous inciter a entrer dans les

TAKZE | W CZERWCU TRZEBA,
W CZERWCU TEZ NALEZY
STARAC SIE CZYTELNIKOW NASZYCH

KRAG ROZSZERZYC(!

<

UNE LONGUE DISTANCE SEPARE
LA FRANCE DE LA POLOGNE
VOUS POUVEZ RACCOURCIR CETTE DISTANCE

EN VOUS ABONNANT A LA SEMAINE POLONASIE”
FAITES-LE TOUT DE SUITE!

Nazwisko (Nom)

Adres (Adresse)

Imie (Prénom)

1 8
X
Z , 2 <
Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok — 7 [
— 6 miesiecy — 3 miesigce. D w
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour T} x
>. 1 an — 6 mois — 3 mois. N
; (Niepotrzebne skre§li¢ — Rayer les mentions inutiles) ﬂ: 8
o

ordres. Au lieu de prononcer
des sermons, VvVoOus pouvez
prononcer des discours ou
méme faire des déclarations
d’amour en polonais (les Po-
lonaises sont si belles..).
Mais avant que vous ne
profériez ces déclarations en-
flammeées, avant que vous ne
partiez en Pologne, je vou-
drais que vous fassiez avec
moi un petit voyage imagi-
naire. Transportons-nous par
la pensée en juin 1944. Le 10
juin 1944, au début de apres-

midi, un convoi militaire
d’une dizaine de camions
transportant quelque cent

vingt soldats allemands de la
division SS Das Reich s’im-
mobilisa 4 l'entrée de la pe-
tite bourgade limousine d’Ora-
dour-sur-Glane. Son chef, le
commandant Dickmann, sau-
ta a terre, donna quelques
ordres brefs, puis la colonne
se scinda en plusieurs grou-
pes qui encerclérent la Ilo-
calité. I1 était environ 14 h.
15: Quelques heures plus
tard, le bourg n’était plus
qu'un immense brasier. Pas

une seule maison ne fut épar-
gnée, et si une quinzaine
d’habitants purent échapper
au massacre, 642 autres —
dont 252 enfants — périrent
fusillés ou bralés vifs. Le joli
petit village d’Oradour-sur-
Glane n’existait plus, et son
nom allait devenir le symbo-
le de l'horreur dans la mé-
moire du peuple francais.
Pourquoi ai-je voulu que
nous joignions aux quelque
deux cent mille personnes
qui chaque année vont en
pelerinage a Oradour-sur-
Glane pour y rendre homma-
ge aux victimes du 10 juin
1944? C’est simple. Puisque
vous avez résolu de passer
vos vacances en Pologne, il
faut que vous sachiez que la
Pologne fut de trés loin la
premiére victime de la deu-
xiéme guerre mondiale et
que les Polonais pleurent des
dizaines d’Oradour-sur-Gla-
ne. Puisque vous allez en Po-
logne, il faut que vous sa-
chiez pourquoi Varsovie, que
la derniére guerre a balisé de
plus de trois cents lieux d’e-

xécutions, compte plus de
plagues commémoratives et

de croix que de cafés.
Je wvous fais une
bisse.

grosse

MARTINE

| wyMIENIAMY KORESPONDENCIE

JANUSZ PIECHACZEK — u!.
Kunickiego 4, 44-200 Rybnik, woj.
katowickie — interesuje sie spor-

tem i na ten temat bardzo chcial-
by wymieniaé korespondencje z
mlodymi Francuzami pochodzenia
polskiego.

MARYLA KOSZMARCZYK —
ul. 22 Lipca 9, 42-600 Tarnowskie
Géry — chcialaby nawigzaé ko-
lezenski kontakt z mlodzieza po-
lonijna mieszkajgcag we Francji.
Ma 16 lat, jest w pierwszej kla-
sie licealnej. Ueczy sie jezyka
francuskiego. Interesuje sie lite-
ratura, sportem, zbiera fotogra-
fie pséw, widoké6wki 1 znaczki
pocztowe.

KYAN OTKE — ul. XX-lecia
PRL, 05-520 Warszawa-Konstan-
cin 4 — zwraca sie o pomoc W

znalezieniu we Francji przyjaciét
celem nawigzania korespondencji.
Bardzo interesuje sie Francja, jej
historig, zyciem mlodziezy i wie-
lu innymi sprawami. Ma 20 lat
i jest studentem wyzszej szkoly
teatralnej. Interesuje si€ muzyka
bigbeatows, lekkg i powazna, li-
teratursa, geografia i historiag,
zbiera plyty, widok6éwki, znaczki
i pamiatki Tegionalne. Oczekuje
na listy.

BARBARA ROSA — Wierznowi-
ce 13, 99-440 Znudy, powiat Eo-
wicz, woj. 16dzkie — ma lat 16,
jest wueczennica I klasy Techni-
kum Ochrony RoS§lin. Interesuje
sie sportem, piosenka, filateli-
styka. Pragnie korespondowaé z
rowniesSnikami z Francji.

HENRYK DUDA — ul, Czeladz-
ka 25/2, 42-500 Bedzin, woj. kato-
wickie — pisze do redakcji:,,Mam
47 lat, jestem zomaty i pragnal-
bym wraz zZ moja zona nawigzac
kontakt z Rodakami we Francji,
a moze przy tej okazji moja zo-
na odnajdzie ojca Jakuba Mat-
czyka, ktory podczas okupacji
znalazl! sie we Francji i od tam-
tej pory §lad po nim zagingl.
Chcialbym korespondowaé na te-
maty wspolczesne, historyczne i
obyczajowe’. Pan Duda odpisze
na kazdy list.

RENATA MORCINEK — ul.
Karola Marksa 7, 42-600 Tarnow-
skie Go6ry, woj. katowickie —
za poSrednictwem ,,TP’’ chciaiaby
nawigzaé przyjacielskg korespon-
dencje z milodzieza polonijng 2z
Francji. Ma 17 lat, jest uczennica
technikum elektrycznego. Intere-
suje sie wspodtczesna literatura,
muzyka, kinematografia; jej ulu-
bionymi zwierzetami s3g konie.
C:czekuje z niecierpliwoscig na li-
sty.

EDWARD WEREMEKO — ul,
Krélewska 11 PZW, 20-109 Lublin

— pisze do redakcji: Jestem sta-
fym czytelnikiem, bardzo lubia-
nego przeze mnie ., Tygodnika
Polskiego’. Przez wielka sympa-
tie do Francji mauczylem sie je-
zyka francuskiego 1 ciggle go
doskonale. PomysSlalem wiec jak
wielka pomocg moze byé¢é dla
mnie korespondencja w tym je-
zyku. Mam mnadzieje, ze po za-
mieszczeniu mojego adresu w
..TP” kto§ do mnie napisze na
dowolny temait. Interesuje sie
sportem, turystykg, malarstwem.
Chcialbym roéwniez wymieniaé
znaczki pocztowe =z filatelistami
francuskimi. Odpowiem na kaz-
dy list.

JADWIGA BARANOWSKA —
ul. Koszalinska 20-b m. 11 —
78-400 Szczecinek — ma 20 lat i
chciataby wymieniaé 2z naszymi
Rodakami z Francji znaczki pocz-
towe, widokoéwki i fotosy zna-
nych aktoréw i piosenkarzy.

TERESA SZUMLEWICZ — ul.
Wierzbowa 4 m. 6 — 91-426 %064z
— uczennica 3 klasy licealnej
poszukuje kogos, kto zechcialby
z nig korespondowaé w jezyku
francuskim. Jest =zapalong fila-
telistkg i chetnie wymienialaby
znaczki, temat do omoéwienia.
Oczekuje na propoczycje.

BARBARA MUSIALIK — ul.
Spacerowa 65/6, 98-220 Zdunska
Wola, woj. 16dzkie — pragnie
nawigzaé kolezenska korespon-
dencje =z dziewczyna lub chlop-
cem z Francji. Ma zamiar stu-
diowaé¢ jezyk francuski. Uwaza,
ze Korespondencja zZ mlodymi
Francuzami pozwolitaby jej le-
piej poznaé¢ ten piekny jezyk. Ma
18 lat. Odpowie na kazdy list.

JOZEFA KRZEMINSKA —
Chwalibozyce 21, 55-213 Osiek
k/Otawy, woj. wroctawskie — ma

18 lat, jest uczennica klasy li-
cealnej, chetnie nawiazalaby kon-
takt z mlodziezg polonijng. Jej
zainteresowania to: film, poezja,
muzyka, mnatomiast hobby: wy-

miana znaczkébw pocztowych i
widokowek.
MARYLA KACZMARZYK — ul.

22 lipca 9, 42-600 Tarnowskie GOry
— bardzo chcialaby korespondo-
waé z dziewczetami lub chlopca-
mi w wieku 16—18 lat. Juz dwa
lata uczy sie jezyka francuskiego.
Interesuje sie literatura, sportem,
zbiera fotografie psow.

DOROTA BERNAT — Warsza-
wa, ul. Miedzynarodowa 32 m. 16
— uczeszcza do III klasy Liceum
Ogdlnoksztatcacego im. Powstan-
cOw Warszawy. Jezyka francu-
skiego uczy sie juz Kkilka lat i w
tym jezyku chciailaby wraz ze
swoimi kolezankami korespondo-
waé.
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Musialem sie wiec zabezpieczy¢. Z 9 na 10
lipca przed poéinocg, tuz przed zaplanowa-
nym wybuchem pozaru, zapukalem do okien-
ka wartowni. Ustalilem przedtem, ze dyzur
pelni ten sam straznik Zwardon. Otworzyl
okienko — wtedy strzelilem do niego. Przez
okienko widzialem jak znieruchomial. Ta
cze$é zadania zostala wykonana. Pozar sig
wprawdzie sp6znil — musial nawali¢ me-
chanizm — ale zwlok, na szczescie, przed po-
zarem nikt nie odkryt.

Wobec opdznienia w likwidacji Patkow-
skiego — ampulki w neseserku zostawilem
w przechowalni bagazu na zagranicznym
dworcu lotniczym. Nie mialem innego wyjs-
cia. Nie moglem wyjecha¢ z Polski, zanim
nie wykonalem drugiej czesci zleconego mi
zadania.

Polecilem moim pomocnikom, zeby pod-
tozyli bombe do wozu Patkowskiego. Tak
glupio zadzialali, ze kto$ ich zauwazyt. Puk-
neli tego faceta, $ciggajac nam na kark po-
licje.

Kiedy mi zameldowali, ze widzieli jak la-
dowano wéz Patkowskiego zurawiem na cie-
zarowke, bylem pewny, Zze teraz Patkowsky
otrzyma ochrone.

Wtedy Debski wysunal projekt otrucia
profesora. W tym celu zawarl znajomosé z
mleczarzem. Miatl go zastgpi¢. Sylwetki mie-
li podobne. Obaj niscy, krepi. Plan miat
szanse powodzenia. Wyposazylem go w cyja-
nek i.iglte. Nie powiodlo sie.

Szansa byla nieoczekiwana przeprowadz-
ka. Seval i Debski $ledzili wéz meblowy.
Starannie wybrali czas i miejsce. Nie wy-
szto. Nie docenialem panow... Uznaje sie za
pokonanego — umilk}.

— W jaki sposéb utrzymywat pan kontakt
z centralg?

— Kontakt taki nie byt przewidziany.
MieliSmy wykona¢ zadanie i wrécié.

— Co Jazwiec zrobil z zabranymi z insty-
tutu duplikatami kluczy?

— Mobwil mi, ze wyrzucit je do ktéregos
z kanaléw sSciekowych. Glupcey, gdyby nie
ich bledy.

— Ma pan na swoim ,koncie” $mier¢ i
zniszczenie. W imie czego to wszystko?

— Trzeba zabi¢, aby moc zabijaé — od-
part krotko Hanke.

ROZDZIAL XXXV

RADYCYJNYM juz zwyczajem, po

zakonczeniu kazdej sprawy spoty-

kali sie u Zietary prowadzacy sledz-

two i ich goscie — slowem wszyscy
zainteresowani w pomys$lnym zakohczeniu
sprawy.

Tym razem zeszli sie w gabinecie Zietary:
Biezan, Korda, alter ego profesora Patkow-
skiego — Marian Jastron.

Na stole staty juz przygotowane przez Zo-
sie kieliszki i filizanki do kawy.

Ledwo sie rozsiedli, Zosia wprowadzita
gosci — profesora Patkowskiego i dyrekto-
ra Radonia.

Zietara powital ich serdecznie, dokonat
wzajemnych prezentacji. W tym czasie Zo-
sia nalewalta kawe, a Biezan z czelusci biur-
ka pulkownika wyciggngl butelke koniaku.

— Zanim wypijemy za wspo6lna pomysl-
nos¢ — powiedzial Zietara — moze pano-
wie chcieliby sie dowiedzie¢ jakichs$ szcze-
g616w o sprawach, w ktorych uczestniczyli?

Obaj przyjeli z entuzjazmem te propozy-
cje.

— Jak panowie wpadli na trop tej afery?
— spytat Radon.

— To zastuga porucznika Kordy — witra-
cil Biezan. — On to prowadzgc Sledztwo w
sprawie zabojstwa Zborowskiego, notabene
zamordowanego przez pomylke zamiast o-
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becnego tu profesora, wpadl na wlasciwy
trop. Niechze wiec sam autor opowie o dzie-
le — zwrbcil sie do zaczerwienionego z emo-
c¢ji porucznika.

Korda referowal krotko, zwiezle, uzupel-
niajgc nie znane dyrektorowi szczegély. —
Ciesze sie — konczyl, ze wsrod licznych zna-
jomych Zborowskiego tylko dwéch ludzi zgo-
dzilo sie na kradziez dziel sztuki.

— Ja powiedzialbym ,,az dwéch” — wtra-
cil Radon. O dwéch za duzo. Jestem odpo-
wiedzialny za przyjecie do pracy jednego z
nich. Gdybym nie ulegl naciskom jego wuja,
udaloby sie moze unikna¢ nieszczescia.

— Niech pan nie robi sobie wyrzutéw dy-
rektorze — powiedzial Zietara. — Nie pan,
to przyjalby go ktos inny. Poruczniku —
zapomnial pan o niespodziance dla dyrekto-

ra — zwrocit sie do Kordy.
Ten podszedl do otwartego sejfu, wyjal
z niego walizke odebrang Bobsonowi. — A

oto, dyrektorze, Chelmonski.
chyba oryginaty.

Starszy pan przycisngl walizke jak skarb
do piersi. — Nie sktadam wam podziekowan
— oswiadczyl przerywanym ze wzruszenia
glosem — odzyskanie obrazéw, zwrécenie
ich muzeum, narodowi, to nie uprzejmosé¢,
ale naj$wietszy obowigzek. Bede ich strzeg?
jak oka w glowie. Lepiej niz dotychczas —
to wam obiecuje. Zamiast podziekowan.

— To ja panu dziekuje — zwrdcit sie do
niego Korda. Pomé6gl mi pan zrozumieé wa-
ge mojej pracy, sens zawodu: oczyszczacé pole
z kamieni — tak pan to powiedzial. Pomoégt
mi pan takze uwierzy¢ we wilasne sily i mo-
zliwosci. Dodal mi pan wiary swoim zaufa-
niem.

Sciskali sie serdecznie.

Patkowsky patrzyl na nich w zamysleniu.
— I ja dzieki wam odzyskalem rzecz naj-
cenniejszg — mozliwosé kontynuowania ba-
dan — os$wiadczyt z powaga. Dlatego chcial-

Tym razem

bym sie dowiedzie¢ szczegolow tak blisko
obchodzgcej mnie sprawy.

Biezan wyjasnial punkt po punkcie. —
Wszyscy zostali aresztowani — zakonczyl.
Beda odpowiadaé przed sgdem za morder-
stwa Zborowskiego i straznika Zwardonia,
postrzelenie sierzanta Wiecka, za wielokrot-
ne zamachy na panskie zycie, profesorze. A
takze za niebezpieczenstwo wywolania po-
wszechnej epidemii przez zlozenie ampulek
w publicznej przechowalni bagazu. Za pod-
palenie instytutu.

— Ci trzej to mordercy — ocenil Patkow-
sky. — Nie rozumiem jednak jak doktor Jaz-
wiec moégt sie zdecydowaé na wspoldziatanie
z nimi. Jest przeciez naukowcem.

— Nos majora Biezana, jego dociekliwos$¢e
umozliwily nam odkrycie wlasciwego moty-
wu dzialania Jazwieca — wyjasnil Zietara.
Jerzy nie chcial wierzy¢é w podany przez
niego motyw — pienigdze. I mial racje. W
koncowej fazie sprawy ustaliliSmy, ze Jaz-
wiecowa spotkala przypadkowo pewnego
czlowieka notowanego u nas w kartotekach
jako wspoéipracownika obcego wywiadu. Zna-
lezione przy Hankem pokwitowanie Jazwie-
cowej wyjasnito sprawe do konca. Jazwiec
chronil Zone. Nie moze go to rozgrzeszad.
Mial wyjscie, moégl zwrocié sie do nas o
pomoc.

— Jestem tego samego zdania — oswiad-
czyl Patkowsky.

— A ja sadze — wtragcit Radon — ze sad
przy wymierze kary powinien wzigé pod u-
wage motyw, ktéry nim kierowal. Préba ra-
towania najblizszej osoby nie jest chyba nis-
ka pobudkg. To zlozony problem. Pan sam
profesorze — zwroécit sie do Patkowskiego —
jest niejako synem marnotrawnym, ktéory —
cho¢ p6zno — zrozumiat gdzie jest jego miej-
sce. Powiedzcie mi panowie — bom ciekaw
— kim jest Hanke? Jakie motywy nim kie-
rowalty?

— Hanke — odpart Biezan — jest ofice-
rem obcego wywiadu, potomkiem junkrow
pruskich, osiadlych na zagrabionych Polsce
ziemiach. Ideowo jest zwigzany 2z propaga-
torami polityki odwetu, wojny.

Patkowsky situchat w milczeniu ze schylo-
na glowg. — Ma pan racje dyrektorze — po-
wiedziatl wolno zwracajac sie do Radonia —
jestem synem marnotrawnym. Zbyt pdino
zrozumiatem gdzie i jakie jest moje miejsce.
Wywolalem burze. Sam stworzylem i dalem
im do reki bron. Reszta byla prostg konsek-
wencjg mego dzialania. Zabijali, by moéc za-
bijac.

KONIEZC

pachnace

JULIAN KAWALEC — PRZEPLY-

NIESZ RZEKE...
,»Czytelnik>, s. 282.

Warszawa  1973.

,,Gdy jest 5 morgédw ziemi, ojciec,
matka — jeszcze nie starzy i zdro-
wi, gdy jest siostra, ktoéra wyszla
za maz i ten jej maz przyszed: do
domu, i gdy ty masz 20 lat i razem
z mnimi mieszkasz, to ty musisz z
tego domu podjSé’. Tak zaczyna sie
powies¢é Juliana Kawalca bpt. ,,Prze-
plyniesz rzeke...”. Bohaterem jej
jest mlody czlowiek, ktory opuszcza
wies, znajduje prace na jednej z
wlell«_mch krajowych budéw w okre-
sie intensywnego zagospodarowania
Kraju. Mtlodzieniec jest peten goto-
wosci i zapalu i wierzy, ze jego pra-
ca przyczynia sie do twcrzenia débr
materialnych narodu, ksztattuje swo-
ja osobowosé, staje sie samodzielnv.
Jest ponadto zakochany, a mitosé
ta przybiera roézne oblicza. Dobre i
zte losy, konflikty i rozterki wew-
netrzne bcha-
tera stanowig

przedmioct
bardzo cieka-
wej, W nowo-

czesne ramy

rzeke... ;

ujetej powie- Odpowiedzi na

STEFANIA

s. 151, rys., ilustr.
W  malych
z drewna kozikiem tak wy-

2e im po brodach cieknag

Poswiecona tej
charakteryzuje wiele dziedzin sztuki
ludowej, jej tresci i formy wynika-
jace z glebokiej wiary i zwyczajoéw

tematyce ksigzka

ludu. Jak powstaly
skie i chalupy, karczmy i wiatraki?
Skad ludowi artysSci czerpali nat-
chnienie do swych dziet a czesto i
arcydziet rzezbiarskich, malarskich,
grafiki czy rzemiosla

KRZYSZTOFO- R TADEUSZ
WICZ — oo SSZCTEUC%V LUDO- éfé X:USX BREZA —
WEJ W POL arszawa : 2;35
1972. ,,Wiedza P’owszechna”, NELLY O

KOLEGACH
I O SOBIE,
Warszawa
1972.
,,Czytelnik”
s. 476.

miasteczkach
zyjq Swieci

cieci,

O
, jeszeze kolegach
mirraq niebios i 0 sohie Zmarly 4
deszcze... i lata temu
powie§ciopi-
Tak poety- sarz i esei-

czne wyra-
enie kultu
Swietych

sta, ktéregc_)

surzad”? i
,.Spizowa Brame” przelozono m.

przejawia in. na jezyk francuski (tlum.
ie w zainte- Paul Cazin) nalezy do najpo-
esowaniu 1 czytniejszych polskich pisarzy

ostatniego trzydziestolecia. We

Francji znany byl poza przekla-
dami swych dziet jako attacheée
kultury Ambasady PRL w Pa-
ryzu. Okresowi temu T. Breza
poswiecil na kartach ,,Nelly” nie-
mato miejsca. Ksigzka zawiera
wéréd licznych wspomnien z lat
1937—1969 reminiscencje j o178
,Wsrod Francuzow” i ,,Podroze
dyplomatyczne”. Znajdziemy w
tych esejach i portret Balzaka, i
z niezré6wnanym kunsztem na-
kre$long sylwetke Anatola Fran-
ce’a, czy Alain Fourniera — jak

tora tego
wiersza.

szalasy paster-

i zdobnictwa?

i inne pytania tez wspélczesnych pisarzy pol-

] REAR KAWALEC
i Sci Kawalca.
Autor — re-
porter i no-
welista, po-
wiesSciopisarz
mlodego po-
kolenia nale-
zy do czolow-
ki wspo6l-
czesnych lite-

sie jak dobry
R e o reportaz, jed-
. nym tchem.

znajdziemy na kartach pieknie wy-
danej ksigzki, ktoérej uklad i opra-
cowanie graficzne znakomicie 13czy
sie z tresciag.

Ksiazka napisana na podstawie
badan etnograféw dotyczacych kul-
tury materialnej i duchowej ludu
polskiego, zawierajaca fragmenty
utworéw poetyckich ludowych poe-
tow, stanowi pozycje wydawniczg
szczegdlnie cenna i interesujgcg dla
Rodakoéw zyjgcych z dala od Kraju
macierzystego.

skich i obcych, ktéorzy nie tylko
pasjonowali przez cale zycie au-
tora ,,Urzedu”, ale i ktoérych
tworczosé mialta wplyw na wraz-
liwo$¢ literacka Brezy. Wyra-
zem tego jest m. in. ksigzka pt.
,,Nelly o kolegach i o sobie”.

Utwoér ten napisany pieknym,
barwnym jezykiem, zainteresuje
na pewno mito$nikéw dobrej li-
teratury.
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Ryszard :l‘OI_XICZyk (z lpwej) — mistrz Europy z 1971 roku. Wygral dwie walki podczas
amerykanskiego tournée polskich pieSciarzy.

Fot. CAF

OLSCY BOKSERZY PODBILI AMERYKE

Na poczatku roku wydawalo sie, zZe
nasz boks znajduje sie w glebokim im-
pasie. Spowodowala to przede wszyst-
}_dm wysoka porazka w meczu z dru-
zyna Jugostawii, slaba forma medalis-
tow olimpijskich wykazywana na rin-
gach krajowych. Jednak okazalo sie, ze
nie jest wcale tak zle. Najlepszym te-
go dowodem jest tournée, jakie od-
byla reprezentacja Polski po Stanach
Zjednoczonych w drugiej polowie
kwietnia. :

Na drugiej po6ikuli nigdy nie brako-
walo znakomitych pieSciarzy. Polscy
kibice pamietali réwniez wysoka poraz-
ke, jakiej doznala reprezentacja Polski
z USA przed 39 laty w Chicago. Przed
wyjazdem nie braklo wiec opinii, ze
mozemy i tym razem oberwaé tegie
lanie. Ale piesSciarze myS§$leli inaczej.
Po solidnych przygotowaniach pod
kierunkiem nowego trenera reprezen-
tacji Franciszka Kika pojechali za oce-
an pelni optymizmu i wiary w zwy-
ciestwo.

Juz w pierwszym mityngu (stoczono
tylko osiem walk) Polacy bilysneli w
ringu duzymi umiejetnoSciami i zde-
cydowanie gbérowali nad rywalami. Ale
najwazniejszy byt oficjalny mecz z
USA, ktéry rozegrany zostat w Pater-
son. W obecnosci kilku tysiecy widzow,
w tym wielu Polakéw zamieszkalych
w Stanach, biato-czerwoni odnies§li
wspaniaty sukces wygrywajac 16 : 6.
Warto przypomnieé¢, Ze ta sama ekipa
amerykanska dwa miesigce weczeSniej

ulegia 2:12 doskonalej ekipie ZSRR.
Sam wynik moéwi wiec za siebie.

Poza oficjalnym meczem Polacy star-
towali jeszcze w mityngach m. in. w
Chicago. Ogoélny bilans amerykanskie-
go tournée bokser6w przedstawia sie
imponujaco. Nasi bokserzy stoczyli w
sumie 44 walki, z ktérych az 36 wy-
grali, a tylko 9 przegrali. Bohaterem
i ulubienncem amerykanskiej publicz-
nosci stal sie Leszek Blazynski, bok-
ser wagi muszej. Wicemistrz Europy z
1971 roku i brgzowy medalista olimpij-
ski z Monachium dal prawdziwy kon-
cert boksu. Stoczyl! 3 walki z silnymi,
wyzszymi od siebie przeciwnikami i
wszystkie wygral przed czasem. W su-
mie boksowal zaledwie niecale 3 run-
dy. Réwniez i pozostali cztonkowie pol-
skiej ekipy zastuzyli na uznanie. JeS$li
nawet zdarzylo im sie przegrywaé, by-
ly to bardzo nieznaczne porazki.

Poza sukcesami sportowymi wypra-
wa bokseréow za ocean przyniosta
wielkie korzys$ci propagandowe nasze-
mu Krajowi. Liczna Polonia amerykan-
ska byla dumna ze wspaniaiej postawy
chlopcdédw z Bialym Orlem, licznie sta-
wiala sie w halach, aby ich dopingo-
waé¢ do walki. Do tego doszly bardzo
przychylne komentarze w prasie, radiu
i TV, ktéra zresztag transmitowala wie-
le walk. Naszych bokseréw goScit w
swoim domu slynny Tony Zale-Zalew-
ski, byly mistrz §wiata zawodowcoéw w
wadze Sredniej z lat czterdziestych.

Fachowcy i opinia publiczna w Kra-
ju jednomys$lnie ocenili wystep naszych
reprezentantéw w Stanach Zjednoczo-
nych jako bardzo udany. Okazuje sig,
ze nadal nie brak nam bojowych i od-
waznych chlopcow w tej tradycyjnie
medalowej dyscyplinie naszego sportu.
Jednak kazdy powazniejszy wystep na
arenie miedzynarodowej musi by¢ po-
przedzony odpowiednimi przygotowa-
niami, o czym zapomniano przed nie-
szczesnym meczem 2z Jugoslawia.

Na poczatku czerwca, wilasnie w Ju-
gostawii, odbeda sie kolejne mistrzo-
stwa Europy w boksie. Czy zdolamy
utrzymaé¢ swoja czolowa pozycje w tej
dyscyplinie? — pytanie takie nurtuje
kibicé6w boksu w Polsce.

Wydaje sie, ze istnieja realne szanse
na zdobycie kilku medali. Przede
wszystkim liczymy na mistrza olimpij-
skiego Jana Szczepanskiego (waga lek-
kopo6isrednia), dla ktérego bedzie to
chyba pozegnalny wystep w ringu.
Miejmy nadzieje, ze =zakonczy go na
podium. Dalej na medalistbw olimpij-
skich: Leszka Blazynskiego (musza)
Wieslawa Rudkowskiego (Srednia) i Ja-
nusza Gortata (poéiciezka). Szanse na
medale majg roéwniez Ryszard Tom-
czyk w lekkiej Tmistrz Europy z 1971
roku) i kilku innych, mlodych i matlo
jeszcze znanych pieSciarzy.

Czy belgradzki ring okaze sie szcze-
Sliwy dla Polakéw — zobaczymy juz
wkrotce.

ASY BIEZNI,
SKOCZNI 1 RZUTNI

(1)
Rekordzistka Swiata

W oszczepie -
EWA GRYZIECKA

Byla co prawda rekordzistka sSwia-
ta tylko przez poitorej godziny, ale
jednak byla. Podczas zeszlorocznego
spotkania lekkoatletek Polski i Rumu-
nii w Bukareszcie (Polki wygraly 69 : 66)
Ewa Gryziecka pobila rekord 3$wiata
w oszczepie o 30 cm, uzyskujac rezul-
tat 62 m 70 cm. P6zniej okazalo sie, ze
w pobltorej godziny po rzucie Polki re-
prezentantka NRD Fuchs uzyskala je-
szcze lepszy wynik — 65 m 06 cm.

W rankingu Swiatowym za rok olim-
pijski Gryziecka zostala sklasyfikowa-
na na czwartym miejscu w Swiecie.
Jej wystep olimpijski w Monachium
nie nalezal do zbyt udanych. 24-letnia
Polka (ur. 11.IV.1948 r. w Katowicach)
zaliczana byla przeciez do grona fa-
worytek, a jednak zajela dopiero siéd-
me miejsce. Juz od roku 1971 Gry-
ziecka zdobyla miejsce w Swiatowej
czol6bwce oszczepniczek, tworzgc z Da-
niela Jaworska znakomity tandem. Ich
wzajemna rywalizacja doprowadzila do
wySrubowania rekordu Polski az po
rekord §wiata. A jednak obie oszczep-
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Rok poolimpijski nie jest sezonem ulgowym
dla polskich lekkoatletow, ktorzy wkroczyli wen
»Silnym uderzeniem”, jakim bylo zdobycie na
Halewych Mistrzostwach Europy az 12
i zajecie w punktacji druzynowej tej imprezy
drugiego miejsca. Z hal polscy lekkoatleci wy-
szli juz na bieznie, rzutnie i skocznie, siegajac
od poczatku nowego sezonu po kilka rekordow
medalistow
olimpijskich, wybijaja sie takze i mlodzi bie-
gacze, skoczkowie, i miotacze. Dzisiaj rozpoczy-
namy wiec cykl sylwetek kilkunastu czolowych
polskich lekkoatletek i lekkoatletow, ktorzy za-
pewne odegraja w biezacym sezonie pierwszo-
planowa role na beoiskach krajowych i w roz-
gsrywkach druzynowych o Puchar Europy.

Polski. Obok wielkich rutyniarzy,

niczki nie potrafia jeszcze siega¢ po
najwyzsze laury we wspolnym starcie.

Wysoka, S$Swietnie zbudowana osz-
czepniczka gliwickiege Piasta nie po-
wiedziala jeszcze ostatniego stowa na
rzutni. Przekroczenie przez fenomenal-
ng Fuchs granicy 65 m powinno zmo-

medali

bilizowaé mlodg przeciez jeszcze Ewe
Gryziecka do nowego wysilku. Jej tre-
nerem jest maz krajowej rywalki —
mgr Edmund Jaworski. Gryziecka —
z zawodu technik telekomunikacji —
marzy o ukonczeniu Akademii Wycho-
wania Fizycznego.

produktow

Sklep czynny w tygodniu do godziny

i warunkami przesylki.

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewne Ci sie kiedys
przyda. Bedziesz chcial sobie przypomnie¢ smak produktéw polskich —
wedlin (12 gatunkéw), ciast (makowce i serniki), grzybéw, Sledzika baityc-
kiego, wodki (17 gatunkéw), piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszcze innych
importowanych 2z Kraju

SKLEPIE POLSKIM

(Firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-¢, tel. 622-55-52. Métro: Wagram i Rome,
autobus nr ,,31” z Gare du Nord i ,,53” z Opery.

21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30,
w osoboty czynny caly dzieni. W mniedziele sklep nieczynny.

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami

— wszystko to mozesz kupié¢ w

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

A wiec XXVI Wyscig Pokoju wystar-
towal. Teraz dzien w dzien ogromne
rzesze kibicow kolarstwa w Europie
pasjonuja sie nim S$ledzac pilnie prze-
bieg tej gigantycznej imprezy przed
telewizorami, badz sluchajgc radia.
Polska ekipa wystartowala dobrze. Ze-
sp6t polski jest doskonale przygotowa-
ny, ambitny i bojowy. Ryszard Szur-
kowski zostal liderem juz po pierw-
szym etapie, aby po6zZniej straci¢ zo6i-
ta koszulke, znowu jg odzyskaé i po-
nownie straci¢. Gdy pisze te informa-
cje najlepszy polski kolarz po czte-
rech etapach znajduje sie na trzecim
miejscu. Wyprzedza go Anglik Grif-
fiths i Polak Szozda z tym, Ze roézZnice
miedzy ta tréjka sa sekundowe. A wiec
— jak dotgd — wszystko przebiega do-
skonale i szanse na zwyciestwo w jez-
dzie indywidualnej ma az dwéch Po-
lakéw. Druzynowo po czterech etapach
prowadzi zesp6! polski przed kolarzami
z CSRS, Belgia i Anglig. Kolarze ZSRR
sa dopiero na szbstej pozycji. Staby
ich — jak dotad — rezultat nalezy
przypisa¢ kontuzjom ich czotowych ko-
larzy i wskutek tego znacznemu osia-
bieniu ich zespolu. W sumie mozna po-
wiedzieé¢, ze wyScig tegoroczny jest
bardzo interesujacy i kolarze startuja-
cy w nim wykazuja dobrg forme. Do-
nosimy z ostatniej chwili, Ze po sze$-
ciu etapach w klasyfikacji indywidual-
nej prowadzi znéw Ryszard Szurkow-
ski, a w druzynowej ekipa polska. Je-
zeli chodzi o przecietna szybko§é na
przebytych etapach, to siegala ona cze-
sto 45 km na godzine.

JesteSmy dopiero co prawda na po-
czatku wyscigu. Ale miejmy nadzieje,
ze polscy kolarze zar6éwno indywidu-
alnie, jak i zespolowo spisza sie zgod-
nie z oczekiwaniami ogromnej rzeszy
kibicow.

W Grenoble odbyly sie Mistrzostwa
Europy w gimnastyce mezczyzn. Pol--
scy gimnastycy w wieloboju wypadli
niezle, chociaz wedlug oceny znawcoédw
mogli uzyskaé nieco lepsze lokaty, niz
te, ktére zdobyli. Mimo to szésta loka-
ta Andrzeja Szajny, siédma Mikolaja
Kubicy i 8—9 ex aequo Wilhelma Ku-
bicy — nie sg znowu zle, i na tak po-
waznej imprezie, jaka sa Mistrzostwa
Europy, na pewno sie licza. W éwicze-
niach na poszczegdlnych przyrzadach
Polakom powiodlo sie jeszcze lepiej.
Andrzej Szajna w skoku przez konia
oraz Wilhelm Kubica w ¢wiczeniach na
koniu z lekami wywalczyli srebrne me-
dale. Polacy zdobyli jeszcze kilka
miejsc punktowanych. Mikotaj Kubica
byl czwarty w skoku, Andrzej Szajna
— pigty w éwiczeniach na drazku oraz
Mikotaj Kubica — szb6sty na koniu z
lekami.

Kolejna runda w pilkarskiej ekstra-
klasie przyniosla jedna, ale za to bar-
dzo duzg sensacje. Dotychczasowy
przodownik ligi rewelacyjnie spisujaca
sie Stal Mielec doznala wreszcie pierw-
szej porazki w II rundzie rozgrywek.
Zwyciezca Stali zostalo Zaglebie So-
snowiec. Wynik 4:1 — moéwi sam za
siebie. A wiec pierwsze powazne pot-
kniecie lidera. Zobaczymy jak sie wal-
ka potoczy dalej, tym bardziej, iz Gor-
nik Zabrze po remisie z Polonig By-
tom ma juz tylko o jeden punkt mniej
niz Stal. Slowem b6 o  Mistrzostwe
Polski zapowiada sie doprawdy pasjo-
nujaco. Oto wszystkie rezultaty spot-

kan: Gwardia. — Lech 1:1, EKS —
Wista 1:1, Odra — Legia 2:2, Polo-
nia — Gé6rnik 2:2, Ruch — ROW-1:0,
Watbrzych — Pogon 2:1, Zaglebie —

Mielec 4:1.

W drugiej lidze nastapila zmiana li-
dera. Po porazce, Szombierki ustapily
pierwsze miejsce Slaskowi Wroclaw.
I w drugiej lidze walka jest bardzo za-
cieta zar6wno o tytul mistrza i wice-
mistrza, a wiec o awanse do ekstrakla-
sy pilkarskiej, jak i druzyn walczacych
o utrzymanie sie w II lidze.

Towarzyskie spotkanie pitkarskie
Polska — Jugoslawia, ktére odbylo sie
w Warszawie, zakonczylo sie wynikiem
2 : 2. Poziom gry polskiej ,,11” nie mog}l,
niestety, zachwycié. Mimo towarzyskie-
go charakteru spotkania z Jugosltawig
— mecz ten dla Polakéw byl waznym
sprawdzianem przed spotkaniem z An-
glia o Mistrzostwo Swiata. Niestety,
gra zwlaszcza drugiej linii polskiego
zespolu mogla budzi¢ wiele zastrzezen.
Stowem polska ekipa przed oczekujg-
cym ja wielkim sezonem pilkarskim
musi jeszcze wiele trenowaé, aby nie
zawie§é nadziei dzialaczy i kibicow.
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PANIE REDAKTORZE!

Chociaz ma cmentarzu tej podparys-
kiej miejscowos$ci, w ktorej obecnie
mieszkamy, nie leza Zadni masi krewmni
ani 2adni znajomi, to jednak c:zesto
gesto zdarza mi sie¢ odwiedzac ten
cmentarz. Dlaczego tam zachod._ze? Co
mmnie tam ciggnie? MozZe panujgca w
tym mie$cie zmarlych niepodzielnie i
sprzyjajaca medytacjom cisza. Wyczy—
tatem kiedys z jednej gazety, e w
Paryzu jedynym miejscem mnaprawde
zacisznym jest w tej chwili cmentarz
Pére-Lachaise i Ze ta jego zaciszno$é
przywabia mnéstwo miodych mqtek Z
dzieémi. Cmentarz, po ktérym ja sie
kazdego prawie teraz tygodnia pTIe-
chadzam, tez jest chyba majspokojniej-
szym skrawkiem ziemi w mnaszej miej-
scowoéci. Moze wtlasnie dlatego obra-
tem go za cel moich spaceréw. Ale mo-
2e wchodzaq tu w gre takzZe i inne Po-
budki. Mmnie, widzicie, odwiedzanie
cmentarzy weszlo w zwyczaj juz w
dziecinstwie. Dawno, dawmno temu, W
czasach, kiedy mnie bylem jeszcze ta-
kim wielkim, tegim i tysym Grzyb-
kiem jak dzi$, w czasach, kiedy bylem
jeszcze watlutkim, chuderkowatym, le-
dwo od ziemi odrostym Grzybigtkiem,
w kazde mniedzielne popotudnie wiodi
mnie na mnasz przykoscielny wioskowy
cmentarz moéj dziadek. Pamietam, ze
na tym cmentarzu krzyze kryly sie
prawie zupetnie w gestej zieleni drzew,
w ktorej niestrudzenie Swiergotaly pta-
ki, ze pomimo wysilkéw grabarza, kto-
Ty ja wyplenial, pomiedzy mogitami
uparcie rosta trawa, i Ze zewszqad niosi
sie cierpki zapach zwiedlych kwiatéw.
Na krzyzach widnialy nieznane mi naj-
cze$ciej mazwiska. Dziadek wywotywatl
z miebytu tych dawnych mieszkancéw
naszej wielkopolskiej wioski, do Kkto-
rych te nazwiska nalezaty, opowiadal
mi o nich, i za sprawgq dziadkowych
opowiadan wszyscy ci nieboszczycy o-
zywali jak gdyby wkraczali w Moj
dziecinny Swiatek. Doskonale wiedzia-
tem, ktéry z nich zszedl ze Swiata mio-
do, a ktéry zmart ze starosci, ktéry byt
silny jak tur, a Xtéry byt zawolanym
tancerzem itd. Smieré wydawata mi sie
juz wtedy czyms mniestychanie okrut-
nym i mniesprawiedliwym, juz wtedy
poczytywatem jg za mnajstraszliwsza ze
wszystkich niesprawiedliwos$ci, jakie
mogq czlowieka spotkaé, ale juz wtedy
zaswitalo mi takze w mojej matej te-
petynie, Ze $mieré jest jednym z wy-
miaréw ludzkiego 2ycia.

Jednej jesieni dziadek sie magle za-
wingl i odtad na mnasz przykosdcielny
cmentarz jeli mnie w niedzielne popo-
tudnia prowadzaé rodzice wraz z bab-
kq. Potem wporzuciliSmy mnaszq wioske
i wyemigrowalisémy do Francji, gdzie
po kilkunastu latach sam zaczalem
prowadzié w niedziele na cmentarz —

cmentarz, na ktérym  pogrzebalem
babke i rodzicow — swoje wias-
ne dzieci. Poczatkowo francuskie
nazwiska figurujace na krzyzach

i pommnikach mnagrobnych tego cmenta-
rza z mikim ani z niczym mi Sie nie
kojarzyly, ale dzieki rozmowom, jakie
czesto wiodlem z mieszkajgcym DpPrzy
cmentarzu ogrodnikiem, zaczglem po-
woli poznawaé dzieje ludzi, ktérzy za

Zycia mosili te nazwiska. Dowiedziatem
sie, gdzie lezq dawni merowie malego
gérniczego miasteczka, ktérego po
przyjeidzie do Francji stalem sie¢ oby-
watelem, gdzie spoczywajq gornicy,
ktérzy znalezli $mieré w katastrofagh
kopalnianych, gdzie znajduje si¢ grob
dawnego aptekarza, dawnego listono-
sza, dawmnego proboszcza, gdzie $piq
smem mieprzespanym weterani wojny
francusko-pruskiej 2 1870—71 r., a
gdzie kombatanci pierwszej wojny
Swiatowej itd. i@ wszedlem z tymi
wszystkimi francuskimi nieboszczyka-
mi w takaq samag mieomal zaZytosé, jak
ta, ktéra lgczyla mnie z ich Zyjgecymi
krewnymi. W miare uplywania lat las
krzyzéw i pommnikéw mnagrobnych sta-
wal sie ma maszym cmentarzu coraz
gestszy i coraz wiecej widniato na tych
krzyzach i pomnikach mnazwisk pol-
skich. W miare upitywania lat umac-
niata sie takze wieZ lgczqgca mnie z na-
szym cmentarzem. Ilekro¢ go odwie-
dzatem, tylekroé ma widok uszerego-
wanych mna nim grobow przychodzito
mi do glowy, Ze kazdy czlowiek stano-
wi jak gdyby ogniwo wielkiego lancu-
cha, ktéremu ma imie ludzko$é, ze nie
ze wszystkim umieramy, 2e zmarli 2y-
ja *nadal w mnaszej Swiadomosci § Ze
nierzadko pomagajq mnam 2z2yé, znosié
rézne przykro$ci i dolegliwodci, wy-
chowywaé dzieci; dochowywaé wier-
nodci ideatom, do jakich pragniemy sie
wznie$é itd. I ta mys$l jednata mnie,
godzita mnie w jaki$§ sposob ze $mier-
ciq.

Dlaczego o tym pisze? Dlaczego
snuje takie ponure, takie grobowe roz-
mysdlania zaraz Wam wszystko wyttu-
macze. Ale mnajsamprzéd pozwole SO-
bie zauwazyé, Z2e moje dzisiejsze TOZ-
trzasania wcale, a wcale mie trgcq po-
nuro$ciq ani grobowosciq. One saq poO
prostu powazne. MozZe niektdorzy Spo-
srod Was woleliby, abym zwekslowal
dzisiejszq pogawedke na inny tor, ale
tego wuczynié nie moge. Tego wuczynié
nie moge, bo asumpt do ultoZenia mni-
niejszego felietonu dat mi wiasnie fakt,
Ze coraz wiecej ludz; chce za wszelkaq
cene zapomnieé o $mierci, o zmartych,
o pomnikach i grobach, ktére uwiecz-
niajg pamieé o mnich, fakt, zZe S$mieré
stata sie w ostatnich czasach tematem
nietykalnym.

Zastandéwecie sie mad takq rzecza: na
poczatku obecnego stulecia dziesigecio-
letnia dziewczynka rzadko wiedziala,
jak dzieci przychodzaq ma Swiat, a ma
pewno nie wiedziala, jak dzieci zosta-
ja poczete, mnatomiast sprawa $mier-
ci byta jej do$¢é dobrze znana. Dzi$
dziewczynka dziesiecioletnia jest zna-
cznie lepiej obeznana ze sprawami
plciowymi, ale mie wie wilasdciwie mnic
o S$mierci: mie widziatla nigdy trupa,
bo dzi$ ludzie umierajqg mnajczesciej w
szpitalach, przynrnajmniej w miastachk, a
wtasdciwie mozna to samo powiedzieé
o miodych do lat dwudziestu. Dzieciom
i mtodziezy nie mowi sie teraz o §mier-
ci. Onegdaj wyczytalem =z jednego
dziennika, 2e nauczyciele paryscy prze-
prowadzili wsréd swych ucznidw an-
kiete i doszli do dziwnmego wniosku.
Otéz dla tych uczniéw zmartymi sa
tylko ci, ktérzy w telewizji lub w fir-
mie stajg sie ofiarami jakich$ wypad-
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kéw lub morderstw. Smieré jest wiec
dla tych miodych czym$ dalekim,
czyms$ mnie majgcym jak gdyby bezpo-
$redniego zwigzku z rzeczywistosciq.

Dlaczego tak sie dzieje? I czy to do-
brze czy 2le, 2e o $mierci ledwo mapo-
myka sie teraz podlgebkiem, Ze coraz
radykalniej usuwa sie pojecie $mierci
ze Swiadomo$ci zaréwno dzieci, jak tez
i dorostych? .

Rozpatrzmy najpierw pierwsze =z
tych pytan. Dlaczego dzi$ nie mowi sig
zazwyczaj choremu, zZe zbliza sie jego
koniec, lecz oklamuje sie go, traktuje
sie go jak dziecko lub jak istote mie-
spelna rozumu, co wedlug mniektérych
lekarzy zwieksza czesto cierpienia mo-
ralne konajgcego? Dldczego w wiel-
kich miastach mikt juZ prawie nie mo-
si 2atoby? Dlaczego ma cmentarzach z
rzadka tylko mozZna sie dzisiaj matknad
na miode twarze?

Otéz uczeni zglebiajacy to zagadnie-
nie twierdzq, 2e czlowiek wspdlczesny
bardziej obawia sie $mierci niz czlo-
wiek pierwotny, tzn. bardziej niZz ten
nasz daleki przodek, ktory mieszkal w
jaskiniach i odziewal sie w mniewy-
prawne skéry zwierzece. Uczeni ci po-
wiadajq tez, zZe czlowiek wspdiczesny
nie chce sie pogodzié z tym, zZe $mieré
jest zjawiskiem mnaturalnym i mnieuch-
ronnym, i dlatego nie chce o miej my-
Sle¢ i chowa glowe w piasek.

Przejdzmy teraz do drugiego pyta-
nia. Co o tej sytuacji nalezy sadzié?
Nie ulega waqtpliwosci, ze najgtebszym
pragnieniem czlowieka jest niesmier-
telnosé. Kazdy =z mnas chciatby, jak
wyrazit sie wielki poeta polski Wiady-
staw Bomniewski, ,,2y¢ do kornca Swiata
i jeszcze troszke”. Jednakze uczeni sq
zdanria, zZe odmowa mnoszenia Zzaloby,
odwracanie sie plecami do $mierci i
zapominanie o zmarlych jest niebez-
pieczne i moze wywolywaé choroby u-
mystowe.

A ja, ktory mie jestem uczonym, my-
Sle, ze zapominajgc o zmartych zada-
jemy im niejako $mieré po raz wtoéry.
Mysle, ze prawdziwa $mieré mastepuje
dopiero wtedy, kiedy Zywi zapominajq
o zmariych. MySsle, 2e zmarli chca Zyé
w mas, Ze pragnag, aby nasze zycie bo-
gato rozwijato to wszystko, ku czemu
oni za swojego 2Zycia zmierzali. MySle,
2e groby, od ktoérych tak wielu ludzi
dzisiaj stroni, mogqg nam wudzielaé waz-
kich lekcji 2ycia i Ze szczera rozmowa
na temat $mierci z dzieémi czy miody-
mi ludZmi mozZe tylko wszczepié na-
szym Trozmowcom szacunek dla tego
kruchego i cudownego zarazem skarbu,
jakim jest Zycie.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

23, rue Taitbout Paris IX-ame

Tél.
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KASA OPIEKI S.A.
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Przyimuje =zlecenia = FRANCJI do POLSKI
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i Zznajomych w Polsce.
[ wypltlaty w gotédwce
w miejscu zamieszkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na koszty podrdézy dia
oséb zaproszonych = Poliski do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie ora=z
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Dostawa towardw
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cenniki
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SZANOWNA I DROGA
PANI ANNO!

Bardzo lubie czyta¢ ,,Rady od serca”
i zawsze je czytam, gdy tylko dosta-
ne ,,Tygodnik”. Podobajg mi sie Pani
rady. Tylko odpowiedzZ z dnia 15 kwiet-
nia nie udala sie. 21-letnia osoba po-
§lubita rozwodnika, starszego o lat 12,
pomimo to bardzo go kocha i chciala-
by, zeby i maz sie jej odwzajemniai,
ale na przeszkodzie stoi jego byta Zona,
ktéra niby to przyjezdza w odwiedzi-
ny do kolezanki, a odnajduje swego
bylego meza i zada by ja odwozil do
domu. Juz w tym miejscu moze kazdy
skrytykowaé, ze ona dazy do rozbicia
jego drugiego malzenstwa. Zadna z nas
kobiet nie zgodzilaby sie, zeby jej maz
prowadzit jakie§ konszachty ze swag
byla zong, ktéra go porzucita. Maz po-

winien stanowczo odczepi¢ sie od niej,
a zy¢ w spokoju z ta, z ktorg sie zwig-
zal. On nie zdaje sobie sprawy, jaka
straszliwag rywalka jest dla jego mlo-
dej zony tamta, zatruwajaca jej zycie
i przyciggajgc do siebie tego, ktérego
porzucila. Pani Anna pisze, ze nie po-
doba jej sie ta cala sprawa, ze autor-
ka listu jest przewrazliwiona i przesa-
dza w swoich opiniach lub Ze niezbyt
dobrze trafita. Dalej pisze Pani Anna,
Ze nie ma nic zlego w tym, iz maz
pozostaje w stosunkach przyjazni ze
swoja byla zong. Nie, prosze Pani An-
ny, tu sie Pani pomylila. Bo to by o-
znaczalo, ze ten pan ma jedna zone na
niedziele, a druga na tydzien. Pisze
Pani Anna takze, Ze zaprosilaby te o-
sobe do domu, jakby nigdy nic. I tu
sie Pani pomylila. Je$§li byla Zona jest
do tego stopnia doszla, ze prosi bylego
meza, by ja odwozil, c6z by =zrobila,
gdyby zostala zaproszona do domu. Go-
towa zrobié¢ co$§ gorszego, przeciez ona
by sie niczym nie krepowala — tyle
lat przezyli ze soba.

Pani Anna pisze, Ze rozw6d nie ozna-
cza wcale, iz maja sta¢ sie wrogami.
Nie wrogami, Pani Anno, ale kazde i$é
powinno w swoja strone, zadnej bliz-
szej przyjazni, jak sie juz stworzylo
inne gniazdo, to nie ma prawa trzecia
osoba rozrywaé tego gniazda z powodu
msciwos$ci. Pani Anno, prosze nie obra-

za¢ sie moimi uwagami i zamies$cié¢ ten
list w ,,Radach od serca”, moze w ten
spos6b dodamy otuchy tej mlodej me-
zatce. Pani Anna jest na tyle odwazna
i madra, Zze nie zawaha sie tego za-
miesci¢, nawet wielcy ludzie poddaja
sie krytyce. Z géry dziekuje.

STALA CZYTELNICZKA O. E.

KOCHANA PANI!

Ani mi w glowie obraza! Jak Pani
widzi, list zamieszczam w pelnej wer-
sji. Nie znaczy to jednak, ze sie zga-
dzam z Pani uwagami. OczywiScie
wszystko to (zarowno moje zdanie, jak
i Pani) jest troche oderwane od zycia.
Bo przeciez zadna z nas nie wie do-
kladnie, jak w tamtym malzenstwie
naprawde sie dzieje. Mozliwe, ze moja
ocena sytuacji jest stuszna, mozliwe, ze
racje¢ ma Pani. Jesli tak jest, jak ia
mysSle, to znaczy ze byla Zona nie za-
mierza zagrazaé¢ nowemu malzenstwu,
ze nie zaszkodzi ta przyjazn miedzy
bylymi malzonkami. Moze ja troche
przesadzam, ale mnie oburzaja sytua-
cje, w ktorych dochodzi do karczem-
nych awantur i scen miedzy dawnymi
malzonkami. Moim zdaniem taki stan
jest nie do przyjecia. Zwlaszcza wtedy,
gdy pozostaly z takich zwiazkow dzie-

ci. Ale nawet, jeSli ich nie ma, ludzie
powinni umieé zachowaé godnosé i kul-
ture we wzajemnych stosunkach. W
kazdym razie, niezaleznie od tego, kto-
ra z nas ma racje, bardzo serdecznie
Pani dziekuje za list i czekam na dal-
sze uwagi. Zawsze przyjme je z wdzie-
cznoscia.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Zaciekawil mnie list pewnej osoby
pochodzgcej z Polski, z wojewdbdztwa
olsztynskiego, a mieszkajgcej i pracu-
jacej obecnie we Francji. Chcialbym
uzyskaé jej adres, poniewaz i ja jestem
z wojewo6dztwa olsztynskiego. Moze:
pochodzimy z tych samych stron?
Pragnalbym pozyskaé jeszcze jednego
rodaka jako przyjaciela.

STALY CZYTELNIK J. P.

DROGI PANIE!

Publikuje¢ Pana list i czekam na po-
twierdzenie ze strony owej Czytelnicz-
ki. Jezeli zapragnie z Panem korespon-
dowaé i przySle mi swéj adres, wtedy
przekaze go Panu.

Serdecznie pozdrawiam,

ANNA



NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia zwig-
zk6w malzenskich ofiarowaty,
zwyczajem francuskim, na ce-
le opieki spolecznej malzen-
stwa: Stanistawa Zakrzewska
— Jean-Paul Marciniak, Ly-
dia Obrebska — JoZl Botte,
Daniele Flouquet — Jean-
Louis Domagala i Krystyna
Kmiecik — Jean-Marie Twar-
kiewicz w Divion; Helena Ru-
zewicz — Edward Kowalski i
Anne-Marie Kowalczyk —
Henryk Konieczny w Marles-
les-Mines; Teresa Tuszyhska
— René Van Damme, Gizela
Jedrzejak — Danie Skrzyp-
czak (Montigny-en-Gohelle),
Nadine Jedrowiak — Yannick
Richard. Anne-Marie Grze-
bieniowska — Jean Gervais i
Marie-France Bourgignon —
Georges Lasota w Sin-le-No-
ble; Teresa Szymanska —_—
Ryszard Pietrzak i Anita Ki-
szewska — André Mahieu w
Lallaing; Bernadette Yvain —
Raymond Witkowski w Bur-
bure; Annie Prieur — Ryszard
Halemba w Aniche; Monique
Nendza — Joél Labory i
Chantal Obled — Jean-Clau-
de Trojanowski w Carvin;
Annick Zwawiak — Gérard
Dupuis w Courcelles-lez-Lens;
Daniele Verdy — Bernard
Podsiadly w Lievin; Edyta
Nowak — Daniel Belle i Bri-
gita Kmieciak — Joé€l Mainil
w Hersin-Coupigny; Nadine
Broda — Raymond Ko$micki
w Noeux-les-Mines; Marie-
France Dofotaine — Ryszard
Pacanowski w Montigny-en-
Ostrevent; Annie Niemiec —
Jean-Pierre Duhamel w Loos-
en-Gohelle; Martine Duhem —-
Alain Parchanowicz w Bethu-
ne.

DAWCY KRWI

SIN-le-NOBLE. Na specjal-
nej uroczystosci urzgdzonej
przez okregowy zarzad stowa-
rzyszenia dawcdédw krwi, me-
dale srebrne ministerstwa
zdrowia otrzymali: pp. Josette
Pacanowska, Rolanda Piot-
rowska, Jozef Dakowski, Da-
niel Biesok, Daniel Dakowski,
Julietta Garncarzyk, Jean-
Paul Nowoszyn, Jan Wesolow-
ski, Gérard Budzinski i Jan
Slazki.

BULLY-les-MINES. Ostat-
nio zostali odznaczeni srebr-
nymi medalami dawcoéw krwi:
pp. Jan Walczak, Franciszek
Wawrzyniak, Bernard Jare-
czek i Jules Kurcz.

DYPLOMY ZAWODOWE

NOEUX-les-MINES. Dy~
plomy w =zakresie elektrycz-
nosci na poziomie C.A.P. o-
trzymali w centrum FPA: pp.
Jozef Polny, Stanisiaw Burek,
J. Sienko, Franciszek Marci-
niak, Stanistaw Dej i Tadeusz
Figaszewski.

NOWI
MEDALISCI PRACY

W zwigzku ze Swietem pra-
cy srebrne medale honorowe
otrzymali: pp. Wiktor Matu-
szewski w Douvrin, Boleslaw
Zielinski w La Bassée, Henryk
Bak i Marian Kantorski w
Cuincy.

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Franci

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

NOMINACJE
NAUCZYCIELSKIE
W POLNOCNEJ
FRANCJI

W nowym roku szkolnym o-
bejma stanowiska dyrekto-
row szk6l podstawowych: pp.
Bernard Kaczmarek w Vicqg,
Przybylska-Dziemba w Fenain
i Moriniak-Thilliez w Hellem-
bez, a kierownikoéw przed-
szkoli p. Alt-Ignaszewska w
Linselles i p. Matusiak-Farine
w Maubege.

MLODZIEZOWE
SUKCESY

FLINES-les-RACHES. Tu-
tejszy klub mlodziezowy zor-
ganizowal spotkanie towarzys-
kie, polgczone z turniejem
pingpongowym. Turniej W
sekcji A oraz puchar miasta
wygral p. Otuszewski z On-
naing. W serii C p. WesSniak
byl trzeci, a w serii D p. Sto-
mowicz — drugi.

ANNAY-sous-LENS. Tutej-
sza organizacja F.S.G.T. urza-
dzila z okazji Swieta pracy
spotkanie gimnastyczne dla
najmlodszych, w ktéorym wzie-
ty licznie udzial dzieci z cate-
go regionu. W klasyfikacji o-
gblnej pierwsze miejsce zaje-
ta Sylvie Jagodzinska z Mé-
ricourt, drugie — Christine
Czarkowska, a czwarte Brigit-
te Kowalska — obydwie =z
Sallaumines.

KONKURSY
SZKOLNE

LE CREUSOT. W konkursie

dykciji dla zagiebia Blanzy
pierwsza nagrode otrzymata
Pascale Drozniak, a druga
Annick Romaszewska, ktoére

udzial w centralnym
departamentalnym

wezma,
konkursie
W czerwcu.
BETHUNE. W regionalnym
konkursie rysunkowym , okre-
gu Béthune I nagrode, excel-
lence” otrzymalta Nathalie No-
wak z Ecole V. Hugo, za$ na-
grody pierwsze Fryderyk Nad-
rzynski z Ecole Pasteur i Pa-
trycja Zajac z Ecole V. Hugo.
W sklad jury konkursu wcho-
dzila m. in. p. Hadzinska.
BRUAY-en-ARTOIS A%
konkursie dykecji, zorganizo-
wanym przez UFOLEA dla
okregu szkolnego Bruay, na-
grody .excellence” otrzymali:
Sylvie Nowak (J.-Jaurés), Ca-
role Fabiszak (J.-Jaurés), Chri-
stine Kaluzny (Basly), Brigit-
te Andrzejewska (CES-Gare),
Martine Sadowska (Houdain),
Corinne Szambelan (Ces-Gare)
i Dominique Koclega (Bruay-

Lycée).
BULLY-les-MINES. ,,Prix
d’excellence” w konkursie

UFOLEA w tutejszym okregu
szkolnym otrzymaly dzieci:
Stefan Urbaniak (Vermeilles),
Dominique Zydek (CES-J.
Verne), Brigitte Wilkanowska
(CES-Phalempin).

BETHUNE. W okregu szkol-
nym Béthune I w- konkursie
dykcji ,,prix d’excellence” o-
trzymatly dzieci: Pascal Kostra
(Béthune-Buisson), Nathalie
Nowak (Béthune-V. Hugo), a
nagrody ,premier prix”’: Ma-
rianne Zmuda i Nadine Lech-
niak (Béthune-Buisson), Gi-
seéle Puchalska (Béthune-Fer-
ry), Patrycja Wojdowska i
Sylvie Dembinska (CES An-
nezin).

FOUQUIERES-lez-LENS. W
regionalnym konkursie dyk-
cji wyrébznienia ,excellence”
otrzymaty dzieci: Sylvie Krzy-
kala, Anne Kokosinska, Valé-
rie Sobierajska, Dany Archae-
ka, Jan Prusak (Noyelles),
Maryse Szczepanek (Noyelles-
Centre), Elzbieta Fleszar
(Noyelles), Maryline Rzepka
(Courriéres) i Bruno Paszkier
(CES-Libercourt).

ARRAS. W konkursie sztuk
pieknych akademii w Arras
zloty medal otrzymal Stanis-
law Rodzielski z Méricourt, a
medal brgzowy Marc Biata-
sik z Valenciennes.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

BARLIN. W drugim wiosen-
nym miedzyorganizacyjnym
konkursie strzelania, urzadzo-
nym przez stowarzyszenie
F.J.E.P., w kategorii kadetow
zwyciezyl p. D. Rogala, p. CL
Ziarnowski byl 2, p. Sindera
3, p. R. Sron 4 i p. D. Ziar-
nowski 7. W kategorii senio-

row P. Blaszezyk 2z Noeux
byt 5.
ANICHE. W .regionalnym

konkursie petanki, w ktérym
wzielo udzial 56 tréjek, zwy-
ciezyl zespél p. Jankowskiego,
ktory uzyskal osobisScie naj-
wiekszg ilo§é punktéw w ca-
tym konkursie.

SANVIGNES - les - MINES.
Konkurs miedzystowarzysze-
niowy petanki zaglebia Blanzy
w kategorii dwoéjek wygrala
para Bezard-Wroma.

MONTCHANIN. Konkurs
indywidualny petanki o pu-
char ,,Des Arts” wygrat w

grupie 5 p. Gregulski-senior.
‘W klasyfikacji ogélnej p. Gre-
gulski-junior zostal wicemi-
strzem turnieju przed p. Gre-
gulskim-seniorem.

AUBY. Wielkanocny dwu-
dniowy turniej bulistyczny
wygral p. Pawlowski.

AVION. W konkursie belo-
ta stowarzyszenia LAvion
Courtin” p. A. Stopien zajal
miejsce 5, p. J. Jedrzejak 6,
p. S. Ziemczak 8 i p. H. Pa-
churka 11.

ECHA :
WALNYCH ZEBRAN

AUCHY-les-MINES. Miej-
scowi medaliSci pracy na swo-
im walnym zebraniu wybrali
ponownie na skarbnika zarzg-
du p. Franciszka Kulczaka.

23, rue Taitbout —
PARIS IX-@me

Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

BANK
POLSKA KASA
OPIEKI S A

Bank P.K.O. S.A. Oddzial Paryz informuje
uprzejmie, ze w mys$l aktualnie obowiazujacych
przepiséw istnieje mozliwo§é przekazywania dla
rodzin za granica w formie daréw kwot do wy-
sokosci 50.000 frankéw (nowych) na beneficienta.

Podstawa do dokonania przez Bank przekazu
kwot w ramach powyzszego limitu jest akt nota-
rialny stwierdzajgcy darowizne.

Powyzsze nie narusza dotychczasowego trybu
przekazywania kwot w granicach F. 1.000,— na
osobe oraz kwot wyzszych niz F. 1.000,— udoku-
mentowanych dowodem listy placy.

la boutique polonaise

25, rue Drouot-PARIS 9° tel. 770-83-37
c.c.p. Paris 18-946-68

poleca nastepujace ksiazki po cenach najnizszych:

JANINA DEMBOWSKA — Henryka Martyniak — Apprenons

le polonais 10,00
JERZY L. GODZISZEWSKI — Le francais mon amour (Pod-

reczniK do nauki jezyka francuskiego) 18,30
JOZEF GRABOWSKI — Wycinanka ludowa 12,86
MERVYN JONES — John i Mary 7,30
Kuchnia Polska 774 str. z ilustracjami 29,25
JERZY LISOWSKI — Antologia poezji francuskiej I t. 26,25
HENRYEK EEBEK — Zarys gramatyki francuskiej 13,65
Millenium — album = 25,00
TADEUSZ DOLEGA-Mostowicz — Kariera Nikodema

Dyzmy 4,05
ANTONI PLATKOW — Rozméwki francuskie 6,00
ANTONI PLATKOW — Comment le dire en polonais? 6,00
Polska — album 37,00
ZOFIA POSMYSZ — Pasazerka 4,05
Stownik wyrazéw obcych, PWN, 828 str. 99,90
J. KOZEOWSKI — Utwory taneczne mna jeden lub dwa

akordeony 4,20
WITOLD KULPOWICZ — Szkoia na akordeon 7,90
TADEUSZ KWIECINSKI — Od poleczki do poleczki 2,59
STANISEAW HADYNA — Slask, 15 piosenek na glos

z fortepianem 4,50
STANISEAW TRZECIAK — Od sasiada do sasiada. Ludowe

melodie taneczne na akordeon 3,70
TADEUSZ WESOLOWSKI — Na wesolo. Zeszyt I — Utwory

taneczne na akordeon 3,80
CZESEAW ZAK — Wybér utworéw na akordeon 3,10

Do cen wyzej wymienionych doliczamy Xkoszty wlasne przesylki
pocztowej.

Stale pcsiadamy na skladzie mapy drogowe Polski, mapy woje-
wodztw, oraz przewocdniki po Polsce w jezyku polskim i fran-
cuskim.

NIECH ZDROWO ROSNA! bert

Rodziny maszych Rodakdéw powiekszyly sie.

Ostatnio wurodzili sie:

COURRIERES: Peggy Posluszny, I
i Gasperowicz.
DOUAI: Goélle
Dudziak,
Zajac, Laurent KosScianski, Elisabeth Szymanska,
Anne Dudczak. BULLY-les-MINES:
ANNEQUIN:
Sandrine Grude-

tas. BASSEE: Karine z 1
Yannick Soltys, Rudolf Zielinski.
Cwiklinska, Jean-Frangois

dek, Florence Spychata.
Musiat. MAIZIERES-les-METZ:
nik. HENIN-BEAUMONT:
LENS: Mikotaj Zubora.
EVIN-MALMAISON: Olivier
Kupka, Alice Krawczyk,

LILLE:

VION: Michat
Freddy Michalski.
czyk, Dawid Sroczynski:

Augustyniak.
BETHUNE:

Szcze$liwym Rodzicom 2Zyczymy duzo po-

ciechy z majmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radosci rodziny i przyjaciét mailzenstwa

zawarli ostatnio:

NOEUX-les-MINES:
Watyn, Murielle Baillet i
BULLY-les-MINES:

Fryderyk Ko-

Henryk
Davy
Jambrozik,
Alain
BRUAY-en-ARTOIS: Wincenty Andrzejewski. DI-
NOEUX-les-MINES:
Carole
MAUDRICOURT: Eric
Skrzypczak. MERVILLE: Laurent Marcinkowski.

Micheéle Pauchet 1 "'Michat
Dominique Skorupka.
Teresa Oczachowska i
Michel Hennebelle. LIEVIN: Francgoise Dancoise i

NASZA KRONIKA RODZINNA

i Serge Lecompte.
Darowny.

Evrard i Edwin Witczak, Monique Dybiona i Ed-
mund Konieczny, 3 r
nard Cajety. AUBY: Janina Urbaniak i Francis
Hamille. SAMEON:
ski. SON-le-NOBLE:
MONTCEAU-les-MINES:

TIEVING Skrzypczak.

Dominigue

Nathalie Gwiz-

Christine

Erdmanski.
Plichon.

Freddy
Kowalczyk.

Ogrodow- nas:

ciszek

Christiane Bartczak i Armand-André Prost, Ga-
briela Dagbrowska i Jean-Marie Martinet.

Nowozenicom zZyczymy pomyslnosci i trady-

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

THIONVILLE-BEAUREGARD: Jo6zef REagoda, lat
57. TALANGE-AMNEVILLE: Stanistaw Fluder, lat
64. DOUAI: Madeleine Haremsa z domu Kula, lat
59. MASNY: Stanistaw Zalewski. SOMAIN: Fran-
Matuszewski.
Jan Mikolajczak. LENS: Edmund Plewa, lat 46.

PODAREK
»1ygodnika Polskiego”
dla prenumeratoréw

ANNEZIN: Nadia Miet i Ro-
CALONNE-RICOUART: Yvette
Teresa Lewandowska i Ber-
Chantal Ridon i Francis Otow-
Jedrzejak i Daniel
Jacqueline-

Gizele

Otwieramy stala ru-
bryke drobnych oglo-
szen. Wszyscy stali pre-
numeratorzy ,,Tygodni-
ka Polskiego” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé do
tej rubryki bezplatnie
jedno krétkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
na lub sprzedazy domoéw,

MONTIGNY-en-GOHELLE:

LIESSIES: Antonina Raczyaska z domu Sendler. mieszkan, okazyjnych
SALLAUMINES: Adalbert Laleczynski, lat 67. 6 k =

LOOS-en-GOHELLE: Katarzyna Mierzynska z do- samochodéw, arawan,
mu Mazur. SIN-le-NOBLE: Edmund Bomba. BAR- motocykli, mebli itp.,

Paul

LIN: Wiadysitaw Kaczmarek, lat 53. VIMY: Jean-
Malolepszy.
Szkudlarek z domu Klakulak, lIat 67. Henryk Frac-

MARLES-les-MINES: Marianna wynajecia mieszkan, po-

kowiak, lat 16. ANNEZIN: Stanistaw Skowronek. koi na wakacje, poszu-

rocka, lat 71
Jean- %

Henryk Wojtowicz, Momnique Durczewska i Didier

Lardemer. WINGLES: Brigitte Tomkowiak i Mi-
i Bernard-Mau-
Monique Szajek

chel Mastin, Martine Dembinska
rice Watel. HERSIN-COUPIGNY:

POUILLOUX: Stanislawa Blazejczak z domu Naw-
Edward Jagodzinski, lat 41. FREY-
MING: Anna Kenda z domu Fabjan. AMNEVILLE:
Germaine Wolenczak z domu Wirth, lat 48.

Rodzinom Zmarlych
wyrazy wspélczucia.

kiwania pracy, os6b za-
ginionych, matrymonial-
ne itp.

skladamy serdeczne
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) przystowiowa
odrobina szczescia, 6) sktad
starych rzeczy, rupieciarnia,
7) plamka, kropka innej bar-
wv na sierSci zwierzecia, 8)
ktoé§ niskiego wzrostu, mikrus,
9) wyzywienie, utrzymanie,
10) zbocze gobry, 13) najdra-
piezniejsza ryba slodkowodna
albo rodzaj skoku glowag na-
przod, 19) niepohamowany
gniew, ws$cieklos§é, szal, 20)
scena cyrkowa, 21) dawna
obleznicza machina wojenna,
do burzenia murdéw, 22) stusz-
no$é pogladu, 23) mieszkanie
wraz z utrzymaniem, odnaj-
mowane uczniom.

PIONOWO: 1) smolne drzaz-
gi, szczapy do podpaltki, 2)
stary nudziarz, zgorzknialy i
zgryzliwy zrzeda, 3) oklaski
za pienigdze, 4) na koncu pa-

cierza, 5) niemowle odiywia- 14) granice zasiegu, obreb,
jace sie jeszcze mlekiem mat- sfera, 15) faza ksiezyca, 16)
ki, 11) zwloki czlowieka uto- - s Sw. 17) k i
- graja psow, ) kryzys, ban
pionego, 12) sprzet sportowy . _
uzywany <w ciezkiej atletyce  kructwo, upadek, 18) zakicha
jako ciezar do podnoszenia, na dolegliwos¢.

SERPENTVYNA Z PRZYSLOWIEM

¥
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Rozpoczynajac od lewego gor-
nego rogu rysunku i posuwajac
sie w kierunku strzalki droga
zygzakowata miedzy grubymi 1i-
niami, prosimy WplSaC jednym
ciggiem 19 wyrazéw o podanych
nizej znaczeniach, majgc na uwa-

dze. ze ostatnia litera jednego
wyrazu jest jednocze$nie pierw-
Sz3 litera nastepnego wyrazu.

Litery, ktoére sie znajda w polach
z kropkami, czytane w Kkierunku
wpisywania dadzg przystowie.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
rzezba goérnej czeSci postaci czlo-
wieka, biust, 2) jeden 2z odcin-
kow trasy wysScigu, 3) miejsco-
wosé, w ktérej podobno kuja ko-
zy, 4) najlepszy gatunek soli ku-
chennej,

otrzymywany przez od--

parowanie wody z solanki, 5) rywki umysiowe”. vyéx‘(zd Czytel-
amiol wyzszego stopnia w hie- nikow, ktdorzy nadesSla bezbledne
rarchi anioléw, 6) lajdak, niego- rozwiazania, rozlosujemy
dziwiec, 7) zlej tanecznicy zawa- NAGRODY KSIAZKOWE
dza przy spbédnicy, 8) ugoda na
podstawie  wzajemnych ustgpstiw, = =
9) miody psiak, 10) ochronne “0ZW|azan|e
ubranie robocze, bedace polacz«;— 20
niem bluzy ze spodniami, 11) Zol-
nierz wziety do mniewoli, jeniec), sszIOgram“ z nr
12) jaskrawe przeciwienstwo, 13 5 N
tob6l, zawiniatko =z rzeczami, 14) m?x?fedrmalu é{lgat’le;:?obiépoztragllczeg"‘o’
oklad leczniczy, 15) wydaje wy- trzv rzeczy: kapelusz satatke i
3 = : >

roki, 16) obronca sadowy, 17) scene malzensks.
kabza, sakiewka, 18) material na (Przystowie francuskie)
strzeche, 19) artysta dramatyczny.

KLUCZ POMOCNICZY: zabka,
Rozwiazania prosimy mnadsylaé kok, dieta, port, figura, wieniec,
pod adresem redakcji w ciagu 14 kombinezon, znicz, grota, rzesy,
dni od daty ukazania sie numeru tusza, sieé, szal, peczek, zyla, len,
z dopiskiem na kopercie ,,Roz- maka.

RADIO-WARSZAWA

Program codziennych audycji w jezyku francuskim od czerwca do listopada 1973
!

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18 m;

(9675, 9540, 7285 KHZz).
12.30—12.55 25,39 m, 31,50 m; (11815,
9525 KkHzZ).

19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; (9540,
7285 kHZz).

21.00—21.30 31,45 mm, 41,18 m3;

(9540, 7285 kHz).

21.30—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200
5995, 1502 kHz).

31,45 m, 41,18 i
(‘)540 7285 KkKHZz).

Szczegdlnie polecamy Wam:

@ Przeglad prasy codziennej —
12.30.

@® ..0 czym méwia w Polsce” 1
Kronika sportowa — poniedzia-

ek — 21.00 i 21.30.

® ,,Skrzynka listéw siuchaczy” —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
i 22.30 oraz czwartek 7.00 i 12.30.

@® ,.Chiopcy i dziewczeta z Pol-
ski’> w pierwsza i trzema Sro-
de miesigca 21.00 i 21.30.

® ,,Tydzien w Polsce” — sobota
19.00, 22.30.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. EKuc
314, Tue Warmonceau,
60000-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F. — 100 Fr. B.
poéirocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
roeznie: 30 F.— 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaktady Graficzne ,,Tamka’”,
Zak!. nr 1, Varsovie Tamka 3.

® ,,Swiat pracy’ pierwszy itrzeci Poza tym Radio Warszawa mna-
piatek miesigca 19.00 i 22.30. daie:
@® ..Aktualno$ci zycia na wsi pol-
skiej’> — drugi i czwarty pia- ©® Koncert Chopinowski codzien-
tek miesigca 21.00 i 21.30. nie od 13.30 do 14.00 na falach
® ,,Francja — Polska i Polska — 25, 31, 49 i 200 m, powtarzany
Francja’”® — pierwszy pigtek W nocy od 1 do 1.30 na fa-
miesigca 21.00 i 21.30. lach 41, 49 i 200 m.
© Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca 21.00 i 21.30. ©® Koncert miedzynarodowy od
[ J sAgencja Autoréw proponuje’’: 14.00 do 15.00 na falach 25, 31,
— pierwsza sobota miesigca 49 i 200 m.
21.00 i 21.30.
® ,,Zakatki Warszawy?’” — druga ® Koncert muzyki lekkiej od

i czwarta sobota miesigca 21.00 1.30 do 3.00 ma falach 41, i 49
i 21.30. m, jak roéwniez na 200 m.

RADIO-VARSOVIE

Programme des émissions en langue francaise
de juin a novembre 1973

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18 ® . Actualités de la vie a 1la
m; (9675, 9540, 7285 kHz). campagne polonaise” — les 2e
12.30—12.55 25,39 m. 31,50 m; 4e vendredis du mois a
(11815, 9525 KkHZz). 21 00 et 21.30.

19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; ® . France-Polo s
(9540, 7285 KHz). fe ler vendredi au mois & 21.00
21.00—21.30 31,45 m, 41,18 m; et 21.30. .
(9540, 7285 KkHz).

21.30—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200 @ ,Le magazine du Film» — le
m; (6095, 5995, 1502 kHZ). dernier Jeudi du mois a 21.00
22.30—22.55 31,45 m, 41,18 m; (9540, o
7285 kHz). ® ,L’Agence des Auteurs propo-

se” — le ler samedi du mois

a 21.00 et 21.30.

,,Aux quatre coins de Varso-
vie”” — les 2e et 4e samedis

Nous vous proposons tout
particuliérement: [ )

@ Nos revues de presse quotidien-

du is a 21
nes a 12.30. mo .00 et 21.30.
® ,.De quoi parle-t-on en Polo- Radio Varsovie vous offre en
gne’”’ et la Chronique Sportive outre:
— lundi a 21.00 et 21.30.
® Un Concert Chopin tous les

® ,.Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercre-
di a 19.00 et 22.30 ainsi que
jeudi a 7.00 et 12.30.

® ,,Garcons et Filles de Pologne”

jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 25, 31, 49 et 200 m
répété la ngit de 1.00 a 1.30
dans les bandes des 41, 43 et
200 m.

— les ler et 3e mercredis du ® Un Concert International de
mois a 21.00 et 21.30. 14.00 & 15.00 dans les bandes
® ,.La Semaine en Pologne” — des 25, 31, 49 et 200 m.

samedi a 19.00 et 22.30. ®
® ,.Le Monde du Travail” — les

ler et 3e vendredis du mois a

19.00 et 22.30.

Un Concert de musique légére
de 1.30 a 3.00 dans les bandes
des 41 et 49 m ainsi que sur
200 m.

TV bpu 2 AU 8 JUIN

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00 et 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 1230 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.20 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.45 (sauf le dimanche)

EMISSION POUR LA JEUNESSE — 18.55 (sauf samedi et dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,,GRAINE D’'ORTIE” — 20.18 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 2 JUIN

14.00. Boite a malices — jeu

14.30. Loisirs... Loisirs...

18.20. ,,Du Plomb dans la Téte” n° 4 et fin

19.05. Guitare... Guitares

20.15. Le Calendrier de UHistoire

20.35. ,,Le Double Assassinat de la Tue Morgue’ d’aprés Edgar Poe,
reallsatwn. Jacques Nahum

22.05. Entretien: Jean Rostand (n° 2)

DIMANCHE 3 JUIN

8.55. Télé-Matin

12.00. La ségquence du spectateur
12.30. Le Luron du Dimanche

13.20. Le Luron du Dimanche (suite)
13.45. Le Dernier des cing

14.30. Le Sport en Féte

17.10. La Piste aux Etoiles

18.05. La France défigurée

18.35. L.es musiciens du soir

19.10. Réponse a Tout

20.15. Sports Dimanche

20.45. ,,Que la Béte meurt” — un film de Claude Chabrol

22.35. Un Certain Regard — émiss. du Serv. de la Recherche

LUNDI 4 JUIN

14.25. ,,Lucréce” — un film de Léo Jannon (Edwige Feuillere, Pierre
Jourdan)

20.35. ,,La Femme en Blanc’ n° 3

21.40. ,,Ouvrez les Guillements’’
Musique en 33 tours

MARDI 5 JUIN

13.45. Je voudrais savoir...

20.35. L’Apoccalypse des Animaux. — une émission de Frédéric Rossif
21.35. Pourquoi pas? Vocations

22.35. Point Chaud

MERCREDI 6 JUIN

16.20. Emissions pour la Jeunesse
20.35. Feux Croisés
21.50. Jules Verne — réalisation: Maurice Cloche

JEUDI 7 JUIN

19.20. L.a Parole est aux Grands Partis Politiques

20.35. Au Cinéma ce soir: Actualités, Film: ,,Antoine et Antoinette” ——
un film de Jacques Becker

22.35. Catch

VENDREDI 8 JUIN

20.35. ,,Mission Impossible’ np° 12
21.25. La Teélévision des Autres
22.25. Pour le Cinéma
DEUXIEME CHAINE -— COULEUR
(C) — Couleur, (N) — Noir et Blanc
INF 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme
AUJOURD'HUI MADAME (C) — 14.30 (sauf lundi et dimanche)
S»DEPARTEMENT” (C) — 15.15 (jeudi, vendredi et samedi)
, DES CHIFFRES ET DES LETTRES” (C) — 19.00 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES (C) (N) — 19.20 (sauf le dimanche)
»LE PROVOCATEUR” (C) — 19.44 (sauf le dimanche)

SAMEDI 2 JUIN

16.05. (C) Présentation en vol du Bourget
17.35. (C) Pop

20.30. (C) Top a...

21.35. (C) Amlcalement Votre” n° 9 et fin
22.25. (C) Samedi Soir

DIMANCHE 3 JUIN

12.30. (C) A Propos de...

13.00. (C) INF 2 Dimanche

14.05. (C) Concert Symphonique

14.30. (C) ,,L.e Testament de 1’Aga’” — un film d’Eva Zsurza

16.00. (C) Tennis: Tournoi des Internationaux de France (a Roland
Garros)

18.00. (C) Télé-Sports

19.30. (C) Les Animaux du Monde

20.35. (C) Le Cinéma a... (Cannes)

22.45. (N) Ciné-Club ,,Stemmboat
John Ford

LUNDI 4 JUIN

Round the Bend” — un film de

20.35. (C) ,,Actuel 2»
21.35. ) ,;Alain Decaux raconte” — Les possédés de Loudun
22.15. (C) ,,Horizons”

MARDI 5 JUIN

15.15. (N) ,,Tchaikowsky’” — un film de Igor Talankin

20.35. (C) LES DOSSIERS DE L’ECRAN:
(C) ,,Si Versailles m’était compté’”

de Sacha Guitry

(C) Débat: ,,Histoire du Chateau”’

MERCREDI 6 JUIN

20.35. (N) Mois des Télévisions Francophones”

22.15. (C) Match sur la

JEUDI 7 JUIN

20.35. (C) ,,Cadet Rousselle”

22.45. (C) Presto

VENDREDI 8 JUIN

20.35. (C) Au Téatre ce soir: ,,L.a Poulette aux Oeufs d’Or” de Robert

Thomas
(C) Italiques

TROISIEME CHAINE —

ANNONCES INTER 3 (C) — .4
»UN TYRAN SOUS LA PLUIE” c) —

(premiére partie) — un film

22.10.
COULEUR

un mnouveau feuilleton de

Charles Watton, réalisation: Philippe Arnal — 18.50 (mardi,
mercredi, jeudi et vendredi)
ACTUALITES REGIONALES (C) (N) — 19.20 (sauf le dimanche)
»CLIGNOTANT” (C) — 12.40 (sauf le dimanche)
INTER 3 (C) — entre 22.00 et 22.50

SAMEDI 2 JUIN

19.55. (C) Lever de rideau: ,,Votre mot a dire’” (n° 9)
20.30. (C) ,,My Name is Isaac Stern’”’

DIMANCHE 3 JUIN

19.05. (C) Magazines Régionaux
19.30. (C) Récit (n° I) ,,L’Homme et la Cité”
20.30. (C) Grand Prix Automobile de Monaco

LUNDI 4 JUIN

18.50. (C) Vie Pratique: s»sL’enfant sourd”

19.55. (C) Lever du rideau: Documentaire cinéma Morceaux de
Bravoure’’ ”

20.30. (C) ,,Mise a Sac” — un film d'Alain Cavalier

MARDI 5 JUIN

19.55. (C) Lever de rideau — ,Découverte” — ,Le Vieil Homme et 1a
Lune”

20.30. (C) Dramatique: ,,Les Glaces” de i i i réal.
Claude Dagues > Michel Schilovitz,

21.30. (C) ‘I;'ectouverte »Du COté des Maegnat”> — un émiss. d’Eliane
ictor

21.55. (C) Mutations:

;»,Des Saisons et des Jours”
MERCREDI 6 JUIN

19.55. (C) Découverte du monde Isambart Ki

ingdo: 4
20.25. (C) Histoire: Destins du sidéle . Lsessor du aazicminct
21.25. (C) Divertissement ,,Un Parisien A Paris”

réal. Elio Zarmati

JEUDI 7 JUIN

19.55. (C) Lever de rideau:
Janine Oriano

20.30. (C) Magazine de Grand Reportage 35272

21.25. (C) Magazines Régionaux Economlques

VENDREDI 8 JUIN

18.55. (C) Lever du Trideau: Musique Reécital:
Liszt’’ 2"

(C) Découverte: ,,Les

Daniel Bertolino
21.25. (C) L.oisirs

Témoignages (18) ,,Marcel ou Paul” de

et Sociaux

Framce Clidat — ,,Franz

2930 Primitifs: , Moi pas savoir” un film de

EUTETE L TYIOONIK FOLIK B S o e oo,
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Bal w ogole, a zwtlaszcza kostiumo-
wy, dorosli kojarzg zwykle z karnawa-
tem. Najmlodsi obywatele maja zgola
odmienny na te sprawy poglad. Zeby
sie zabawi¢, kazda okazja jest dobra.
Tylko — zaleznie od okazji — formy
zabawy sg rézne, mniej lub bardziej u-
roczyste. Ta wlasnie byla wyjagtkowa —
Miedzynarodowy Dzien Dziecka — a
wiec wielkie $wieto wszystkich dzieci.
Stad i bal w oprawie jak najbardziej
uroczystej. Obowigzywaly kostiumy
niecodzienne, wymyslne, bajecznie ko-
lorowe.

Wszystkie babcie, mamy i ciocie, a
nawet starsze siostry dolozyly wiele
starann i czasu, aby sprosta¢ wybred-
nym gustom swoich milusinskich. Bo
wiadomo ogoélnie, ze tadna, twarzowa
toaleta decyduje o dobrym samopoczu-

ciu i... udanej zabawie. Czy bedzie uda-
na? Ta mys$l napawala dzieci niepoko-
jem, ale obserwacje postepow w szy-
ciu kostiumoéw i ich przymiarki pozwa-
laly ,,patrze¢ w przyszilosé¢” optymis-
tycznie.

Nadszedt wreszcie dzien balu. Od-
byl sie on... ale nie precyzujmy gdzie,
bo ten dzien dla wszystkich dzieci i we
wszystkich przedszkolach byt peten
przyjemnosci i atrakcji. A bal, o kto-
rym tu wspominamy zorganizowano w
jednym z tysiecy istniejgcych w Kraju
przedszkoli, w ktorych przeszio 500 tys.
dzieci znajduje nie tylko opieke i roz-
rywke, ale otrzymuje takze przygoto-
wanie do bardziej samodzielnego zycia
w szkole. O tym, ze nie zawiédl dzie-
ciecych marzen moéwig najlepiej rozes-
miane buzie przedszkolakow.

Bal, balem, ale zabawki teZ sie przydadza, trzeba je upo-
rzqdkowaé. Przeciez mie bedziemy tarnczyé bez wytchnienia

Chwila skupienia i odpoczynku przy kolejnej opowiesSci o
barwnym, pelnym bajecznych przygod kaczorkowym Z2yciu
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— To méjl... Ja go pierwsza zobaczytam!... A ja go pierwsza
zlapatam!... Odczep sie panil.. On jest dla mmniel...

— C’est le mien!... J’I'ai vu la premiére!... J’I’ai attrapé la pre-
miére!... Laissez tomber madame!... Il est pour moi!...

— Czy to agencja matrymonialna?
Potrzebuje zony, najchetniej zaraz!..

— L’ agence matrimoniale?
I1 me faut une femme, pour tout de suite!...

— A ten sie pani podoba?
— Et celui-ci, il vous plait?
— W tej chwili nie mam zZadnego lekarza ani inZyniera. Naj-
lepszy dla pani bedzie antykwariusz!

— Pour linstant je n’ai ni médecin, ni ingénieur. Pour vous,
un antiquaire sera le mieux!

AGENCIA f
MATR’yMON TALNA

— O, kogo widze! Nasz staty klient!
X~ 7 > iaz >z ;1 i .
el cogalen — Oh, qui vois-je! Notre fidele client!

C%TM‘DA/ WK IASZE

— Le cahier des réclamations S.V.P.!




